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  Dans vol hartstocht


  (Rijk en onweerstaanbaar deel 3)


  Carol Marinelli


  Bouquet


  3781


  HARLEQUIN


  Korte inhoud


  


  


  


  Rijk en onweerstaanbaar


  


  Vier tycoons zijn van hun armoedige jeugd in een kindertehuis opgeklommen naar onvoorstelbare rijkdom. Ze zijn meedogenloos in zaken, onweerstaanbaar aantrekkelijk, succesvol in alles wat ze doen, maar… vinden ze ooit het ware geluk?


  


  Deel 3


  Dans vol hartstocht


  CAROL MARINELLI


  


  Nikolai Eristov heeft maar één motto: kijk nooit achterom. De ondoorgrondelijke scheepsmagnaat heeft zijn verleden zo diep begraven, dat het voor de buitenwereld lijkt alsof hij uit het niets is ontstaan. Op een bruiloft ontmoet hij de elegante balletdanseres Rachel. Achter haar geoefende glimlach vermoedt hij een vrouw met een verleden dat vergelijkbaar is met het zijne.


  


  Nadat ze één opwindende nacht met elkaar hebben doorgebracht, belooft hij haar twee weken vol genot. Algauw beseft hij dat hij voor het eerst in zijn leven een belofte zal moeten verbreken. Twee weken blijkt namelijk lang niet genoeg!


  Proloog


  


  


  


  Nikolai Eristov had zijn moeilijke jeugd achter zich gelaten. Althans, hij was er vrij zeker van dat hij dat had gedaan. Maar deze ochtend, nadat zijn sterke lievelingsthee was ingeschonken door zijn butler, reikte hij niet zoals gewoonlijk naar het kopje omdat hij vreesde dat zijn hand zou trillen. Lang geleden had hij al besloten dat hij nooit zijn zwakte zou tonen in het bijzijn van anderen. Het was onderdeel van zijn overlevingsstrategie.


  Toen het ontbijt was geserveerd, maakte zijn butler aanstalten om de weelderige suite op het bovendek van zijn superjacht te verlaten, maar Nikolai riep hem terug.


  ‘Ik wil graag dat je vanmorgen iets voor me regelt.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Ik heb een nieuw pak nodig.’


  ‘Savile Row en Jermyn Street zijn –’


  ‘Nee,’ onderbrak Nikolai hem. De butler had zijn verzoek niet begrepen. Nikolai wilde niet dat een van de beste kleermakers van Londen naar zijn jacht zou komen, en hij wilde ook niet naar hun chique winkels toe. ‘Ik wil dat je naar een warenhuis gaat en een pak voor me koopt. Je kent mijn maten wel.’


  ‘Dat klopt, maar…’


  Nikolai schudde kort en ongeduldig met zijn hoofd. Hij hoefde zijn gedachtegang niet uit te leggen aan zijn butler. In plaats daarvan somde hij zijn eisen op. ‘Ik wil dat je een donkergrijs pak koopt met een overhemd en een stropdas die geschikt zijn om te dragen naar een bruiloft in een kerk. O, en ik heb er ook schoenen bij nodig.’


  ‘U wilt dat ik confectiekleding koop?’ informeerde zijn butler voorzichtig en verbaasd. Daar had hij goede redenen voor, want Nikolai was een lange, breedgeschouderde man die altijd piekfijn gekleed ging. Zijn pakken kwamen van topontwerpers die allemaal wilden dat hij hun kleding droeg omdat de kans bestond dat zijn donkere mannelijke gestalte in een van hun creaties zou worden vastgelegd. Waarom zou hij in hemelsnaam zijn butler naar een warenhuis sturen, terwijl zijn kleedkamer volhing met het beste van het beste?


  ‘Ja,’ antwoordde Nikolai. ‘En ik wil dat je snel gaat. De bruiloft is al om twee uur vanmiddag.’


  Vervolgens vertelde Nikolai hem het bedrag dat hij eraan wilde uitgeven en hij zag dat zijn doorgaans onderkoelde butler even knipperde.


  De prijs van de lege champagnefles die hij die ochtend van het nachtkastje had gehaald, lag slechts een fractie lager dan het bedrag dat hij mocht spenderen aan het pak. Zeker, Nikolai gaf duizenden dollars uit aan champagne, maar toch was dat een heel bescheiden budget voor zijn doen.


  ‘Ik was me er niet van bewust dat het alweer zo laat was!’ grapte de butler.


  Nikolai beloonde zijn grap met een glimlach. Een paar maanden per jaar liet Nikolai zijn luxeleventje op het jacht namelijk achter zich om te gaan werken op een enorme ijsbreker in de Atlantische oceaan. Hij was net teruggekeerd. Daar droeg hij dikke lagen kleding en een ushanka. Maar hier droeg hij kleding die rijkdom uitstraalde. Hij was dan ook rijk en succesvol op veel terreinen. En de spoken uit zijn verleden had hij lang geleden al het zwijgen opgelegd. Niemand wist van de armoede in zijn jeugd, de angst en schaamte waardoor hij ’s nachts badend in het koude zweet wakker werd.


  ‘Moet ik ook een huwelijkscadeau aanschaffen?’ vroeg de butler.


  ‘Nee.’


  Pas toen de verbijsterde butler was vertrokken om zijn opdracht uit te voeren, tilde Nikolai het kopje van het schoteltje. Hij had er terecht mee gewacht tot zijn butler weg was, want zijn hand trilde inderdaad terwijl hij overpeinsde hoe hij deze moeilijke dag het hoofd kon bieden.


  Ooit was zijn hele leven moeilijk geweest, maar inmiddels was het een goed leven. Hij had er hard voor gevochten. Tegen alle verwachtingen in was hij erin geslaagd. Het was hem gelukt om zich niet te laten breken door mishandelingen, hij had gevochten om niet alleen te overleven, maar zelfs succesvol te worden. Hij had zich niet laten verleiden door drank of drugs om de pijn van zijn verleden te verdoven, maar hij had het verleden onder ogen gezien, had het verwerkt en het een plekje gegeven.


  Nu bezat hij een hele vloot superjachten en werd hij regelmatig uitgenodigd voor zeer exclusieve bijeenkomsten. Een feest op zijn jacht was het toppunt van glamour.


  Nu had hij alles wat zijn hartje begeerde, dankzij Yuri, die zowel zijn mentor als zijn redding was geweest.


  Nikolai zou er alles voor overhebben om nog één keer met hem te kunnen praten. Juist nu kon hij zijn advies goed gebruiken. Yuri was de enige geweest die de waarheid over zijn verleden kende.


  ‘Beris druzhno ne budet gruzno,’ had hij tegen Nikolai gezegd. Het was een oud-Russisch gezegde: gedeelde smart is halve smart.


  Nikolai had Yuri alleen maar de waarheid verteld om niet teruggestuurd te worden naar Detsky Dom, het weeshuis waaruit hij gevlucht was. En Yuri had gelijk gekregen: toen Nikolai zijn smart had gedeeld, had hij zich een stuk lichter gevoeld.


  Maar Yuri was er nu niet, dus moest Nikolai zelf uitzoeken hoe hij het best deze dag doorkwam. Hij wilde graag bij de trouwerij van zijn vriend zijn, maar hij wilde zelf niet gezien worden. Als Sev hem zou zien, zou hij ongetwijfeld vragen waarom hij was vertrokken zonder ook maar iets tegen zijn vriend te zeggen, en dat was iets waarover Nikolai het niet wilde hebben.


  Zijn verleden mocht het heden niet bezoedelen, had hij besloten. Hij zou ongezien de kerk in sluipen en op dezelfde manier weer vertrekken. Verder hoefde hij niets te doen, zijn geheimen konden blijven rusten.


  Hij voelde een kleine knoop in zijn maag terwijl hij bijna kon horen dat Yuri zijn plan van aanpak afkeurde. Yuri zou zeggen dat hij de weg van de minste weerstand koos door zich te verstoppen – en dat was niks voor Nikolai.


  Hij stond op en liep door de suite naar de patrijspoort die uitkeek op Canary Wharf, waar hij de vorige dag had aangemeerd. Het glas was zo behandeld dat er van buiten niet naar binnen kon worden gekeken. Dat was geen overbodige luxe, want de pers wilde maar wat graag beelden vastleggen van de glitter en glamour op het schip. Hij staarde ongezien naar buiten, naar families en stellen die stonden te wijzen en foto’s maakten van zijn thuis.


  Hij was eraan gewend.


  Zijn jacht heette Svoboda, het Russische woord voor vrijheid. Waar hij ook maar aanmeerde, overal trok het schip aandacht. Vooral wanneer de laadklep openging en hij in zijn auto van het dek reed. Regelmatig meerde hij aan in decadente badplaatsen. Zuid-Frankrijk was een favoriet, evenals de Perzische Golf.


  Daar, in de Golf van Akaba, had hij voor het eerst over Sev en Naomi gehoord. Op een avond had hij in bed gelegen en had hij niet kunnen slapen. Even had hij overwogen om de blondine die naast hem lag wakker te maken op de gebruikelijke manier, maar in plaats daarvan was hij opgestaan en was hij het bovendek op gelopen. Daar had hij onder de sterren zijn laptop opengeklapt. Zoals wel vaker had hij gezocht naar nieuwtjes over zijn vrienden uit de tijd van Detsky Dom.


  Toen had hij gelezen over Sev. Sevastyan Derzhavin, de in New York woonachtige expert op het gebied van internetveiligheid, is in Londen gesignaleerd met een blauw oog en een lelijke hoofdwond. Hij werd vergezeld door zijn assistente Naomi Johnson, die een verlovingsring met een grote zwarte diamant droeg.


  Op de foto bij het kleine internetartikel stonden Sev en hoogstwaarschijnlijk Naomi, terwijl ze hand in hand over straat liepen. Ondanks zijn toegetakelde gezicht zag Sev er gelukkig uit. En dat verdiende hij ook.


  Vroeger waren Sev,Nikolai, Daniil en Roman als broers voor elkaar geweest. In het weeshuis waren ze vier donkerharige, bleke, bruinogige jongens die de verzorgers tot het uiterste hadden gedreven. Ze waren geboren zonder hoop, maar hadden desondanks veel dromen over de toekomst gehad.


  Eerst droomden ze dat ze op een dag door een familie zouden worden uitgekozen. Maar dat gebeurde niet en uiteindelijk werd hun op wrede wijze duidelijk waarom. Hun uiterlijk, met een bleke huid en donker haar, betekende dat ze ‘zwarte’ Russen waren, en die waren veel moeilijker te plaatsen dan blonde, blauwogige kinderen. Toch bleven ze dromen.


  De tweeling, Daniil en Roman, zouden beroemde boksers worden. Dat wisten ze allemaal zeker. Sev, de slimmerik van het stel, zou het nog ver schoppen, evenals Nikolai, die zeker wist dat zijn vader schipper was geweest, ook al had hij zijn ouders nooit gekend. Nikolais liefde voor de zee bestond namelijk al lang, nog voordat hij ooit de zee had gezien.


  Maar in Detsky Dom waren hun dromen snel vervlogen.


  Op twaalfjarige leeftijd werd Daniil zowaar uitgekozen om bij een Engelse familie te gaan wonen. Zijn identieke tweelingbroer, Roman, werd toen nog wilder dan anders en werd overgeplaatst naar de gesloten afdeling.


  Op veertienjarige leeftijd, toen Sev begon op te bloeien, werd hij in een andere klas geplaatst. Hij hoopte op een beurs op een vooraanstaande school. Nikolai en Sev zaten nog wel samen in de bus naar school en ze sliepen ’s nachts in dezelfde slaapzaal, maar Nikolai haalde steeds slechtere cijfers en hij werd apart genomen door een leraar aan wie hij een gruwelijke hekel had.


  ‘Vertel eens, Nikolai, waarom haal je opeens zulke slechte cijfers?’


  Nikolai had zijn schouders opgehaald. Hij mocht deze man niet. Hij had de pik op Nikolai en liet hem vaak nablijven waardoor hij de bus miste en naar huis moest lopen.


  ‘Werd je eerder misschien door Sevastyan geholpen?’ vroeg de leraar.


  ‘Nyet.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Mag ik nu gaan? Anders mis ik de bus.’ Het was koud en het sneeuwde en hij had geen goede jas.


  ‘We moeten het hierover hebben,’ zei de leraar. ‘Het zou niet zo mooi staan op Sevastyans beursaanvraag dat hij zijn vriend heeft laten afkijken.’


  ‘Dat heeft hij ook niet.’


  De leraar pakte een wiskundeproefwerk dat Nikolai onlangs had gemaakt en zei dat hij moest gaan zitten en de antwoorden opnieuw moest opschrijven.


  ‘Twee maanden geleden kon je het wel, waarom nu dan niet?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Dit kan erg slecht uitpakken voor je vriend…’


  Nikolai staarde naar de cijfers en bad dat hem een antwoord te binnen zou schieten. Natuurlijk had Sev hem geholpen, maar het voelde niet als afkijken. Meer als een vriend die een vriend hielp. Maar nu kon het voor problemen zorgen.


  ‘Maakte Sevastyan jouw proefwerken?’ vroeg de leraar, en hij hief zijn hand.


  Nikolai dacht dat hij een draai om zijn oren zou krijgen, maar de hand van de leraar landde zacht op zijn schouder.


  ‘Nyet,’ zei Nikolai. Hij probeerde de hand van zijn schouder te schudden, maar hij bleef daar liggen.


  ‘Kom nou, Nikolai,’ zei de leraar. Hij haalde zijn hand van Nikolais schouder en trok een stoel bij. ‘Hoe kan ik je nou helpen als je tegen me liegt?’


  ‘Hij heeft me niet laten afkijken.’


  ‘Dan moet je het zelf dus ook kunnen.’


  Maar dat kon hij niet. Hij hoorde de toeter van de bus die vertrok.


  ‘Ik breng je wel naar huis,’ zei de leraar, en Nikolai fronste want hij ging liever lopen. ‘Over Sevastyan die je liet afkijken…’


  ‘Dat deed hij niet,’ zei Nikolai, bijna smekend om zijn vriend te beschermen. ‘Sev heeft me alleen voorgedaan hoe het moet.’


  ‘Het geeft niet,’ zei de leraar vriendelijk, en Nikolai begreep niets van de vreemde toon in de stem van de leraar, maar zijn bonzende hart vertelde hem dat hij er bang voor moest zijn. ‘Het blijft onder ons. Niemand hoeft in de problemen te komen.’


  Nikolai staarde naar de sommen en voelde een hand op zijn been.


  ‘Toch?’ vroeg de leraar.


  Nikolai gaf geen antwoord.


  


  De butler was weer terug en gaf geen krimp bij het zien van de omvergegooide tafel, een gevolg van de woede die bij Nikolai kwam opzetten als hij terugdacht aan wat er lang geleden was gebeurd. Onbewogen legde de butler de aangeschafte en geperste kleding klaar.


  Nikolai ging douchen en besloot zich niet te scheren. Zijn dikke haardos viel precies in model. Hij trok het kraakheldere witte overhemd aan en deed de metaalgrijze stropdas om die zijn butler had uitgekozen. Het donkere pak viel veel beter om zijn brede schouders dan hij had verwacht. Het voelde alsof hij zich kleedde voor een begrafenis. Het verdriet om zijn verloren vriend zat nog steeds diep. Maar hij wilde Sev graag zien op deze gelukkige dag.


  Hij zou een donkere bril ophouden, zodat zijn ogen verborgen zouden zijn. Pas in de kerk zou hij de bril afzetten. Zijn aankomst en vertrek moesten onopgemerkt blijven, dus in plaats van zijn chauffeur te roepen of met veel bombarie de auto van het dek te rijden, ging hij te voet van boord en liep over de zuidelijke kade, waar hij een taxi aanhield.


  De chauffeur kletste over het warme weer voor de tijd van het jaar, maar Nikolai gaf geen antwoord. Toen ze bij de kerk aankwamen en de chauffeur zich omdraaide om zijn geld te ontvangen, schudde Nikolai zijn hoofd.


  ‘Twee minuutjes,’ zei hij met een zwaar Russisch accent.


  Het zouden er uiteindelijk tien worden, maar de chauffeur protesteerde niet want hij kreeg een flinke som geld in zijn handen gedrukt.


  Nikolai zat naar de gasten te kijken die de trap naar de kerk op liepen en sprak zichzelf moed in om naar binnen te gaan. De pers was er en de politie hield een menigte op afstand.


  Sev was waarschijnlijk al binnen, want hij kon zijn vriend nergens in de mensenmassa ontdekken. Sev was een introverte jongen geweest die meer van boeken en computers dan van mensen hield, maar op zijn huwelijksdag waren er toch heel veel mensen om het met hem te vieren. Inclusief Nikolai.


  Hij zag een lange, slanke vrouw met lang rood haar uit een luxewagen stappen. Ze lachte en praatte, terwijl ze een hoogzwangere vrouw hielp uitstappen. Nikolai herkende de zwangere vrouw uit een krantenartikel dat hij had gelezen op een van zijn zoektochten naar nieuws over zijn oude vrienden. Het was Libby, Daniils vrouw. Dus Daniil moest hier ook ergens zijn.


  De twee vrouwen liepen de trap op en gingen de kerk binnen.


  Nikolai hoorde dat de klokken gingen luiden en zag alle andere mensen ook naar binnen gaan.


  ‘Nog twee minuten,’ zei hij tegen de chauffeur.


  Het bleek moeilijker dan verwacht om zijn verleden onder ogen te komen. Op de avond dat Nikolai was weggelopen had Sev gevraagd naar de reden voor zijn tranen. Nikolai had toen niet kunnen antwoorden en zou het nu nog steeds niet kunnen. Hij wilde het ongemak in de ogen van andere mensen niet zien als hij zijn gruwelijke geheim openbaarde.


  Hij stapte uit de taxi en liep naar de kerk. Net op het moment dat de auto van de bruid eraan kwam, glipte hij naar binnen. Hopelijk ongezien.


  Als hij nog had geleefd zou Yuri hebben gezegd dat hij zich verstopte en dat hij zich er op zijn gebruikelijke, moedige manier doorheen moest slaan. Maar deze keer wilde Nikolai geen wijs advies. Hij deed het op zijn eigen manier.


  Hij hoefde het niet meer over zijn verleden te hebben en hoefde de schaamte niet meer toe te laten.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Ik begrijp het gewoon niet, Rachel.’


  Libby was duidelijk verbijsterd over het feit dat Rachel het dansgezelschap had verlaten na een lange tournee door Azië en Australië. Tot voor kort waren de twee vrouwen niet alleen huisgenoten geweest, maar hadden ze ook allebei bij hetzelfde dansgezelschap gezeten. Libby zelf was er vorig jaar uitgestapt vlak voordat ze haar huidige man Daniil had ontmoet.


  Eigenlijk was Libby gedwongen geweest om te vertrekken. Rachel kon zich nog goed herinneren hoe moeilijk haar vriendin het had gehad met het afscheid van de danscarrière waar ze zo van hield. Ze hadden het er vaak over gehad.


  Rachel had het echter zelf besloten.


  De twee vriendinnen waren erg verschillend. Libby had het hart op de tong, terwijl Rachel haar hart in een stalen kluis bewaarde, waarvan de sleutel was weggegooid. En er was beton overheen gegoten. Ze liet niemand toe.


  O, ze praatte wel, maar dan ging het meestal over de ander met wie ze sprak. Verder flirtte ze wel en ze had afspraakjes, maar wel altijd op háár voorwaarden. Altijd.


  Ze zaten in Rachels ruime suite in een luxehotel voordat ze naar een bruiloft van een vooraanstaand paar zouden gaan. Rachel had het bruidspaar eigenlijk nooit ontmoet, maar ze ging mee om Libby te ondersteunen, aangezien Daniil de getuige was en Libby over een week was uitgerekend.


  Daniil was de eigenaar van het hotel, wat de reden was dat Rachel zo’n fantastische suite had gekregen. Ze had zich voorgenomen om vrolijk en opgetogen tegen haar vriendin te doen en ze wilde haar graag het nieuws vertellen. Ze had een lang, geurig bad genomen en krullers in haar haren gedaan, maar nog steeds voelde ze de zenuwen in haar borst fladderen.


  Rachel was altijd gespannen, ook al kon ze dat meestal goed verbergen. Maar nu voelde het alsof ze een kritiek punt bereikte. Het bad had haar niet helpen ontspannen. En toen Libby was gearriveerd, was ze nog niet eens klaar geweest. De vertraging werd nog erger toen Rachel zogenaamd terloops liet vallen dat ze uit het dansgezelschap zou stappen.


  ‘Maar wat ga je dan doen?’ vroeg Libby.


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde Rachel schouderophalend, terwijl ze de grote rollers uit haar lange rode haren haalde. ‘Dat bedenk ik wel tijdens een flink aantal lome avonden en uitslaapochtenden!’


  ‘Ik begrijp niet dat je bent gestopt zonder dat je een plan hebt. Ik dacht dat je het daar naar je zin had…’


  ‘Dat had ik ook. Ik heb het nog steeds naar mijn zin,’ zei Rachel. Het volgende moment veranderde ze van onderwerp door in haar reistas te duiken en er een donkeroranje jurk uit te halen. ‘Wat vind je hiervan?’


  ‘Hij is heel…’ Libby maakte haar zin niet af.


  Rachel wurmde zich in de strakke jurk en trok hem over haar heupen. Toen ze over haar schouder keek en Libby’s gezichtsuitdrukking zag, keek ze bezorgd.


  ‘Je mag vandaag niet gaan bevallen,’ waarschuwde Rachel.


  ‘Dat weet ik,’ zei Libby. ‘Dat hou ik mezelf ook voor. Maar ik geloof niet dat de baby zich daar iets van aantrekt.’


  ‘Denk je dat het nu gebeurt?’


  ‘Misschien wel,’ gaf Libby toe.


  ‘O jeetje!’ Rachel grijnsde breeduit. ‘Wat spannend!’


  ‘Helemaal niet!’ zei Libby met een zucht. ‘Deze bruiloft is heel belangrijk voor Daniil, Sev is als een broer voor hem. Hij ís een broer.’


  ‘Het komt vast goed,’ zei Rachel met de zelfverzekerdheid van iemand die heel veel ziekenhuisseries op de televisie had gezien. ‘Bij de eerste duurt het eeuwen en bovendien zijn je vliezen nog niet gebroken. Stel je voor dat dat in de kerk gebeurt!’


  ‘Wat kun je me toch goed geruststellen, Rachel,’ zei Libby, maar ze moest wel lachen. ‘Kom, maak je gezicht op, dan kunnen we gaan.’


  ‘Ik doe het wel in de taxi,’ zei Rachel, maar toen herinnerde ze zich dat de tijden waren veranderd en dat Libby nu heel rijk was en een eigen chauffeur had die hen naar de kerk zou brengen. Ze trok een paar torenhoge stilettohakken aan die dezelfde donkeroranje kleur hadden als de jurk.


  Met de lift gingen ze naar beneden waar de chauffeur stond te wachten. Eenmaal in de luxeauto, deed Rachel haar grote tas open en begon haar gezicht op te maken. Ze was wel minder comfortabele omstandigheden gewend.


  ‘Wat zie je toch bleek,’ zei Libby, en toen bedacht ze zich: ‘We zijn vergeten te lunchen!’


  Ze waren te druk aan het kletsen geweest.


  ‘Ik heb ook niet ontbeten,’ zei Rachel. Ze viste een toffee uit haar tas en ging verder met haar make-up. Daar gingen de sproeten, dankzij een geweldige foundation die ze onlangs had ontdekt. Haar roodblonde wimpers waren algauw lang en zwart, waardoor haar groene ogen nog beter uitkwamen. Ze deed wat rouge op en een beetje koraalrode lippenstift waarna ze zichzelf in de handspiegel bekeek. ‘Ik denk dat ik een beugel neem,’ zei ze, terwijl ze haar enigszins vooruitstekende tanden met een spleetje ertussen bestudeerde.


  ‘Hoezo?’


  ‘Gewoon. Hé, praat me eens even bij, ik hou het niet meer bij met al die Russen.’ Rachel knipte met haar vingers, waarna ze haar krullen uitkamde. ‘Sev is de bruidegom, toch? En hij kent Daniil nog uit het weeshuis.’


  ‘Ja,’ zei Libby. ‘Maar het is misschien slim om het daar niet over te hebben.’


  ‘Ik kan heus wel tactisch zijn, hoor!’


  ‘Soms wel, ja,’ zei Libby met een glimlach.


  ‘Vertel eens iets over de bruid.’


  ‘Ze heet Naomi,’ zei Libby. ‘Eerst was ze zijn assistente in New York, maar ze komt oorspronkelijk uit Londen.’


  ‘Wat vind je van haar?’


  ‘Ik heb haar maar één keer ontmoet, toen ze nog zijn assistente was. Wij waren toen op huwelijksreis. O, Anya komt trouwens ook.’


  ‘Anya?’


  ‘Tatiana.’ Libby noemde Anya’s artiestennaam en keek naar Rachels gezicht dat opklaarde. Anya was de dochter van de toenmalige kokkin van het weeshuis. Inmiddels was ze een prima ballerina bij een Russisch balletgezelschap dat in Londen was om De Vuurvogel te dansen. De vorige keer dat ze in Londen waren, had Rachel haar zien dansen, en ze hoopte deze keer weer te gaan voordat de voorstelling volgende week zou sluiten, maar het leek haast onmogelijk.


  ‘Denk je dat ze kaartjes voor me kan regelen?’ vroeg Rachel. ‘Het is helemaal uitverkocht.’


  ‘Dat kan ze waarschijnlijk wel, maar ik denk niet dat ze dat doet… Anya is niet zo aardig,’ waarschuwde Libby.


  ‘O, nou ja. Ik kan het allicht proberen. En die anderen?’ Rachel fronste, terwijl ze op de namen probeerde te komen. Libby had haar ooit verteld dat er vier vrienden waren uit het weeshuis, maar ze kon de namen nooit onthouden. ‘Nikolai?’


  ‘Nee!’ Libby trok een moeilijk gezicht bij het horen van die naam. ‘Nikolai is degene die dood is. Hij heeft zelfmoord gepleegd toen hij veertien was. Hij werd misbruikt door een leraar.’


  ‘O.’


  Rachel antwoordde op haar gebruikelijke neutrale manier, maar Libby zag in het handspiegeltje dat ze met haar ogen knipperde toen ze hoorde wat er met Nikolai was gebeurd.


  Ja, er waren dingen die ze niet besprak, en al helemaal niet met haar zwangere vriendin op een bruiloft. Helemaal nooit zelfs.


  ‘Je bedoelt Roman,’ zei Libby. ‘Daniils tweelingbroer. Hij is…’


  Rachel draaide zich om toen Libby midden in de zin stilviel. ‘Heb je er weer een?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’ Libby schudde haar hoofd.


  Ze kwamen aan bij de kerk.


  ‘Misschien toch,’ gaf ze toe, toen Rachel haar uit de auto hielp. ‘Jeetje, Rachel, zorg alsjeblieft dat ik geen scène maak. Ik wil de bruiloft niet verpesten.’


  ‘O, dat gebeurt heus niet. Ik gooi wel een jas over je heen of zo.’ Toen glimlachte ze. ‘Komt goed, hoor.’


  De klokken begonnen te luiden en de pers stond foto’s te maken van alle gasten die de prachtige oude kerk in liepen. Overal stonden witte rozen en er werd op het orgel gespeeld. Rachel liep achter Libby aan naar een kerkbank vooraan. Om hen heen werd gespannen gefluisterd.


  Rachel was gek op bruiloften en dit zou zeker een mooie worden.


  Daniil zag er supersexy uit en de bruidegom ook, dus dat bood goede hoop voor de rest van het gezelschap.


  Ze keek om zich heen en zag een superslanke, mooie vrouw die achter hen ging zitten en Libby op de schouder tikte.


  ‘Libby.’


  ‘Hé, wat leuk je weer te zien, Anya.’ Libby glimlachte. ‘Dit is mijn vriendin Rachel…’


  ‘Anya!’ zei Rachel. Haar wangen begonnen te gloeien omdat ze haar idool van zo dichtbij zag. Rachel was al jaren een enorme fan van Tatiana en ze volgde haar carrière op de voet.


  ‘Volgens mij heb ik je wel tien keer zien optreden…’ Rachel somde de keren op in haar hoofd. ‘Nee, twaalf keer!’


  ‘Rachel overdrijft niet,’ voegde Libby toe. ‘Elke keer dat je in Londen was en zij zelf niet hoefde op te treden kwam ze kijken.’


  ‘Ik heb je ook in Parijs gezien toen je de goede fee in Doornroosje was. En ik hoop naar De Vuurvogel te kunnen komen,’ zei Rachel.


  Anya schudde haar hoofd. ‘Die sluit volgende week.’


  ‘Ja, dat weet ik. Het is me nog niet gelukt om kaartjes te krijgen,’ zei Rachel, waarop ze dramatisch zuchtte en hóópte dat Anya een collega-danseres een dienst zou bewijzen.


  ‘Het was al eeuwen geleden uitverkocht.’


  Rachel draaide zich om een staarde voor zich uit. Ze voelde dat Libby haar lachen inhield, omdat Anya ijskoud had aangehoord dat Rachel haar graag wilde zien zonder haar kaartjes aan te bieden!


  ‘Zie je wel,’ zei Libby.


  ‘Ja.’ Rachel zuchtte.


  Terwijl ze wachtten op de bruid probeerde Libby het met Rachel te hebben over haar werk, of liever haar werkloosheid.


  ‘Je weet dat ik een invaller heb geregeld die mijn lessen zolang overneemt, maar ik ben altijd op zoek –’


  ‘Libby,’ onderbrak Rachel haar. ‘Ik wil niet lesgeven.’


  ‘Maar wat wil je dan?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde Rachel. Haar moeder had haar de avond ervoor dezelfde vraag gesteld, met de toevoeging: Ik heb altijd al gezegd dat je iets moest hebben om op terug te vallen.


  Rachel had niets gezegd en haar kiezen op elkaar geklemd. Haar moeder had niet gedoeld op een andere carrière. Evie Cary viel terug op mannen. Keer op keer. Mannen met geld. Evie had ervoor gezorgd dat de mannen met wie ze relaties had, genoeg geld hadden om haar te onderhouden op de manier die ze inmiddels gewend was.


  Er was een hele stoet vriendjes en minnaars geweest. Sommigen voor één weekend, anderen voor een paar maanden. Eentje was een paar jaar gebleven. Twee weken nadat Rachel uit huis was gegaan, had hij haar moeder verlaten. Wat een verrassing, maar niet heus.


  Rachel probeerde die duistere herinneringen weg te drukken en zich te richten op de toekomst. Ze had niets of niemand nodig om op terug te vallen. Nee, ze wilde juist vooruit. Op de korte termijn was geld geen probleem. Ze had zo hard gewerkt dat ze geen tijd had gehad om het geld uit te geven. Dus ze kon de tijd nemen om rustig te bedenken wat ze wilde. Ze keek naar Libby en vroeg zich af of ze haar ideetje aan haar zou vertellen.


  ‘Ik zat eraan te denken om een blog te beginnen.’


  ‘Een blog?’ vroeg Libby. ‘Waarom?’


  ‘Ach, laat maar zitten.’


  De kerkbanken bleven volstromen. Maar het viel Rachel op dat er vooral veel mensen aan de kant van de bruid plaatsnamen, en niet zoveel aan de kant van de bruidegom. Toen drong het tot haar door dat de bruidegom natuurlijk een wees was.


  Opnieuw moest Libby lachen bij het zien van Rachels teleurgestelde blik.


  ‘Ik dacht dat het hier zou wemelen van de sexy Russen,’ verzuchtte Rachel.


  ‘Ach, je hebt altijd nog André,’ zei Libby.


  ‘Nee.’ Rachel schudde haar hoofd toen Libby de naam noemde van de man die lange tijd haar collega was geweest en af en toe iets meer dan dat. ‘Heb ik dat niet verteld? Hij heeft iemand ontmoet en deze keer is het serieus.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’ Rachel knikte. ‘Over veertien dagen gaan ze trouwen.’


  ‘Waarom wist ik dat niet?’


  ‘Het is net gebeurd.’


  ‘Dat wordt vast een bruiloft waar je liever niet heen gaat,’ zei Libby.


  Rachel zei niets. Ze kon haar vriendin niet vertellen dat het een bruiloft was waar ze niet omheen kon. In plaats daarvan bestudeerde ze de liturgie en probeerde niet aan André te denken.


  ‘Met wie trouwt hij dan?’ vroeg Libby.


  Op dat moment wenste Rachel dat haar vriendin een wee kreeg of dat de bruid binnenkwam, als het maar iets was waardoor ze niet hoefde te antwoorden. Ze wilde het er niet over hebben. Zoals er wel meer was waar ze het niet over wilde hebben. De familie Cary had meer lijken in de kast dan er op een begraafplaats lagen.


  ‘Rachel?’ Libby spoorde haar aan te antwoorden. Maar gelukkig ontstond er op dat moment commotie en Daniil zei met een geschokte stem iets in het Russisch tegen Sev.


  Rachel dacht dat de bruid eraan kwam, dus draaide ze zich om.


  Lieve hemel… Zo’n knappe man had moeten weten dat hij niet ongemerkt de kerk in kon lopen. Hij was lang en had donker haar dat iets te lang was. Zijn entree veroorzaakte onmiddellijk opwinding. Iedereen keek.


  ‘Wie is dát?’ vroeg Rachel aan Libby. Haar stem klonk opeens hees.


  ‘Weet ik niet,’ zei Libby. ‘Misschien is het…’ Haar stem stierf weg en haar blik verschoof naar het altaar, waar haar man en de bruidegom stonden. Rachel volgde haar blik.


  Daniil keek perplex en Sev, die voor zich uit had gestaard, had zich op Daniils aandringen omgedraaid. De verbijstering stond op hun gezichten te lezen.


  Rachel keek naar de twee mannen die tegen alle voorschriften in gezamenlijk door het gangpad op de heerlijke vreemdeling afstevenden.


  De mensen waren opgestaan om alles beter te kunnen zien.


  Rachel stond op haar tenen, maar ze kon niet over de menigte heen kijken.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Rachel.


  De enige die niet aandachtig toekeek, was Libby. ‘Ik heb er weer een,’ kreunde ze, en ze greep de rugleuning van de kerkbank vast.


  ‘Er zit nog heel veel tijd tussen,’ zei Rachel op autoritaire toon om Libby, die ietwat neurotisch kon zijn, te kalmeren. Zoals alle danseressen was Libby zich erg bewust van haar lichaam, wat inhield dat elk moedervlekje kwaadaardig kon zijn. En elk krampje tijdens de vergevorderde zwangerschap betekende een directe bevalling.


  Rachel begon ook zenuwachtig te worden, maar dat zou ze niet laten merken.


  ‘De bruid is er.’ Rachel speelde verslaggever, terwijl Libby zich een weg door de wee heen ademde. Nu Naomi er was, zou de plechtigheid vast snel beginnen, dacht Rachel. Maar nee, de bruidegom bracht zijn bruid nu naar de mysterieuze bezoeker om haar aan hem voor te stellen.


  Het was allemaal heel fascinerend, vond Rachel. En een fantastische start van de bruiloft. Vooral nu het bruidspaar elkaar gepassioneerd stond te zoenen, maar dan wel aan de verkeerde kant van de kerk.


  ‘Sev staat te flikflooien met de bruid,’ gaf Rachel door. ‘En ik geloof dat…’


  Toen werd ze stil, want Daniil kwam met de verleidelijke vreemdeling op hen af lopen zodat hij bij hen kon komen zitten.


  Hij was zo groot en breed dat Libby, die het liefst bij het gangpad bleef zitten voor het geval dat ze plotseling weg moest, helemaal achterover moest leunen om hem erlangs te laten.


  Rachel deed hetzelfde en ze ving een zware, houtachtige geur op toen hij naast haar ging zitten. O, o.


  Dit moet Roman zijn, dacht ze. Maar wacht, dat klopte niet. Deze man was lang en donker en leek helemaal niet op Daniil, terwijl hij en Roman een eeneiige tweeling waren. Ze begreep er niets van.


  ‘Libby,’ fluisterde Daniil, toen de predikant iedereen tot stilte maande en naar de bruidegom gebaarde dat hij zijn bruid moest loslaten zodat ze konden beginnen met de plechtigheid. ‘Dit is Nikolai. Hij komt even bij jullie zitten.’


  Nu werd het pas echt verwarrend, vond Rachel.


  ‘Laat hem niet ontsnappen,’ voegde Daniil eraan toe.


  Rachel onderdrukte een glimlach. O, zij zou hem met liefde goed in de gaten houden.


  Iedereen stond op toen Sev en Naomi hand in hand door het gangpad liepen.


  Ondertussen probeerde Rachel erachter te komen hoe het nu zat. Ze draaide zich om naar de man naast haar.


  Hij had zwart golvend haar en zachte donkerbruine ogen die onbewogen bleven onder haar nieuwsgierige blik.


  Libby keek toe. Ja, Rachel kon soms nogal tactloos zijn.


  ‘Sorry hoor,’ zei Rachel fronsend, terwijl ze hem aankeek. ‘Maar ik snap er niets meer van. Ben jij niet de dooie van het stel?’
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  Nikolai gaf geen antwoord op haar vraag, maar het feit dat Sev had gedacht dat hij dood was, bracht hem vreselijk van zijn stuk.


  Tijdens het zeer korte gesprekje achter in de kerk was hij erachter gekomen dat Sev en Daniil dachten dat hij zelfmoord had gepleegd en dat Sev had gedacht dat het zijn schuld was. Nu Nikolai wist welke last zijn oude vriend met zich mee had gedragen, was hij niet in de stemming om de vragen van het nieuwsgierige aagje te beantwoorden.


  ‘Ik ben Rachel,’ zei ze.


  ‘Volgens mij moeten we onze aandacht bij de plechtigheid houden,’ antwoordde hij kortaf.


  Door de klank van zijn stem wilde ze bijna vragen of hij zijn opmerking wilde herhalen, zodat ze zijn stem nog een keer kon horen. Hij klonk diep en laag en hij had een zwaar accent waardoor ze een aangenaam gevoel in haar buik kreeg. Rachel draaide zich om naar Libby en ze keken elkaar niet-begrijpend aan. Ze hadden heel veel vragen, maar er was geen tijd om ze te stellen, want ze moesten al opstaan voor de eerste hymne.


  ‘We kunnen wel samen doen,’ zei Rachel, toen ze zag dat hij geen liturgie had.


  Ze leek wel een wesp die om hem heen zoemde, dacht Nikolai. Hij had alleen de plechtigheid willen meemaken en meteen weer willen vertrekken. En dat zou hij ook doen, besloot hij. Hij kon alle vragen die ze op hem zouden afvuren niet aan. Laat staan dat hij antwoord kon geven.


  ‘Gaat het wel?’ hoorde hij haar vragen. Toen hij opkeek, zag hij dat de vraag niet aan hem was gesteld.


  ‘Laten we het hopen!’ antwoordde Libby vastberaden. ‘Blijf alsjeblieft bij me in de buurt, Rachel.’


  Hij merkte dat de vrouw die naast hem zat – Rachel – lachte.


  Het was een vreemde en onverwachte reactie op een uit de hand lopende situatie, maar om de een of andere reden moest hij erom glimlachen. De geur die ze droeg, was als de geur van iemand die in een bloemenweide had gelegen. Niet dat hij dat ooit had gedaan. Hij besloot dat ze meer op een bij leek dan op een wesp. Maar hoe dichtbij ze ook was, hij was niet bang om gestoken te worden. Hij keek naar haar bleke handen die het papier voor hem vasthielden.


  Het sloeg nergens op dat ze de liturgie deelden, want ze waren geen van beiden aan het zingen.


  ‘Heeft ze pijn?’ vroeg Nikolai.


  ‘Ja,’ zei Rachel, toen de hymne was afgelopen. Ze gingen weer zitten. ‘Maar de weeën liggen nog heel ver uit elkaar.’


  Haar jurk kroop omhoog toen ze zat en hij werd even getrakteerd op een ontblote sproeterige dij, waarna ze snel de jurk weer omlaag trok. Daarop volgde wat gerommel in haar handtas, waar ze wat toffees uit haalde die ze aan Libby aanbood, maar Libby bedankte.


  Hij keek naar haar terwijl ze de in goudpapier verpakte snoepjes aan hem aanbood.


  ‘We zijn niet in de bioscoop,’ zei hij hoofdschuddend. Maar toch moest hij weer glimlachen. Ze gedroeg zich een beetje ongepast, maar ze was heel hartelijk, terwijl de andere aanwezigen alleen maar naar hem staarden.


  Hij was maar bij een paar bruiloften geweest. Door zijn manier van leven had hij weinig intieme vrienden. Maar nu hij zag dat zijn jeugdvriend zo overduidelijk verliefd was, was hij blij dat hij was gekomen, ook al was hij niet onopgemerkt gebleven.


  Ze stonden opnieuw op om te zingen.


  ‘O, deze ken ik,’ zei Rachel, waarop ze hard en vals begon te zingen.


  Ze was een erg slechte vroedvrouw, want tijdens het tweede couplet kreeg Libby weer een wee, zag Nikolai, maar Rachel merkte het niet eens.


  Hij had de tijd bijgehouden. Rachel had gelijk, de weeën lagen ver uit elkaar dus het zou nog wel even duren. Maar toch…


  ‘Je vriendin heeft pijn,’ zei Nikolai.


  ‘Weet ik!’ fluisterde Rachel.


  Ze gingen weer zitten en het bruidspaar vertrok naar de consistoriekamer om de trouwakte te ondertekenen.


  ‘Waarom denk je dat ik zo hard stond te zingen? Ik probeerde de aandacht van haar af te leiden.’


  Rachel hoefde niet vals te zingen om de aandacht te trekken, dacht Nikolai. Zelfs als hij helemaal achter in de kerk had gezeten, zouden zijn ogen op haar gericht zijn geweest. Hij had haar uit de auto zien stappen. Hij had naar haar lange, blanke benen gekeken terwijl ze de trap naar de kerk op klommen, en naar haar prachtige volle bos rood haar.


  Er klonk nogal slecht gespeelde harpmuziek en Rachel ontdekte in het programmaboekje dat het de nicht van Naomi was die zorgde voor dit kattengejank.


  ‘Oei,’ zei ze, toen een valse noot werd gespeeld en ze begon weer onrustig te bewegen.


  ‘Heb je nog meer snoepjes?’ vroeg hij.


  ‘Altijd.’ Ze glimlachte en reikte in haar tas. Ze gaf hem er twee.


  Hij pakte het snoepje uit en stak het in zijn mond. Het was knapperig, met een zachte vulling. Het smaakte heerlijk.


  ‘Weet je waarom ik ze zo lekker vind?’ fluisterde Rachel. ‘Omdat ze aan je tanden blijven plakken zodat je er na een tijdje nog steeds van kunt genieten.’


  Hij draaide zijn hoofd naar haar om en keek haar voor het eerst recht aan.


  Zijn ogen waren heel donkerbruin, bijna zwart, dacht Rachel. Hij had zijn doordringende blik van haar ogen naar haar mond verplaatst, waardoor ze begon te blozen.


  ‘Ik ben van plan een beugel te nemen,’ zei ze. Misschien omdat ze het zojuist al over tanden had gehad, of gewoon om maar iets te zeggen.


  ‘Niet doen.’


  ‘Zo’n onzichtbare,’ legde ze uit.


  ‘Waarom zou je zo’n prachtige mond verpesten?’ vroeg Nikolai, ‘


  Ze was echt een heel slechte vroedvrouw, want als de bruid en bruidegom op dat moment niet waren verschenen, had ze zijn hand gepakt om er samen met hem vandoor te gaan. Hij was gewoon verpletterend.


  Ze wilde hem heel graag nog eens zien glimlachen, maar hij beantwoordde haar glimlach niet. Kon ze maar een of ander grappig antwoord bedenken, maar haar brein werkte niet mee.


  De klokken begonnen te luiden en het bruidspaar kwam door het gangpad lopen. Nikolai richtte zijn aandacht op hen.


  Daniil wierp zijn vrouw een bezorgde blik toe, terwijl hij langsliep.


  Libby maakte hem met een gebaar duidelijk dat het prima ging.


  ‘Ze liegt,’ mompelde Rachel.


  Algauw stonden ze allemaal op de trap en er werden foto’s genomen van het hele gezelschap.


  Nikolai wist dat dit het moment was om stilletjes te vertrekken.


  Natuurlijk had Sev veel vragen en hij verdiende het ook om antwoorden te krijgen, maar deze dag was niet het juiste moment daarvoor. Dus toen de fotograaf iedereen bijeenriep op de trap, liep Nikolai bij de groep vandaan in de hoop niet op te vallen.


  ‘Hé!’


  Hij hoorde het geklikklak van hakken achter hem en hij wist wie hij zou zien als hij zich omdraaide. De zoemende bij.


  ‘Je kunt niet zomaar weggaan!’ zei Rachel. Ze dacht niet eens aan Sev en de anderen, maar meer aan het feit dat hij eerst met haar had zitten flirten en vervolgens wilde verdwijnen.


  Maar Nikolai liet zich niet van de wijs brengen.


  ‘Jawel hoor, dat kan ik wel,’ zei hij.


  ‘Je moet blijven,’ zei Rachel. ‘Ik heb de opdracht gekregen om op je te letten en ik neem mijn taken heel serieus.’


  Maar Nikolai bleef gewoon doorlopen.


  ‘Het is niet eerlijk tegenover Sev,’ merkte Rachel op.


  Zijn schouders verstijfden en hij bleef stilstaan. ‘Sevs trouwdag lijkt me niet het juiste moment om bij te praten.’


  ‘Maar hij zal nog meer van zijn trouwdag genieten met jou erbij.’ Rachel zag dat hij zich langzaam omdraaide.


  Nikolai keek naar de groep mensen op de trap. Inderdaad, Sev lette niet op de fotograaf maar keek hun kant uit. Waarschijnlijk was hij bang dat Nikolai weer zou verdwijnen. Opnieuw


  ‘Goed dan,’ gaf Nikolai toe. ‘Ik blijf bij de receptie, maar daarna ga ik terug.’


  ‘Terug naar waar?’


  ‘Naar mijn leven.’


  Rachel wilde er alles over horen. Door zijn zware accent vermoedde ze dat London niet zijn thuishaven was. Terwijl ze samen terugliepen naar de groep vroeg ze dan ook: ‘En waar speelt dat leven van jou zich af? Waar woon je?’


  ‘Nooit lang op dezelfde plek. Ik hecht me niet graag aan plaatsen en mensen.’


  Hij keek haar zijdelings aan en zijn ogen vertelden haar dat ze zich erbuiten moest houden en moest stoppen met vragen stellen.


  Dus dat deed ze.


  ‘Daar is Libby,’ zei Rachel, en ze zwaaide naar haar vriendin.


  Libby was overduidelijk naar hen op zoek. ‘Gelukkig, je bent er nog.’ Ze glimlachte. ‘Sev wil met je op de foto, Nikolai.’


  Nikolai knikte en liep naar de kerktrap. Er werd een foto genomen van de drie mannen, samen met Naomi. Vervolgens werd Libby erbij geroepen. Rachel keek naar Libby die moeizaam de trap opklom en breed glimlachte voor de camera. Daarna stapten Libby en Naomi opzij en werd er een foto genomen van de drie mannen.


  Rachel keek opzij en zag dat Anya vlakbij stond.


  ‘Jammer dat de vierde man er niet is,’ zei Rachel. Ze zag Anya fronsen. ‘Ik bedoel Roman,’ verduidelijkte ze.


  ‘Als hij hier zou zijn, zou dat niet best zijn.’ Anya haalde haar schouders op. ‘Hij zorgt altijd voor problemen.’


  ‘Maar het zou toch fijn zijn voor Daniil om zijn tweelingbroer te vinden?’


  ‘Sommige mensen willen gewoon niet gevonden worden,’ merkte Anya op. ‘Dat moet Daniil maar accepteren.’


  ‘Ze zijn een eeneiige tweeling!’


  ‘Nou en?’ zei Anya. ‘Soms moet je je gewoon ergens bij neerleggen.’


  Ze was echt een ijskoude, dacht Rachel, toen Anya wegliep. Als ze haar niet had zien dansen zou ze denken dat Anya gewoon geen greintje gevoel had. Maar ze had haar wél zien dansen. En dat wilde ze heel graag opnieuw zien.


  Nikolai stapte bij Rachel en Libby in de auto naar de receptie, die werd gehouden in het hotel.


  ‘Heeft je man dat hotel vorig jaar niet gekocht?’ vroeg Nikolai.


  ‘Klopt,’ antwoordde Libby glimlachend. ‘Dus je blijft wel op de hoogte van zijn doen en laten?’


  ‘Een beetje,’ gaf Nikolai toe. Hij keek naar Rachel die haar lippenstift opnieuw aanbracht. Toen ze begon te praten, hield ze zich tot zijn opluchting bezig met andere zaken dan zijn achtergrond.


  ‘Denk je dat ik het haar gewoon op de man af moet vragen? Misschien was ik in de kerk gewoon te subtiel.’


  ‘Ik denk niet dat jij in staat bent tot subtiliteit,’ zei Libby, en ze keerde zich naar Nikolai om uitleg te geven. ‘Rachel wil dolgraag naar De Vuurvogel, maar het is helemaal uitverkocht. Ze hoopte dat Anya –’


  ‘Anya?’ onderbrak Nikolai haar, omdat hij de naam herkende.


  ‘Volgens mij was zij de dochter van de kokkin in het weeshuis,’ zei Libby knikkend. ‘Haar artiestennaam is Tatiana en ze heeft nu de hoofdrol in De Vuurvogel. Ze zat achter je in de kerk.’


  ‘Komt ze ook naar de receptie?’ vroeg Nikolai.


  ‘Ja, heel even maar,’ zei Libby, ‘want ze moet vanavond weer optreden.’


  ‘En ik ga haar om kaartjes vragen voor volgende week,’ zei Rachel, terwijl de auto bij het hotel aankwam. ‘Let maar op.’


  En dat deed hij!


  Omdat het een goed hotel was en Daniil de eigenaar, was alles tot in de puntjes geregeld. Nikolais naam was zelfs toegevoegd aan de tafelschikking. Hij was naast Anya en een andere gast gezet, maar Rachel pakte haar pen en veranderde schaamteloos de namen, zodat hij naast haar kwam te zitten.


  ‘Anders ken je niemand.’


  Schalen met hapjes en glazen champagne gingen rond en de gasten werden uitgenodigd in de balzaal.


  Nikolai nam een glas. Rachel nam er ook eentje, maar ze kletste meer met Libby dan met hem. Dat beviel hem wel. Hij vond het prettig dat de dames hem niet zaten uit te horen, maar waarschijnlijk kwam dat doordat ze iets anders aan hun hoofd hadden.


  ‘Hoe voel je je nu?’ vroeg Rachel.


  ‘Gaat wel,’ zei Libby die een glas bronwater van de ober aanpakte. ‘Ik heb sinds de kerk geen wee meer gehad.’


  ‘Het is vast gewoon de generale repetitie voor volgende week,’ zei Rachel geruststellend.


  ‘Heb je je dokter gebeld?’ vroeg Nikolai.


  Rachel knipperde verbaasd bij deze inbreuk in iets wat overduidelijk vrouwenzaken waren.


  ‘Volgens mij is dat niet nodig.’ Libby glimlachte beleefd en keerde zich alweer tot Rachel, maar liet er toch aarzelend op volgen: ‘Of vind je van wel?’


  ‘Het kan geen kwaad.’


  ‘Het komt vast allemaal goed,’ zei Rachel en ze wierp Nikolai een blik toe waarmee ze hem duidelijk wilde maken dat hij haar vriendin niet van streek moest maken.


  Nikolai haalde zijn schouders op.


  ‘Laten we het over iets anders hebben,’ zei Libby, die het liefst niet aan de bevalling dacht. ‘Je hebt me nog steeds niet verteld met wie André gaat trouwen.’


  Op dat moment zag Nikolai voor het eerst dat de zelfverzekerd overkomende Rachel zich ongemakkelijk voelde.


  Ze kreeg rode vlekken in haar nek en nam een slokje champagne voordat ze antwoordde: ‘Ik wil het niet over André hebben.’


  ‘Toe nou,’ drong Libby aan. ‘Ik hoor nooit meer roddels. Wie is het?’


  ‘Gewoon iemand die hij heeft ontmoet tijdens een tournee.’


  ‘En je gaat vast niet naar de bruiloft,’ zei Libby. ‘Dat zou verdomd ongemakkelijk worden, aangezien jullie twee…’


  ‘Kun je er nu over ophouden?’ snauwde Rachel.


  Hij zag haar ongemak, sterker nog, hij vóélde het. Hij keek naar haar, terwijl ze een ober aanklampte en om meer champagne vroeg.


  Haar lege glas werd vervangen door een volle en terwijl Rachel dankbaar een grote slok nam, ontmoette ze Nikolais vragende blik. Gelukkig werden ze op dat moment gevraagd om door te lopen naar de balzaal.


  De ruimte zag er ongelooflijk mooi uit. Van de rozen tot het tafellinnen, alles was prachtig wit aangekleed. Een zoete bloemengeur hing in de lucht.


  Toen ze gingen zitten was Libby gelukkig vergeten waar ze het over hadden.


  ‘Anya!’ Nikolai ging staan toen ze arriveerde en kuste haar op haar wang. ‘Goed om je te zien. Ik hoorde dat het erg goed met je gaat.’


  ‘Dat klopt,’ zei Anya.


  Uit zijn ooghoek zag Nikolai dat Libby en Rachel naar elkaar lachten om Anya’s arrogantie.


  Het was een heerlijke maaltijd, voor diegenen die daadwerkelijk iets aten.


  Libby had het moeilijk. Ze dronk nauwelijks van haar water en weigerde een voorgerecht, terwijl Anya de saus van een stukje krab schudde en eraan knabbelde.


  Rachel en Nikolai, daarentegen, lieten het zich smaken.


  ‘Het is zo lekker om niet meer op mijn gewicht te hoeven letten,’ zei Rachel kreunend toen het hoofdgerecht van beef Wellington werd geserveerd.


  Anya was iets minder blij met het eten en duwde haar bord van zich af.


  ‘Is er iets mis met het eten?’ vroeg de ober.


  ‘Nee hoor,’ antwoordde Anya.


  Nikolai praatte met Anya in het Russisch zonder zich daarvoor te verontschuldigen. Hij vond het prettig om met haar te praten, aangezien Anya zo zelfingenomen was dat ze hem geen enkele vraag stelde.


  ‘Ik moet weg zodra de toespraakjes zijn gehouden,’ legde Anya uit. Daarna vertelde ze hem alles over haar stormachtige carrière.


  ‘Hoelang heb je al contact met Daniil?’ vroeg Nikolai.


  ‘Sinds hij en Libby een paar maanden geleden naar een voorstelling van me kwamen kijken.’


  ‘En met Sev?’


  ‘Ik ken hem niet zo goed.’


  ‘En Roman?’


  Anya haalde haar schouders op. ‘Ik heb in mijn vrije tijd wel wat beters te doen dan mensen opzoeken uit het weeshuis waar mijn moeder vroeger werkte.’ Ze keek naar Rachel die zichtbaar zat te mokken omdat ze Russisch spraken en zij genegeerd werd. ‘Je hebt een fan.’


  ‘Weet ik,’ zei Nikolai. En het vreemde was dat hij ook hard op weg was om een fan van Rachel te worden.


  ‘Hoe is het met je?’ vroeg Anya uiteindelijk.


  ‘Goed.’


  ‘Mooi zo.’


  Ze was net zo Russisch als hij. Ze toonde geen emotie en haar onverschilligheid was geruststellend, ook al wist Nikolai dat ze op een gegeven moment vragen zou gaan stellen als hij contact met haar hield. Maar nu hield ze zich op de vlakte en dat was wel zo rustig. Aan zijn rechterkant echter probeerde Rachel het gesprek te onderbreken.


  ‘Anya,’ zei ze, terwijl ze zich vooroverboog en om Nikolai heen keek. ‘Ik moet zeggen dat ik ontzettend graag –’


  ‘Ik ga even naar het toilet,’ onderbrak Libby haar.


  ‘Wil je dat ik meega?’ vroeg Rachel.


  ‘Je hoeft echt niet mijn handje vast te houden, hoor. Ik red me heus wel,’ snibde Libby.


  Nu wisselden Anya en Rachel een verbaasde blik uit.


  ‘Dus je hebt me zien optreden?’ vroeg Anya aan Rachel.


  ‘Heel vaak,’ antwoordde Rachel knikkend. ‘Ik ben een paar keer naar De Vuurvogel geweest voordat jij de hoofdrol vertolkte en ik kan het niet uitstaan dat Libby je al heeft gezien en ik niet.’


  ‘Vera kon het ook niet uitstaan dat ik die rol nu heb,’ zei Anya met een grijns.


  ‘Vera?’


  ‘Atasha, de vorige hoofdrolspeelster.’


  ‘Ik was ook bij je tweede optreden,’ vertelde Rachel. ‘Daar heb ik toen nog een stuk over geschreven.’


  ‘Voor wie?’ vroeg Anya.


  ‘Voor mezelf.’


  Dat interesseerde Anya niet, dus wendde ze zich weer tot Nikolai. Deze keer sprak ze wel Engels. ‘Je moet een keer komen kijken naar mijn voorstelling.’


  O, dus voor hem was het niet uitverkocht!


  ‘Ballet interesseert me niet,’ antwoordde Nikolai.


  Wat waren ze toch onbeleefd tegen elkaar, dacht Rachel.


  ‘Had nou ja gezegd,’ siste Rachel in zijn oor. ‘Dan had je dat kaartje aan mij kunnen geven!’


  ‘Kaartjes,’ zei Nikolai.


  ‘Pestkop.’


  Libby kwam weer terug en ze leek erg onrustig.


  ‘Denk je dat je Nikolais raad moet opvolgen en de dokter…’ begon Rachel.


  Libby wierp haar een boze blik toe. ‘De toespraken beginnen,’ zei ze.


  De vader van de bruid sprak als eerste en hield een heel saai praatje, vond Rachel. Toen was Sev aan de beurt. Hij toostte op afwezige familieleden en vrienden en hief zijn glas in de richting van Nikolai.


  Rachel had haar aandacht vooral bij de diepe zuchten van Libby naast haar. Maar toen Daniil opstond om zijn praatje te houden, hing ze aan zijn lippen. Hij deed een boekje open over de tijd in het weeshuis, waar Nikolai ook was opgegroeid. Ze wilde meer te weten komen over de man naast haar, want hij fascineerde haar. Niet alleen omdat hij er zo goed uitzag, maar ook vanwege het mysterie dat hem omgaf omdat hij niemand vertelde wat hij in de tussenliggende jaren had uitgespookt.


  ‘In het weeshuis waren we altijd met ons vieren,’ vertelde Daniil. ‘Sev zorgde voor ons. Hij suste onenigheden en zorgde dat we geen ruzie maakten. Hij las ons ook voor. Soms was het een kookboek dat hij ergens had gevonden, of een boek over tuinieren. Eén keertje had een van de verzorgers een erotisch boek laten slingeren…’ De gasten begonnen allemaal te lachen toen Daniil uitlegde dat ze steeds zeurden om eruit voorgelezen te worden.


  Rachel keek naar Nikolai, maar zijn gezicht verraadde niks, zelfs niet toen Daniil vertelde hoe graag ze allemaal een familie wilden hebben.


  Had Nikolai daar ook op gehoopt, vroeg Rachel zich af.


  Maar opeens moest Rachel haar aandacht ergens anders op richten.


  ‘Rachel…’ fluisterde Libby, die ervoor zorgde dat Rachel weer in het hier en nu was, bij haar hoogzwangere vriendin.


  ‘Gaat het?’ vroeg ze, maar toen zag ze al de smekende blik in Libby’s ogen.


  ‘Nee!’ antwoordde Libby. ‘Kom over een paar tellen achter me aan alsjeblieft. Maar zorg dat het niet opvalt.’


  ‘Oké.’


  Ze keek vluchtig naar Anya, die nergens op lette en een stukje chocolade van een toetje plukte en probeerde om het niet op te eten.


  Rachel zag Libby discreet de zaal verlaten, toen een lage stem haar vroeg: ‘Heb je handschoenen bij je?’


  Rachel keerde zich naar hem om. ‘Eh… nee.’


  ‘Maar je hebt wel toffees,’ merkte hij op.


  ‘Ja,’ zei Rachel. ‘Dan kan ze daar haar tanden in zetten.’


  ‘Ga maar gauw.’


  Rachel stond op. Voordat ze wegliep, boog ze zich naar hem toe en fluisterde: ‘Als je iemand hoort gillen… dan ben ik het.’ Daarna sloop ze de zaal uit.


  Nikolai bleef achter met haar geur nog in zijn neus. Ze had met haar haren langs zijn wang gestreken en in zijn oor gefluisterd. Hij volgde haar oranje jurk naar de uitgang.


  Het zou stom zijn om iets met deze opwinding te doen, al was het maar voor één nacht, zei Nikolai tegen zichzelf. Hij kon met gemak elke vrouw krijgen, en Rachel had banden met mensen uit zijn verleden. Dat zou alles alleen maar gecompliceerd maken.


  Daniil, die zijn vrouw had zien vertrekken, maakte een eind aan zijn praatje.


  ‘Ik moet gaan,’ zei Anya tegen Nikolai. ‘Je kunt wel even met me meelopen.’


  Dat deed hij graag, want nu de toespraken afgelopen waren kon hij er zeker van zijn dat Sev hem zou opzoeken om met hem te praten. Zelf wilde hij dus ook graag vertrekken.


  Toen ze buiten kwamen, stonden daar Rachel, die Libby ondersteunde, en Daniil, die aan de telefoon was. ‘Daniil belt met het ziekenhuis,’ legde Rachel uit. ‘Zijn chauffeur is onderweg.’


  ‘Ik bel die van mij ook,’ zei Anya.


  Wat waren ze toch onderkoeld, dacht Rachel. De meeste mensen die ze kende, zouden in paniek raken. Daniil zag een beetje grijs, maar dat was dan ook alles. Nikolai en Anya stonden in het Russisch met elkaar te praten, alsof er geen hoogzwangere vrouw naast hen stond te kreunen.


  ‘En,’ vroeg Anya, ‘denk je wel eens terug aan die tijd?’


  ‘Ik probeer er uit alle macht juist niet aan te denken,’ zei Nikolai. ‘Waarom dacht Sev dat ik dood was?’


  ‘Een paar weken nadat jij was verdwenen, werd er een lijk gevonden in de rivier. Jouw tas werd even verderop gevonden, met dat houten scheepje erin en dat erotische boek…’


  Nikolai slikte moeizaam.


  ‘Sev was er kapot van,’ vertelde Anya. ‘Hij gaf zichzelf er de schuld van.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat gebeurt meestal als je beste vriend zichzelf liever verdrinkt dan jou te vertellen wat er aan de hand is.’


  Het was een moeilijk gesprek, maar voor een buitenstaander zag het er niet zo uit. Rachel vond het onvoorstelbaar dat ze zo ontspannen stonden te kletsen, terwijl Libby naast hen weer begon te kreunen. ‘Wat heb je toch vreemde vrienden,’ zei Rachel, Libby’s rug wrijvend.


  ‘Weet ik.’ De wee was voorbij en Libby glimlachte naar Rachel.


  Toen Anya’s auto arriveerde, zwaaide ze en riep: ‘Veel succes, Libby.’ Vervolgens stapte ze in.


  Libby knikte, maar toen Anya eenmaal in de auto zat, trok ze een lelijk gezicht, wat helemaal niets voor Libby was. ‘Rotmens,’ zei ze.


  ‘O hemel!’ riep Rachel uit. ‘Het gaat nu beginnen, of niet? In een van die series waarnaar ik kijk, begon de bevalling ook met gevloek…’ Haar stem stierf weg en ze zag Daniil zwaaien naar zijn chauffeur die verderop stilstond voor een stoplicht.


  Nikolai liep weer terug naar binnen.


  ‘Nikolai,’ riep Rachel naar hem. ‘Kom hier.’


  Hij kwam naar haar toe gelopen.


  ‘Hoe kun je nou weggaan?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet zeker dat Libby liever…’


  ‘Het gaat er niet om wat zij liever heeft,’ onderbrak Rachel hem. ‘Misschien kan ík wel wat hulp gebruiken.’


  ‘Heb je al de neiging om te persen?’ vroeg hij rustig aan Libby.


  ‘Nee.’


  ‘Dan heeft ze nog voldoende tijd voordat de baby komt,’ zei Nikolai.


  Hij stond er op zijn gemak bij, misschien zelfs een beetje verveeld, totdat Daniils chauffeur voorreed. Toen vroeg hij: ‘Hoe ver is het naar het ziekenhuis?’


  ‘Het is maar vijf minuutjes rijden,’ zei Libby. ‘Als het verkeer meezit!’


  Het was enorm druk op straat.


  ‘Dan komt het wel goed,’ zei Nikolai.


  Daniil dacht er hetzelfde over en hij schudde zijn hoofd toen Rachel aanbood om bij hen in de auto te stappen. ‘Hoeft niet.’


  ‘Maar stel dat ze de baby onderweg al krijgt?’ protesteerde Rachel.


  ‘Bij hoeveel bevallingen heb je al geassisteerd, Rachel?’ vroeg Daniil.


  ‘Eh… niet één eigenlijk.’


  ‘En jij, Nikolai?’


  ‘Twee,’ antwoordde Nikolai, en hij deed zijn best om niet te lachen om Rachels beteuterde gezicht. ‘Wil je dat ik met jullie meega?’ bood hij aan.


  ‘Welnee!’ zei Libby.


  ‘Jullie laten het me weten als de baby er is hè?’ vroeg Rachel. ‘Maakt niet uit hoe laat het is!’


  ‘Natuurlijk.’ Daniil knikte naar haar en schoof toen naast zijn vrouw op de achterbank.


  Toen ze wegreden, draaide Rachel zich om naar Nikolai. ‘Nou, dat wist je lekker te bagatelliseren, hoor,’ zei ze beschuldigend.


  En op dat moment kreeg ze eindelijk zijn lach te zien. De echte. Het was alsof er onverwacht een golf over haar heen sloeg. Zo adembenemend was hij.


  Zijn lach liet haar voor het eerst echt in zijn ruimte toe.


  Daar stond ze, op een namiddag op een drukke straat en eindelijk was ze met hem alleen. Ze lachte terug. ‘Hoe kan het dat jij bij twee bevallingen bent geweest?’ vroeg ze. Ze deed een stapje naar hem toe. ‘Ben je soms een dokter?’


  ‘Nee.’


  ‘Een verpleger dan?’


  ‘Asjeblieft, zeg.’


  ‘Hoe kan dat dan?’


  ‘Ik heb op schepen gewerkt,’ zei Nikolai. ‘De eerste bevalling was van een verstekeling. Die geven meestal niet aan dat ze zwanger zijn, laat staan dat ze een ziektekostenverzekering hebben.’


  ‘Jeetje!’ Wat was hij fascinerend! Ze wilde veel meer over hem te weten komen. ‘Vertel!’


  ‘Het kwam allemaal goed met moeder en kind.’


  ‘En de andere bevalling? Was zij ook een verstekeling?’


  ‘Nee, zij was een collega die niet doorhad dat ze zwanger was. Ze kreeg een heel kleine baby.’


  ‘Heeft de baby het overleefd?’


  ‘Ja.’


  Rachel wilde ongeduldig met haar vingers knippen omdat hij zo weinig losliet, maar ze hield zich in.


  Nikolai voelde haar nieuwsgierigheid en ongeduld en wierp haar een lome glimlach toe.


  O, die mond van hem! Hij werkte als een magneet, want hij hoefde maar met een mondhoek te trekken of ze zette alweer een stap dichterbij.


  ‘Ik krijg het hele verhaal nog wel uit je,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Nee hoor,’ zei hij. ‘Dat krijg je niet.’


  ‘Ik ben heel volhardend, hoor. Let maar eens op!’


  ‘Ik let ook op.’


  Ze was lang. Als danseres was dat lastig geweest, maar nu was het een voordeel, want met hakken aan kon ze hem recht in zijn ogen kijken.


  Nikolai bleef gewoon staan, en dat was bijzonder. De meeste mannen waren een beetje geïntimideerd door Rachel wanneer ze in een verleidelijke bui was. Maar hij niet. Verre van, zelfs.


  ‘Volgens mij is de muziek begonnen,’ zei ze.


  ‘Waarschijnlijk,’ antwoordde Nikolai, maar hij maakte geen aanstalten om weer naar binnen te gaan.


  ‘Ga je me niet ten dans vragen?’


  Ze was een ontzettende flirt en ze was er goed in, maar nu merkte ze dat ze het toch tegen Nikolai moest afleggen. Ze had verwacht dat hij zijn schouders zou ophalen of zou zeggen dat hij dat misschien wel ging doen. Of zelfs zou toehappen en haar ten dans zou vragen, maar in plaats daarvan sprak hij de waarheid.


  ‘Ik hoef het niet te vragen.’ Hij pakte haar handen en legde ze om zijn nek, waarna hij zijn handen op haar heupen legde. ‘Of wel soms?’


  Ze stonden op straat, naast de rode loper die naar de ingang van het hotel leidde. Ze wiegde op een deuntje in haar hoofd, terwijl hij stilstond.


  Ze probeerde dichter tegen hem aan te gaan staan. Maar dat kon niet, want hij hield haar vast. Het enige wat ze kon doen, was in zijn ogen kijken.


  Hij staarde gewoon terug.


  Ze had nog nooit iemand ontmoet die zo goed was in oogcontact. Het was niet eens brutaal of ongemakkelijk, maar het was alsof hun ogen elkaar geheimen vertelden.


  Zijn blik verklapte haar zijn verlangens, en haar blik vertelde hem dat hij haar nu kon zoenen.


  Alsjeblieft, prevelde ze in stilte. Maar hij deed het niet.


  Hij zou haar laten wachten op dat genot. Ze bracht haar mond iets naar voren. Hij trok zijn hoofd terug.


  Zijn handen brandden door haar jurk heen, maar het was niets vergeleken met de hitte die ze tussen haar dijen voelde. Misschien was het maar beter als ze niet gingen zoenen, want als ze zijn mond nu op de hare zou voelen zou ze spontaan in brand vliegen.


  ‘Zullen we naar binnen gaan?’ vroeg hij.


  ‘Waarom?’ vroeg Rachel, want ze vond het fijn buiten, met hem.


  ‘We moeten even praten.’


  ‘Ik dacht dat je juist niet wilde praten.’


  Meestal was dat ook zo. Hun lippen raakten elkaar bijna, maar hij wilde niet gewoon haar mond op de zijne voelen. Hij wilde de woorden horen die eruit kwamen.


  ‘Ik wil het over jou hebben. En ik wil weten met wie André nu eigenlijk gaat trouwen.’


  Ze glimlachte. Ondanks zijn afwezige houding had hij dus wel degelijk goed opgelet.


  ‘Dat is niet eerlijk,’ zei ze plagerig. ‘Waarom zou ik jou over mezelf vertellen als ik helemaal niets van je afweet?’


  ‘Ik speel nooit een eerlijk spel,’ zei hij.


  Ze voelde dat haar hart sneller ging kloppen toen hij diep in haar ogen keek, waarmee hij haar vertelde dat hij de regels bepaalde.


  ‘Kom op, we gaan naar binnen,’ zei hij.


  ‘Daarbinnen is veel lawaai,’ merkte ze op. Als ze nog even buiten konden blijven… Ze wilde ergens gaan zitten, alleen met hem, en niet omringd door een menigte. ‘Dat praat niet zo gemakkelijk.’


  ‘Dat lukt ons wel,’ zei Nikolai. ‘Als we maar dicht bij elkaar blijven.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Terwijl ze naar binnen liepen, pakte Nikolai Rachels hand vast. De deuren werden voor hen opengehouden en ze kwamen in de balzaal. De muziek was inderdaad begonnen. Hoewel ze ernaar snakten om dicht bij elkaar te zijn, was de drang om op een andere manier nader tot elkaar te komen sterker.


  Nikolai was het niet gewend dat hij iemand beter wilde leren kennen. Meestal gaf hij er de voorkeur aan zo min mogelijk van iemand af te weten, maar deze dame intrigeerde hem.


  Waarom, vroeg Rachel zich af, terwijl hij haar naar een donker hoekje leidde, overwoog ze deze man iets te vertellen wat ze haar beste vriendin niet eens wilde vertellen? Misschien kwam het doordat hij had gezien hoe ongemakkelijk ze zich had gevoeld toen Andrés bruiloft ter sprake was gekomen. Iets wat Libby niet was opgevallen. Niet dat Rachel dat haar kwalijk nam, want zij had deze dag uiteraard iets anders aan haar hoofd. Maar Rachel kon zich goed voorstellen hoe Libby zou reageren wanneer ze te horen kreeg dat haar nichtje Shona degene was die met André ging trouwen. Ze wilde Libby’s misprijzende blik niet zien. Zou Nikolai ook zo kijken?


  Het zou prettig zijn om eens de visie van een buitenstaander hierop te horen. Ze had er genoeg van om er steeds in haar eentje over na te denken.


  Hij riep een ober en vroeg om koffie, die werd geserveerd met een stuk bruidstaart.


  Ze vond het fijn dat hij er niet op aandrong dat ze iets moest zeggen. Hij bleef gewoon toekijken terwijl ze het glazuur van de taart pulkte en de marsepein eraf haalde.


  ‘Hou je daar niet van?’ informeerde hij.


  ‘Nee.’


  Hij pakte het van haar bordje. Rachel keek naar hem, terwijl hij een stukje van het bleekgele goedje afscheurde. Ze overwoog om van gedachten te veranderen, zodat hij zijn vingers met de marsepein naar haar lippen zou brengen.


  Hij was schrikbarend aantrekkelijk, niet alleen qua uiterlijk, maar ook qua bewegingen. Zoals de manier waarop hij zijn ogen op haar richtte om haar blik te ontmoeten.


  ‘Dus je bent danseres van beroep?’


  ‘Ja,’ zei Rachel. ‘Nou ja, ik heb eigenlijk net het dansgezelschap verlaten. Van dansen word je vroeg oud…’


  ‘Hoe oud ben je dan?’


  ‘Negentien,’ zei Rachel. Ze vroeg zich af of hij zou begrijpen dat ze hem in de maling nam. Zijn glimlachje vertelde haar dat hij dat inderdaad doorhad. ‘Ik ben tweeëndertig,’ vertelde ze hem. ‘En jij?’


  ‘Eenendertig.’


  ‘En niet dood.’


  ‘Nee.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Ik ook,’ zei hij met een ironische glimlach.


  ‘Denk je dat je contact met hen zult houden?’ vroeg Rachel. ‘Nu je –’


  ‘Dat denk ik niet,’ onderbrak hij haar. ‘Ik ben hier alleen voor de bruiloft.’


  Ze wilde protesteren, maar wist dat dat niet aan haar was. En eerlijk gezegd was het vreemd genoeg ook een geruststellend idee dat hij de volgende dag weer verdwenen zou zijn. Dan kon ze nu eerlijk tegen hem zijn zonder hem ooit nog te hoeven zien.


  ‘Vertel eens waarom je zo opziet tegen de volgende bruiloft waar je naartoe moet?’


  Rachel wachtte even met antwoorden. Hoewel zijn Engels goed was, was het toch een tikje onsamenhangend en zijn accent was veel zwaarder dan dat van Sev of Daniil.


  ‘Je hoeft het niet te vertellen,’ zei Nikolai, die haar zwijgen opvatte als ongemakkelijkheid.


  Maar Rachel schudde haar hoofd. ‘Nee, nee,’ zei ze. Ze wilde het hem zelfs graag vertellen. ‘Maar het is misschien een beetje…’ Ze trok een gezicht. ‘…onsmakelijk.’


  ‘Vertel op.’


  ‘De bruidegom is mijn ex-vriend.’


  ‘Oké.’


  ‘En de bruid is mijn nichtje.’


  Ze verwachtte dat hij zijn wenkbrauwen zou optrekken of een ander teken van afkeer zou tonen, maar hij keek haar alleen maar aan. Zijn onbewogenheid spoorde haar aan verder te vertellen. ‘We zijn twee jaar geleden uit elkaar gegaan en zij hebben elkaar een paar maanden later ontmoet. Mijn tante Mary en nicht Shona kwamen naar de voorstelling in Singapore kijken. Naderhand kwamen ze backstage en ik stelde hen aan hem voor.’


  ‘Aha, ik begrijp het.’


  ‘Nee, je begrijpt het niet. Hij is ook een danser… We gaan samen op tournee. We zijn net terug van een grote tour door Australië…’


  ‘Heb je nog gevoelens voor hem?’


  ‘Niet echt,’ zei Rachel. ‘Maar zo nu en dan gaan we…’ Ze trok haar schouders op.


  Hij knikte om aan te geven dat hij begreep dat ze nog wel eens met elkaar naar bed gingen.


  ‘Als we op tournee zijn en zo,’ verklaarde ze. Ze wist niet hoe ze het best kon uitleggen hoe het voelde om elke keer weer een vreemde in een nieuwe stad te zijn. Dat je uren aan het dansen en optreden was, terwijl de rest van de wereld sliep. ‘Het is een raar soort eenzaamheid.’


  ‘Dat kan ik me wel voorstellen.’


  Dat hij het begreep zonder verder te oordelen was verfrissend. ‘We zullen het heus niet meer doen,’ zei ze er snel achteraan.


  Hij zag hoe de roodheid in haar nek kroop en vermoedde dat er nog iets was wat ze hem niet vertelde, maar hij drong verder niet aan. In plaats daarvan stelde hij een andere vraag. ‘Weet je nicht dat jullie elkaars geliefden zijn geweest?’


  ‘Ze weet dat we ooit iets met elkaar gehad hebben. Maar ik zie niet in waarom ik haar verder zou informeren over mijn seksleven.’ Rachel zuchtte diep. ‘Het voelt gewoon niet goed. Misschien valt hij alleen maar op sproeterige vuurtorens.’


  Nikolai fronste. ‘Ik begrijp niet wat je zegt.’


  ‘Roodharigen,’ vertaalde ze en ze moest lachen toen hij begrijpend begon te knikken.


  ‘Ik val opeens op sproeterige vuurtorens,’ zei Nikolai.


  ‘Dan zal ik je eens voorstellen aan mijn nichtje!’


  Ze schoten allebei in de lach.


  Het verbaasde haar dat ze zelf nog grappen kon maken over een onderwerp dat voor haar heel gevoelig lag.


  ‘Waarom zijn jullie uit elkaar gegaan?’ vroeg hij. Onmiddellijk zag hij Rachels glimlach vervagen. Ze kneep haar ogen tot spleetjes omdat ze blijkbaar in dubio was of ze het hem zou vertellen.


  ‘Hij ging vreemd.’


  ‘En wat was zijn reden daarvoor?’


  Die vraag leek ze nog moeilijker te vinden.


  ‘Blijkbaar ben ik kil.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens.’


  ‘Ik ben niet erg aanhalig.’


  ‘Ik ook niet.’


  Het feit dat hij haar tekortkomingen tegensprak, zorgde ervoor dat ze verder vertelde. ‘Hij zei dat het tussen ons toch nergens toe leidde. Dat ik niet met hem wilde samenwonen. Dat was ook zo. Ik was heel duidelijk geweest over het feit dat ik niet het type was voor huisje-boompje-beestje.’ Ze vertelde niet waarom.


  ‘Dat is toch gewoon eerlijk?’ zei hij.


  ‘Hij zei dat ik hem alleen maar wilde voor de seks en dat hij zich gebruikt voelde.’


  ‘Arme jongen,’ zei Nikolai, en nu glimlachte hij naar haar met zijn mond zo dicht bij de hare dat haar lippen begonnen te gloeien.


  ‘Ik vind de hele situatie, en het idee dat ik die bruiloft moet bijwonen, erg ongemakkelijk.’


  ‘Het is toch niet verplicht? Je kunt ook gewoon niet naar de bruiloft gaan?’


  ‘Maar dat wordt wel verwacht. Als ik niet ga, maken ze er juist een probleem van.’


  ‘Maar voor jou ís het al een probleem.’


  Hij zei dit heel terloops, maar zijn woorden drongen diep tot haar door. Want het was inderdaad een probleem voor haar. Dat was toch logisch? Ze kon toch niet weigeren naar een bruiloft van een familielid te gaan? Wat zouden ze wel niet denken?


  ‘Heb je vanwege hem ontslag genomen?’


  ‘Ik heb geen ontslag genomen. Mijn contract liep af en misschien had ik er nog een jaartje of twee bij kunnen kletsen, maar…’ Ze werd eerlijk. ‘Deels. Hij was deels de aanleiding. Dansen was altijd een vlucht voor me…’


  ‘Een vlucht van wat?’


  Daar ging ze niet op in. O, het was zeker heel gemakkelijk om met Nikolai te praten, maar Rachel had door schade en schande geleerd dat je sommige dingen beter nooit kon uitspreken.


  Ze dacht terug aan haar gesprek met haar moeder. ‘Ik vind hem eng, mam,’ had ze gezegd. ‘Hij –’


  ‘Hij betaalt je danslessen,’ had Evie gereageerd, zonder haar verder te laten uitpraten.


  Haar moeder had het niet willen horen.


  Wat was het heerlijk geweest om te vluchten in het dansen, om zo te ontsnappen aan haar familie. Maar het had zijn tol geëist.


  Nikolai wachtte niet langer op een antwoord. Niet omdat het hem niet interesseerde, maar hij zag uit zijn ooghoek dat Sev er aankwam. Hij was in de verleiding om hem uit de weg te gaan, maar in plaats daarvan stond hij op en schudde de hand van zijn oude vriend.


  ‘Lieve hemel, hoe is dit mogelijk?’ zei Sev in het Russisch.


  ‘Goed om je weer te zien,’ zei Nikolai in het Engels, waarmee hij het gesprek meteen een richting uit stuurde. Ze zouden het nu niet over persoonlijke dingen gaan hebben.


  ‘Hoe is het met je?’ vroeg Sev.


  ‘Heel goed. En je hoeft je geen zorgen te maken of ik me verveel, want ik vermaak me prima.’ Hij gebaarde naar Rachel.


  ‘Wanneer kunnen we bijkletsen?’ vroeg Sev.


  ‘Dat doen we nu.’


  Rachel probeerde hen niet af te luisteren, maar ze hoorde Nikolais ontwijkende antwoord. Hij vertelde niets over zichzelf, zelfs niet aan zijn oude vriend. Hij wekte zelfs de indruk dat hij op elk moment kon vertrekken. Dat had hij ook gedaan, besefte ze. Na de bruiloft had hij geprobeerd op te gaan in de menigte. Waarom werd ze toch zo door hem gefascineerd?


  Toen de moeder van de bruid Sev riep om hem voor te stellen aan een familielid, kon Rachel Nikolais opluchting bijna voelen.


  ‘Ze hebben je daar nodig,’ zei hij tegen Sev. ‘Je bent vanavond erg in trek.’


  ‘We spreken elkaar nog,’ zei Sev.


  Nikolai gaf geen antwoord. Hij knikte alleen maar en ging weer naast Rachel zitten.


  ‘Waren jullie goede vrienden?’ vroeg Rachel.


  Nikolai knikte. ‘Ja, dat waren we zeker.’


  ‘Maar nu niet meer?’


  ‘Ik heb hem al jaren niet gezien.’


  ‘Wat doe je eigenlijk voor werk?’ vroeg Rachel.


  ‘Ik…’ hij aarzelde. Hij wilde eerlijk zijn, want ze had hem wel over zichzelf verteld. Maar hij vertelde haar niet over de jachten en schepen die hij bezat, noch over de luxueuze wodkabars over de hele wereld die op zijn naam stonden. Hij vertelde haar slechts een snippertje van de waarheid. ‘Een paar maanden per jaar werk ik op ijsbrekers.’


  ‘IJsbrekers?’


  ‘Dat zijn grote schepen die het ijs breken om de handelsroutes open te maken na de winter.’


  ‘Is dat niet eenzaam?’


  ‘Helemaal niet.’ Hij schudde zijn hoofd.


  ‘En wat doe je de rest van het jaar?’ vroeg Rachel.


  ‘Waar ik zin in heb.’ Dat was niet helemaal waar – zijn rederij en andere zaken vormden een voltijdbaan – maar het was ook niet helemaal gelogen. Want hij hield ervan om hard te werken, vanuit een willekeurige zelfgekozen plaats op de wereld.


  ‘Klinkt heerlijk…’ Rachel zuchtte.


  ‘Wat? Wil je ook op een ijsbreker werken?’


  ‘Nee!’ Rachel lachte om het idee. ‘Om de helft van de tijd hard te werken en de andere helft alleen maar te doen waar je zin in hebt. Ik denk erover om…’ Ze stopte midden in de zin. Ze had nog niemand over haar idee verteld. Zelfs Libby, die de hele tijd had aangedrongen, had ze niets verteld.


  ‘Je denkt erover om wat?’ Hij zag dat ze haar ogen tot spleetjes kneep en zichtbaar twijfelde of ze verder zou vertellen.


  De volgende dag zou hij weer weg zijn, bracht ze zichzelf in herinnering. Ze mocht zijn manier van kijken wel, en zijn zorgvuldig afgewogen commentaar. Dus voor het eerst vertelde ze iemand over haar voorzichtige plannen. ‘Ik wil niet gebonden zijn,’ gaf ze toe. ‘Ik weet dat ik al veel gereisd heb en zo, maar dan moest ik altijd dansen…’ Ze kon het moeilijk uitleggen. ‘Sinds mijn vijfde wilde ik al dansen. Maar nu heb ik zin om andere dingen uit te proberen…’


  ‘Zoals?’


  ‘Ik vind het leuk om te schrijven over dansen,’ bekende ze, en haar wangen kleurden rood.


  Nikolai bleef rustig zitten luisteren.


  ‘Ik vind het mooi om te zien hoe een uitvoering er elke avond anders uit kan zien. De dynamiek en de verschillende interpretaties. Ik heb veel gespaard en ik zit me af te vragen of ik vanaf nu niet een tijdje kan gaan rondzwerven. Rondreizen en veel ballet zien.’


  ‘Zonder zelf te hoeven optreden?’ vulde Nikolai voor haar aan.


  ‘Ja.’ Rachel knikte.


  ‘Je zou je recensies kunnen publiceren.’


  Hij blies haar droom leven in, maar het enige wat zij zag, waren beren op de weg. ‘Dat wil ik inderdaad. Maar wie leest dat?’


  ‘Anya zou het lezen,’ zei Nikolai met een grijns. ‘Ik weet zeker dat ze Google Alerts heeft ingesteld met haar eigen naam als zoekterm.’


  ‘Ik ben al een blog gestart,’ gaf Rachel toe. ‘Ik heb er alleen nog niets op gepubliceerd, maar misschien willen mensen zich er ooit op abonneren. Of, als er links geplaatst worden… Ach, het is een stom idee.’


  ‘Het is helemaal geen stom idee,’ sprak Nikolai haar tegen. ‘Jij kent de balletwereld beter dan de meeste journalisten die erover schrijven.’ Hij dacht een tijdje na. ‘Tegenwoordig kun je je geld op nieuwe manieren verdienen. Sevs succes op het gebied van internetveiligheid was een aantal jaar geleden nog ondenkbaar. Misschien kun je eens met hem praten. Misschien heeft hij wat tips voor je.’


  Daar moest Rachel om lachen. ‘Hij heeft wel wat anders aan zijn hoofd.’


  ‘Sev weet hoe het werkt in dat wereldje. Ik weet zeker dat hij je wil helpen.’


  ‘Zou jij het aan hem willen vragen?’


  ‘Het is zijn huwelijksnacht.’


  ‘Niet nu,’ zei Rachel. ‘Een andere keer.’


  ‘Ik denk dat je het daar een keer met Libby over moet hebben.’


  Het was zijn manier om haar opnieuw te laten weten dat hij van het toneel zou verdwijnen.


  ‘Ik moet er even over nadenken,’ zei Rachel. ‘Ik heb geen haast.’


  ‘Soms is het beter om wel haast te hebben,’ zei Nikolai. ‘Voor je het weet zit je vastgeroest.’


  ‘Misschien.’


  Ze keek even naar Sev en probeerde zich voor te stellen dat ze aan Libby zou vragen om een gesprek met hem te regelen. Ze kon zich überhaupt slecht voorstellen dat ze iemand om hulp zou vragen. In alles wat ze deed, was ze altijd zelfstandig geweest. En ze was eraan gewend geraakt dat ze op niemand kon vertrouwen, behalve op zichzelf. Dan kon je ook niet teleurgesteld worden.


  ‘Kom,’ zei Nikolai, terwijl hij opstond.


  Hij pakte haar hand en ze voelde dat hij zijn warme, droge vingers om de hare sloot, terwijl hij haar naar de dansvloer leidde. Daar legde ze in een opwelling haar handen in zijn nek.


  Hij bracht zijn handen naar haar heupen. Deze keer hield hij haar niet op afstand, maar trok haar dicht tegen zich aan.


  Het voelde heerlijk. Zijn lichaam was gespierd en sterk en hij hield haar op een andere manier vast dan ze gewend was. Ze hoefde helemaal niets te doen. Zijn kaak raspte langs haar wang toen hij zijn mond naar haar oor bracht.


  ‘Hoor je me?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ loog ze. Zijn diepe stem kriebelde in haar oor en zijn adem voelde warm aan. Ze glimlachte toen hij haar nog dichter tegen zich aan trok.


  ‘Hoor je me nu wel?’


  ‘Een klein beetje.’


  Wat was het lekker om met hem te dansen, dacht ze. Hij was aangenaam kalm en hield haar zelfverzekerd vast. Woorden waren overbodig.


  Ze wiegden heen en weer en het verlangen kwam opzetten, tegelijk met de zekerheid dat ze die avond het bed zouden delen.


  Wat een foute gedachte, dacht Rachel. Maar het voelde niet fout in zijn armen. Bij André was ze altijd trouw geweest, ook al had hun relatie een los karakter gehad. Ze was niet goed in het hebben van relaties, maar het beëindigen ervan had haar toch gekwetst. Erger nog, door het nieuws dat hij ging trouwen was ze in paniek geraakt. Ze had het idee dat haar danswereldje en haar familie met elkaar zouden gaan botsen.


  Het danswereldje was altijd haar toevluchtsoord geweest. Waar ze uitdagend en sexy kon doen zonder te worden beoordeeld.


  In Nikolais armen lag geen oordeel. Zo voelde ze dat. Zijn aftershave leek speciaal voor haar samengesteld te zijn, want de gecompliceerde geur bracht haar hoofd op hol. Ze moest zich bedwingen om haar gezicht niet in zijn nek te begraven en zijn oor met haar lippen te strelen.


  ‘Je danst goed,’ zei ze, terwijl ze haar hoofd terugtrok.


  ‘Met een goede partner kan iedereen het,’ merkte Nikolai op.


  Ja, hij doelde op wat nog ging komen, besefte ze.


  Ze dansten door en voor Nikolai was het eveneens een toevlucht. Hij voelde dat Sev zo nu en dan naar hem keek. Het was duidelijk dat hij een goed gesprek met hem wilde voeren, maar deze avond zou dat niet gaan lukken.


  ‘Je weet dat ik je niet laat gaan hè?’ Rachel glimlachte, terwijl ze haar voorhoofd tegen zijn wang drukte.


  ‘Daar lijkt het inderdaad op.’


  Nog nooit had een langzame dans zo heerlijk gevoeld. Hij bewoog met haar mee. Het voelde alsof ze de enige twee mensen in de ruimte waren en op een gegeven moment zou het ook noodzakelijk worden dat ze dat waren.


  ‘Waar verblijf je vannacht?’ vroeg Rachel.


  ‘Ik heb nog niets geboekt.’


  Hij dacht erover om haar mee naar zijn jacht te nemen, maar daarmee zou hij meer van zichzelf laten zien dan hij wilde.


  ‘Gelukkig heb ik een suite,’ zei Rachel.


  Ze was bepaald niet terughoudend, en daar genoot hij van. Ze ging recht op haar doel af.


  ‘Ik wil je mond,’ zei hij tegen haar, omdat hij zich niet lang meer kon bedwingen.


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Rachel.


  Hier konden ze niet zoenen, want ze wisten allebei dat ze dan niet meer konden stoppen.


  Ze bewoog haar mond naar zijn oor en vertelde hem het nummer van haar suite. De woorden kwamen er met een zucht uit omdat hij zijn handen van haar heupen naar haar taille liet glijden. Daar liet hij ze rusten. Haar borsten waren gespannen in afwachting van zijn aanraking. Er sprak veel uit zijn handen: ze waren warm, stevig en teder tegelijk en ze brachten zijn verlangen duidelijk over.


  ‘Ga maar,’ zei hij tegen haar.


  Maar ze ging nog niet, want hij liet zijn wang langs de hare glijden. Hij vond haar mond en maakte haar duizelig met een lange lichte kus. Toen hij zijn mond terugtrok, likte ze haar lippen en proefde de krachtige smaak die hij had overgebracht.


  ‘Ga maar,’ herhaalde hij, nu hij haar lichaam in vuur en vlam had gezet.


  Hij keek haar na en zag dat ze de jurk over haar heupen naar beneden trok. Ze deed haar handtas open en keek op haar telefoon. Hij zag het haar over haar voorhoofd vallen. Vervolgens keek ze naar hem om, alsof ze zeker wilde weten dat hij achter haar aan zou komen.


  Vlak voordat ze de ruimte verliet, wisselden ze nog één blik. Na een aantal subtiele minuten zou ook hij vertrekken.


  Hij had zijn vriend in het huwelijksbootje zien stappen en hij was naar de receptie geweest. Dus nu mocht hij gaan.


  Maar de bruidegom had daar andere ideeën over en onderschepte hem op weg naar de uitgang.


  ‘Ga je al?’ vroeg Sev.


  ‘Ja.’ Nikolai knikte. ‘Het was goed om je weer te zien. Goed om te weten dat je gelukkig bent.’


  ‘Wanneer kan ik je spreken, Nikolai? Morgenochtend ga ik op huwelijksreis, maar…’


  ‘Ik vertrek morgen of overmorgen ook weer,’ antwoordde Nikolai, in de hoop dat de kous daarmee af was. Hij moest er niet aan denken om te worden ondervraagd. Maar het zag ernaar uit dat Sev vastbesloten was om zijn vriend niet nogmaals te verliezen.


  ‘Dan stel ik de huwelijksreis wel uit en spreken we morgen af.’


  ‘Dat doe je je bruid toch niet aan?’ zei Nikolai, maar hij verstijfde toen hij zag dat Sev zijn kersverse vrouw erbij riep.


  ‘Naomi,’ zei hij. ‘Nikolai moet morgen of overmorgen weer op reis.’


  ‘Dan stellen we de huwelijksreis toch uit?’ stelde ze voor. ‘Jullie moeten praten. Ik weet dat dat belangrijk voor jullie is.’ Naomi glimlachte naar Nikolai.


  Hij beantwoordde haar glimlach niet.


  ‘Nikolai,’ begon Sev. ‘Ik heb je niet gezocht omdat ik dacht dat je dood was. Als ik had geweten –’


  ‘Wanneer komen jullie terug van jullie huwelijksreis?’ onderbrak Nikolai hem. Hij wilde de sfeer deze avond niet bederven en hij wilde het ook niet over vroeger hebben waar Naomi bij was.


  ‘Over twee weken,’ antwoordde Sev.


  ‘Dan blijf ik tot jullie terug zijn,’ zei Nikolai.


  ‘Weet je het zeker?’


  Nikolai knikte en Sev schudde zijn hand.


  ‘Ik kijk ernaar uit om je wat langer te kunnen spreken,’ zei Sev.


  Nikolai betwijfelde of het iets was om naar uit te kijken. Op dit moment kon Sev hem zonder schaamte of ongemak in de ogen kijken, maar als hij wist wat er vroeger was gebeurd, was dat vast niet meer het geval.


  Desondanks beloofde hij Sev dat hij zou blijven. Hij gaf hem zelfs zijn mobiele nummer.


  ‘Ik geef het door aan Daniil.’


  Het contact was gelegd.


  Nikolai feliciteerde hem en Naomi nogmaals en verliet vervolgens de balzaal. Hij keek naar de liften en veranderde van gedachten. Hij zou niet naar Rachels suite gaan. Het werd hem allemaal te benauwd hier. Hij wilde weg. In gedachten gooide hij zelfs zijn telefoon in de Theems, zodat hij het zojuist gelegde contact weer kon verbreken en niemand erachter zou komen wat er was gebeurd.


  Maar toen hij over de rode loper het hotel uit liep, dacht hij terug aan Rachel en zoals ze daar had gestaan, wiegend op een deuntje in haar hoofd. Hij likte zijn lippen en proefde haar. Hij dacht aan het spleetje tussen haar tanden als ze lachte, aan het feit dat ze haar liturgie met hem had gedeeld, dat ze erop had aangedrongen dat hij naar de receptie kwam en dat ze de tafelschikking had herschikt. Door haar aanwezigheid had hij op deze bijzonder moeilijke dag toch plezier gehad.


  Hij bedacht dat ze op hem lag te wachten. Zijn verlangen won het van de rede. Zonder aan de gevolgen te denken, draaide hij zich om en liep het hotel weer in.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Hij nam wel veel tijd, schoot het door haar heen. Ze deed alle lichten in de suite aan. Dit deed ze niet voor niets, want ze was doodsbang in het donker. Ze zou ervoor zorgen dat de slaapkamerdeur op een kier bleef. Als hij de lamp naast het bed uitdeed, nam hij misschien niet de moeite om op te staan en het licht in de gang ook uit te doen.


  Het was het oude liedje. Ze kon nooit slapen met iemand naast zich en zou ervoor zorgen dat ze wakker bleef. Geen wonder dat haar relaties geen lang leven waren beschoren. Ze had zich nog nooit voldoende op haar gemak gevoeld om iemand te vertellen over haar angst voor het donker, laat staan over alle andere dingen die er in haar jeugd waren gebeurd. Zelfs Libby wist van niets.


  Rachel hoorde zijn voetstappen in de gang en wachtte niet tot hij op de deur zou kloppen. Ze trok de deur open en voelde opluchting toen ze hem zag staan.


  Hij vond het fijn dat ze niet wilde praten of eerst iets wilde drinken. Ze pakte gewoon zijn handen, legde ze om haar nek en keek diep in zijn ogen.


  ‘Je was vandaag een heel aangename verrassing,’ zei ze.


  ‘Jij ook.’ En dat meende hij, realiseerde hij zich. Als hij had geweten dat hij zou worden herkend en dat het hele gezelschap in de kerk zich naar hem zou omdraaien, was hij nooit gegaan. Als Rachel er niet was geweest, zou het ook niet in hem zijn opgekomen om ook nog naar de receptie te gaan. De dag was helemaal niet verlopen zoals hij het had gepland, maar door haar was het een betere dag geworden dan hij had durven hopen.


  Nu stond ze voor hem. Ze liet haar handen naar zijn stropdas glijden, maakte de knoop los en verwijderde de das.


  Hij staarde naar haar mond en kuste haar zoals hij op de dansvloer al had willen doen.


  Die kus… Een golf van opwinding ging door haar heen. Hij nam bezit van haar mond, zijn kaak was ruw, zijn tong heet en zoekend. Het was een kus waarvan ze ging kreunen, waardoor ze haar lichaam tegen het zijne aan drukte.


  Hij liet zijn handen over het fluweel van haar jurk glijden, voelde haar gespierde billen en kneep erin. Ze voelde zijn grote handen en wenste dat hij haar optilde.


  Ze kust vanuit het diepst van haar lichaam, dacht hij. Dat deed hij meestal ook.


  Deze avond had hij vaak gezien dat ze haar jurk naar beneden trok, en nu trok hij hem met een ruk omhoog.


  Kreunend drukte ze zich dichter tegen hem aan. Toen hij haar slipje naar beneden trok, stapte ze eruit. Ze ging met haar hand naar zijn jasje.


  Rechtstreeks op de seks af, dacht Nikolai. Meestal was dat wat hij ook verlangde, maar nu wilde hij haar mond nog iets langer onderzoeken. Hij wilde het lichaam dat hem de hele middag had uitgedaagd zien en voelen. Dus in plaats van haar harder te zoenen, haar jurk helemaal uit te trekken en haar op te tillen, liet hij zijn jasje van zijn schouders glijden en kuste haar nog langzamer.


  Hij hield haar gezicht in zijn handen en nam haar mond, keer op keer, met kleine sensuele hapjes, proevend. Intussen streelde hij haar gezicht. Hij weigerde zich te laten opjutten.


  Het was de intiemste kus die ze ooit had gehad.


  Van haar mond gleed hij naar haar wang en vervolgens langs haar blanke, slanke hals, waar hij haar opnieuw begon te tergen. Hij begon zachtjes te zuigen. Ze voelde zijn natte tong en daarna de koele lucht wanneer zijn mond boven het volgende plekje zweefde waar ze het genot zou gaan ervaren.


  Het voorspel zou zo wel afgelopen zijn, dacht ze. Gewoonlijk had ze nu allang haar benen om hem heen geslagen met haar rug tegen de muur, maar hij vroeg meer van haar. Even gaf ze zich eraan over. Ze liet haar hoofd achteroverzakken zodat hij er met zijn mond beter bij kon. Hij liet zijn hand in haar haren glijden en ze stond toe dat hij zijn hand om haar nek legde.


  Ze sloot haar ogen en genoot toen zijn lippen vaneen gingen. Met zijn tong vond hij een kloppende ader die hij vervolgens met zijn tong begon te strelen. Even later trok hij zich iets terug en met haar hoofd nog in zijn handen keek hij haar aan.


  Ze opende haar ogen en bezweek bijna onder de begeerte die ze in zijn blik zag.


  Haar hoofd zakte even weg toen hij haar losliet. Vervolgens pakte hij haar hand en leidde haar zonder iets te zeggen naar de slaapkamer.


  Rachel voelde zich wiebelig, alsof ze voor het eerst op hakken liep. Haar mond was nat en haar nek ook. Ze wilde zich uitkleden, maar dat stond hij niet toe. Hij kuste haar opnieuw en drukte haar achterover op het bed. Rachel had echter altijd zelf de touwtjes in handen. Ze was gewend dat het op háár manier ging en ze had er een hekel aan als een man boven op haar lag. Dus ze wurmde zich onder hem vandaan en ging op haar knieën zitten.


  Nikolai ging achterover tegen de kussens liggen. Hij weigerde nog steeds zich te laten opjagen.


  Ze begon haar jurk uit te trekken, maar stopte daarmee toen ze hem hoorde zeggen: ‘Ik kleed je uit.’


  Ze was niet gewend aan zulke vertragingen en bleef onzeker zitten, terwijl hij zijn overhemd open knoopte en zijn torso ontblootte. Hij deed zijn schoenen en sokken uit. Ze hield haar adem in toen hij zijn riem afdeed en zijn broek open ritste.


  Toen stopte hij. ‘Kom eens hier,’ zei hij.


  De blik in zijn ogen verraadde dat hij haar weer wilde kussen. En daar verlangde ze naar. Opnieuw. Ze besloot hem zijn zin te geven. Ze ging op zijn schoot zitten zodat haar hoofd hoger was dan het zijne.


  Hij trok haar jurk op en plaatste haar zo dat ze zijn erectie kon voelen tegen haar blote huid.


  Deze keer hield ze zijn hoofd vast. Met haar vingers woelde ze door zijn dikke haar. Ze gaf toe aan het genot van zijn diepe, langzame kus, terwijl haar vrouwelijke middelpunt gloeide van verlangen.


  Hij ging iets rechter op zitten, zodat hij zijn hoofd tegen de hoofdsteun kon laten rusten en de kussens zijn schouders ondersteunden.


  Smachtend naar meer zocht ze zijn mond weer op. Hij lag achterover, kuste haar loom terug, terwijl zij zich uitdagend over hem heen bewoog. Zuigend op haar tong streelde hij haar dijbenen.


  Ze wilde meer van hem proeven, niet alleen zijn mond, ook zijn huid. Zijn overhemd was open en ze gleed naar beneden terwijl haar vingers zijn brede borstkas en sterke armen streelden. Ze genoot van het gevoel van zijn huid onder haar vingertoppen en toen proefde ze ervan. Zoutig. Heerlijk. Ze nam de tijd om ervan te genieten, nam kleine plagerige hapjes waarna ze hard op zijn tepels zoog. Hij kreunde toen ze verder naar beneden gleed. Ze wist dat hij nu ook moeite had om zijn geduld te bewaren. Ze bevoelde zijn enorme erectie, waarna ze zijn broek en boxer uittrok. Hij was hard en warm en ze móést hem wel vasthouden.


  Hij lichtte zijn hand op om haar weg te duwen omdat hij het verschrikkelijk vond om zo vastgehouden te worden. Althans, gewoonlijk. Deze keer keek hij naar de blanke hand waarmee ze de liturgie had vastgehouden, haar slanke vingers, de koraalkleurige nagellak en hij vloekte zacht in het Russisch. Hij wilde niet dat ze ophield. Hij keek naar haar hand, terwijl ze hem met haar vochtige vingers bewerkte tot hij bijna zijn hoogtepunt bereikte.


  Ze voelde dat hij naar haar hand keek. Beiden volgden ze haar bewegingen tot ze stilhield. Ze ging met haar tong over haar lippen en boog haar hoofd. Ze wilde hem proeven, maar nog liever wilde ze hem in zich voelen.


  ‘Pestkop…’ zei hij.


  ‘Wie? Ik?’ vroeg ze quasionschuldig en glimlachend.


  Hij lachte terug.


  Ze waren het allebei niet gewend om te lachen tijdens seks. Seks was eerder een noodzakelijke handeling geweest dan een intieme bezigheid. Maar deze avond lachten ze naar elkaar.


  Opnieuw wilde ze haar jurk uittrekken, zodat ze zijn huid op haar naakte huid kon voelen, maar opnieuw schudde hij zijn hoofd en zei: ‘Ik kleed je uit.’


  ‘Doe het dan.’ Het klonk als een smeekbede, maar hij negeerde haar. Ze beet op haar onderlip toen ze zag dat hij een condoom pakte.


  ‘Kom hier.’


  Hij hield haar boven zich vast en keek naar haar opwinding. Ze glansde van verlangen. Ze rilde toen hij haar met zijn vingers begon te verkennen. Daarna liet hij haar zakken. Ze schoof over hem heen en kreunde diep toen hij haar volledig vulde. Zelfs toen ze naar de juiste houding zocht, bleef hij haar vasthouden. Ze begon te bewegen, terwijl hij haar kuste.


  Hij kreunde van genot, waardoor het haar begon te duizelen. Tussen de kussen door keek hij naar beneden en kreunde opnieuw tijdens het kijken.


  Rachel kwam overeind en begon sneller te bewegen met haar handen op zijn borst. In bed nam ze altijd de leiding. Dit was geen ‘arme ‘jongen’ die daar niet tegen kon. Ze gebruikte hem en hij stond het toe.


  Wat was hij lekker… Ze keek op hem neer, maar ontweek zijn ogen. Ze genoot van zijn borstkas en de wijze waarop hij haar billen vasthield zonder haar te leiden. Ze wist dat hij naar haar keek toen ze haar ogen sloot en haar mond opende. Door de geluiden die hij maakte, wist ze dat hij op het punt stond om klaar te komen. Maar nu nam hij de leiding. Hij greep haar billen steviger beet en maande haar om langzamer te bewegen. Het voelde verrukkelijk om haar mond op de zijne te drukken, terwijl hij dat deed.


  Haar dijen begonnen te trillen en ze voelde een vertrouwde schok langs haar ruggengraat gaan toen ze met een snik haar hoogtepunt naderde.


  Hij voelde dat haar spieren verstrakten en haar lichaam begon te trillen en moest zijn uiterste best doen om niet met haar mee te gaan. Hij vertraagde zijn bewegingen tot het vuur in haar langzaam doofde.


  Ademloos leunde ze voorover, met haar voorhoofd op hem, wachtend op het moment dat schuldgevoel haar zou bekruipen. Maar het kwam niet. Toen ze opkeek en zijn blik ontmoette, raakte ze even in paniek omdat het plotseling donker werd. Dat kwam doordat hij de jurk over haar hoofd trok.


  Ze lag nog steeds bij te komen terwijl hij haar beha losmaakte en haar van zich af tilde. Toen ze op haar rug lag en hij zich over haar heen boog, bemerkte hij haar verzet. Hij bleef rustig op zijn zij naast haar liggen.


  Rachel keek hem niet aan. Ze staarde naar het plafond. Ze wilde dat het snel voorbij was, terwijl ze beefde in gespannen afwachting op wat komen ging.


  Hij tilde haar benen op zodat ze over zijn dijen lagen en kwam weer in haar.


  Nooit eerder had ze het op deze manier gedaan. Ze lag op haar rug, maar hij was niet boven haar. Toch kon hij met zijn handen overal bij. Met zijn ene hand verkende hij haar borsten en haar buik. De ander lag onder haar nek, en daarmee woelde hij door haar haren. Het voelde heerlijk om zo te worden genomen zonder verpletterd te worden. In plaats daarvan werd ze bedolven onder kusjes en strelingen.


  Hij begon sneller te bewegen, met meer kracht, en hij mompelde iets in het Russisch. Zijn stoten werden steeds ruwer.


  ‘Dit…’ zei Rachel, ook al sloeg het nergens op. Maar ze genoot van het gevoel dat hij zijn hoogtepunt naderde. Even later riep ze uit: ‘Dit!’ Intussen bereikte ze opnieuw haar hoogtepunt, deze keer tegelijk met hem. Golven die vanuit haar binnenste leken te komen, overspoelden haar.


  Hij bleef haar stevig vasthouden, zijn gezicht tegen haar hals gedrukt, zijn handen over de hare. Samen landden ze langzaam weer op aarde.


  Voor Rachel was het het verwarrendst dat hij haar kussend weer bij zinnen bracht. Intussen vroeg ze zich af wat haar zojuist was overkomen. Ze bemerkte een tederheid die ze niet kende en bespeurde geen schaamte.


  De lucht koelde af en Nikolai trok het dekbed over hen heen.


  Nu kwam het gedeelte dat Rachel zo vreesde. Hij deed de lamp op het nachtkastje aan zijn kant van het bed uit en reikte over haar heen om het andere lampje ook uit te doen.


  ‘Laat maar aan,’ zei Rachel.


  ‘Maar het is te licht,’ zei hij. Zijn toon was niet afwijzend, maar neutraal.


  De lamp werd uitgedaan en de slaapkamer werd in duister gehuld, afgezien van de streep licht die vanuit de zitkamer naar binnen viel.


  Rachel wist niet hoe ze iemand moest vertellen dat ze doodsbang was in het donker. Het zou leiden tot meer vragen. En hoe moest ze Nikolai vertellen dat ze niet durfde te slapen met een man naast zich? Ze voelde dat hij haar streelde. Nu voelde het nog lekker. Maar als hij dat zou doen terwijl ze sliep, zou ze er gillend wakker van worden.


  Ze vond het vreemd dat ze het gevoel had dat ze het voor het eerst in haar leven aan iemand kon vertellen, waarschijnlijk omdat hij zo kalm en zelfverzekerd was. Maar daar draaide deze avond niet om. Hij had haar al verteld dat hij gauw weer zou vertrekken. Ze kon maar beter doen alsof ze sliep en de nacht zien door te komen. De vrijpartij had haar bevredigd, maar ook uitgeput. Ze moest moeite doen om niet in slaap te vallen.


  Hij merkte dat ze wakker lag en hij stond op om naar de zitkamer te gaan. Net toen hij het licht wilde uitdoen, zag hij zijn jasje op de grond liggen. Het labeltje erin leek hem uit te lachen, omdat hij van plan was geweest om ongemerkt de bruiloft te bezoeken. Hij had Sev al beloofd dat hij zou blijven tot hij terug was van zijn huwelijksreis. Dan zouden de vragen beginnen. Het zou niet lang meer duren voordat de waarheid aan het licht kwam.


  Het verleden had hem toch ingehaald en hij wenste dat hij het kon terugstoppen waar het thuishoorde. Toen bedacht hij zich nog iets anders: zij zou er ook achter komen. Afgelopen middag en deze avond was alles tussen hen geweldig geweest, maar binnenkort zou alles verpest worden wanneer ze achter de waarheid kwam.


  Het was iets waar hij nog nooit mee te maken had gehad: een minnares die zijn verleden kende. En wat voor een minnares!


  Het zou al erg genoeg zijn om het aan zijn vrienden te vertellen, om de afschuw in hun ogen te lezen en hun moeilijke vragen te moeten beantwoorden. Maar Rachel?


  Yuri zou zeggen dat hij weer voor de waarheid wegliep, dat hij zich ervoor verschool en dat dat helemaal niets voor hem was. Desondanks liep hij om vier uur ’s nachts de slaapkamer binnen en pakte zijn kleren van de vloer.


  ‘Rachel…’ Zijn stem klonk niet zo zeker als hij wilde. Hij schraapte zijn keel. Ze deed alsof ze sliep, wist hij. Hij herhaalde haar naam niet, pakte alleen zijn spullen bij elkaar en verdween.


  Toen de deur van de suite achter hem dichtviel, had hij bijna de neiging om weer aan te kloppen. Maar wat moest hij zeggen? Dat hij zichzelf had buitengesloten? Nee, het was beter als ze dacht dat hij een rotzak was dan dat ze de waarheid wist, dacht hij, terwijl hij de donkere Londense straat op liep.


  Hij dacht dat hij zijn verleden lang geleden een plekje had gegeven, maar blijkbaar had hij het helemaal mis.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Rachel hoorde de deur achter hem dichtvallen en rolde op haar zij om het licht aan te doen. De schoft!


  Wat had je anders van hem verwacht, vroeg ze zichzelf in gedachten. Het ging toch alleen om de seks? Maar toen hij haar heupen had vastgehouden om haar tempo te vertragen en intussen in stilte haar blik gevangen had gehouden, had het als een wezenlijk contact gevoeld. Het was voor het eerst geweest dat ze zich bijna helemaal had overgegeven aan een ander. Ze had hem de leiding gegeven en heel even ervaren hoe het voelde om ontspannen in iemands armen te liggen.


  Nu voelde ze zich hol en leeg, en ze schaamde zich. Ze probeerde echter niet al te streng voor zichzelf te zijn. Afgezien van die paar keer met André was het lang geleden geweest dat ze had toegegeven aan haar lichamelijke behoeftes. Maar doordat Nikolai stilletjes was vertrokken, kreeg het gebeurde toch iets goedkoops.


  Even later viel ze in een rusteloze slaap en werd gewekt door het piepje van haar telefoon. Ze pakte haar toestel en bekeek het appje. Een meisje!


  Er zat een foto bij en Rachel bekeek de enorme witte deken met een klein rood gezichtje erin. Eindelijk was ze er!


  Wat is ze mooi! Gefeliciteerd! Heeft ze al een naam? Rachel verstuurde het berichtje en wachtte op antwoord.


  Nog niet.


  


  Toen Rachel begon te typen dat ze die middag zou langskomen tijdens het bezoekuur, realiseerde ze zich tot haar verbazing dat ze huilde. Het waren tranen van geluk, hield ze zichzelf voor. Alleen zo voelde het niet. Ze was blij voor haar vriendin en opgelucht dat moeder en kind gezond waren, maar nu ze in haar eentje in dat grote bed lag en de man die ze net had ontmoet haar meteen al had verlaten, werd haar eigen eenzaamheid haar pijnlijk duidelijk.


  Ze had er een zootje van gemaakt, dacht ze. Een zooi die ze maar niet kreeg opgeruimd.


  Ze had net afscheid genomen van een carrière zonder een goed plan voor de toekomst te hebben en nu had ze ook nog een onenightstand gehad met een man die letterlijk kwam en ging wanneer het hem uitkwam.


  Ze was wel eens bij een psycholoog geweest om te proberen haar duistere verleden aan te pakken. Wat ze daar te horen had gekregen, was haar helemaal niet bevallen. Vrouwen met een vergelijkbaar verleden werden doorgaans ofwel wantrouwend tegenover mannen of losbandig.


  Op deze ochtend voelde het alsof Rachel beide types was geworden. Dus in plaats van gebruik te maken van de mogelijkheid om laat uit te checken uit het hotel en te genieten van ontbijt op bed, stond ze op en propte haar haren onder een petje. De tranen bleven maar stromen. Het was heel lang geleden dat ze had gehuild. Zelfs tijdens het pakken van haar spullen en het aankleden stopten de tranen niet. En toen ze de kamer voor de laatste keer controleerde of ze niets vergeten was, zag ze zijn zonnebril liggen onder de stoel waarop hij zijn jasje had gegooid. Die kwam als een geschenk uit de hemel, want nu kon ze tenminste haar ogen verbergen tijdens het uitchecken.


  Die ellendige Nikolai ook! Waarom had hij haar zo teder gekust? Waarom had hij diep in haar ogen gekeken en meer van haar gevraagd dan ze ooit had gegeven?


  Het voelde alsof de kraan met emoties nu helemaal openstond, dacht ze in de metro naar huis. Alle gevoelens en emoties die ze jarenlang zorgvuldig had verborgen, leken te zijn losgebroken tijdens de afgelopen nacht. Het lag niet alleen aan hem, dacht ze, terwijl ze haar huis in liep. Het lag ook aan haar carrière, de aanstaande bruiloft van haar nicht en het feit dat Libby moeder was geworden. Het was iets wat haar waarschijnlijk nooit zou overkomen. Ze was niet eens in staat een man aan zich te binden, laat staan een kind op te voeden. Bovendien waren doorgaans de kinderen bang in het donker, niet de moeder.


  Haar huis bood weinig troost. Ooit zou ze een moord hebben gedaan voor een luie zondag zonder voorstelling, dansles of repetitie. Het was de enige dag geweest waarop haar lichaam kon herstellen van de inspanningen gedurende de hele week, een dag waarop ze in bed kon blijven liggen om slaap in te halen.


  Maar deze dag moest ze zorgen dat haar gezwollen ogen slonken en ze moest zich voorbereiden op een bezoekje aan Libby. Ze moest zichzelf op de een of andere manier weer oppeppen, zodat ze haar vertrouwde, vrolijke zelf kon spelen.


  Ze wiste de sproeten uit met die geweldige foundation, maar hij was niet geweldig genoeg om het rode puntje van haar neus te verdoezelen. Ze had met theezakjes geprobeerd de zwelling rondom haar ogen tegen te gaan en deed nu een dubbeldikke laag koraalrode lippenstift op om de aandacht af te leiden. Ze koos haar favoriete lentegroene omslagjurk uit om aan te trekken. In eerste instantie wilde ze er beige flatjes bij aantrekken, maar op het laatste moment koos ze toch voor schoenen met hakken. Dat was beter voor haar zelfvertrouwen.


  Ze produceerde een glimlach voor de spiegel en zag dat vreselijke spleetje tussen haar tanden weer. De volgende dag zou ze een afspraak maken met een orthodontist voor die beugel, besloot ze. Maar toen dacht ze aan wat Nikolai had gezegd: Waarom zou je zo’n prachtige mond verpesten?


  Haar gedachten dwaalden af naar hun langdurige, langzaam opgebouwde geflirt. Het was heel gemakkelijk geweest om met hem te praten. Ze had hem verteld over haar idee om een blog te beginnen en hij had er niet om gelachen. Hij had zelfs een paar suggesties gedaan. O, wat had ze graag gewild dat hij niet zo goed in bed was geweest.


  In het ziekenhuis ging ze langs de cadeauwinkel en kocht een grote bos bloemen en een kleine roze ballon. Komende week zou ze een echt cadeautje voor de baby kopen, maar nu snelde ze door de gangen van het ziekenhuis naar de kraamafdeling. Toen ze daar aankwam, verstijfde ze bij het zien van André die met de receptioniste stond te praten. Hij draaide zich om toen ze eraan kwam en schudde zijn hoofd.


  ‘Libby ontvangt geen bezoek,’ zei hij tegen Rachel.


  ‘O!’ Rachel keek naar de receptioniste. ‘Gaat het wel goed met haar?’


  ‘Ik geloof dat alles in orde is, maar ik heb hier een aantekening dat ze niet gestoord wil worden.’


  Even bleef Rachel ongemakkelijk staan en vroeg zich af of ze moest uitleggen dat ze heel goede vriendinnen waren, maar ze betwijfelde of dat iets zou uitmaken. Maar toen ze zag dat een hele groep dansers de afdeling op kwam, begreep ze ineens waarom Libby geen bezoek wilde. Arme Libby! Het was zondag, dus elke danser die ze kende, zou vandaag langskomen.


  ‘Wilt u deze aan haar geven?’ vroeg Rachel, en ze overhandigde de bloemen aan de receptioniste.


  ‘Natuurlijk.’


  Toen draaide ze zich om om te vertrekken, maar André hield haar tegen.


  ‘Hé, wacht even,’ riep hij.


  Rachel wilde dat ze ook een niet-storen-bordje kon ophangen. Heel bewust zorgde ze ervoor dat ze haar schouders ontspande, en ze plakte een glimlach op haar gezicht. Vervolgens draaide ze zich om.


  ‘Ik heb net gehoord dat je de groep hebt verlaten.’ André liep op haar af. ‘Het verbaasde me. Iedereen. Je hebt helemaal niet aangegeven dat je –’


  ‘Wanneer had ik dat dan moeten doen, André?’ viel Rachel hem in de rede. ‘Tijdens een van onze diepzinnige gesprekken? O, wacht even, die hebben we nooit gevoerd.’


  ‘Ben je van streek omdat Shona…’


  ‘Nee.’ Rachel schudde haar hoofd.


  Jawel, dat was ze wel. Maar niet om de reden die hij dacht. André had haar twee verschillende werelden bij elkaar gebracht en dát was wat ze verschrikkelijk vond.


  ‘Dat ben je wel,’ hield hij aan. ‘Nooit gedacht dat jij het jaloerse type zou zijn…’


  ‘Ik ben niet jaloers André,’ verbeterde ze hem vinnig. ‘Maar… mijn nichtje? Vind je dat niet een beetje raar?’


  ‘Alsjeblieft zeg!’ protesteerde André. ‘Doe niet zo moeilijk!’


  Rachel had geen zin om daar te blijven staan en in discussie te gaan, maar eerlijk gezegd vond ze het echt een afstotelijk idee dat hij met haar nichtje zou trouwen. Nu zou ze hem bij elke familieaangelegenheid, elke bruiloft of doop, weer tegenkomen. Haar ex-minnaar. En het feit dat hij er helemaal geen probleem in zag, maakte haar nog bozer. Woedend liep ze weg en liet hem achter bij de rest van de dansers.


  Ze hoorde niet meer bij dat wereldje. Nu ze het aan Libby had verteld en de rest het ook wist, begon het pas echt tot haar door te dringen dat haar danscarrière voorgoed voorbij was.


  Alsof dat allemaal nog niet erg genoeg was, kwam haar vergissing van de vorige avond door de gang op haar af gelopen.


  Nikolai.


  Wat deed híj hier in vredesnaam? Hij was wel de laatste die ze verwacht had hier te zien, aangezien hij er zo op gebrand was om na de bruiloft meteen weer te verdwijnen. Jammer genoeg zag hij er ook nog eens fantastisch uit. De vorige dag was hij knap geweest, nu was hij schitterend. Hij droeg een zwartlinnen broek en een strak overhemd en zag eruit alsof hij zo over de catwalk in Milaan zou kunnen lopen. Hij had zich niet geschoren en keek nors. Ook hij had een bos bloemen bij zich.


  ‘Rachel,’ zei hij, terwijl ze langs hem liep.


  Hij had haar zien praten met een bijzonder knappe man waarna ze gepikeerd was weggelopen. Het moest André zijn, want hij kon gewoon zien dat ze minnaars waren geweest. Ze hadden dichter bij elkaar gestaan dan vrienden zouden doen en hun lichaamstaal verraadde dat ze intiem waren geweest. Dat zat hem helemaal niet lekker.


  Jaloezie was een emotie die Nikolai nog niet eerder had ervaren, maar zojuist had hij het door zijn lichaam voelen stromen toen hij de hoek om kwam en hen daar samen had gezien. Hij wist dat hij helemaal niet het recht had om jaloers te zijn. Desondanks had hij haar bij haar elleboog gegrepen toen ze langsliep.


  ‘Wat?’ had ze gezegd toen ze zich omdraaide.


  Nikolai nam haar rode ogen en gezwollen lippen in zich op. Hij wist niet zeker of hij de oorzaak was voor haar tranen, maar hij was zich ervan bewust dat de manier waarop hij was vertrokken niet echt aardig was geweest.


  ‘Over gisteravond…’


  ‘Het recht om daarover iets te zeggen heb je om vier uur vanmorgen verspeeld,’ zei ze zuur.


  ‘Luister…’


  ‘Ik wil niet luisteren,’ viel ze hem in de rede. Ze wilde niet weten wat er de avond ervoor gebeurd was en niet uitleggen waarom ze gehuild had. En ze wilde niet terugdenken aan het geluksgevoel bij zijn armen om haar heen en de kilte die ze daarna had gevoeld. Ze keek naar de bos bloemen in zijn hand. ‘Dat had je niet hoeven doen,’ zei ze sarcastisch.


  ‘Volgens mij is roze niet jouw kleur,’ antwoordde hij. ‘Ik betwijfel zelfs of je van bloemen houdt.’


  Dat had hij goed gezien en ze moest er bijna om glimlachen, maar ze hield zich in.


  ‘Ze zijn voor Libby,’ zei hij.


  ‘Libby ontvangt geen bezoek.’


  ‘Mooi zo.’


  Zijn antwoord was verwarrend, maar ze was niet van plan om erachter te komen wat hij ermee bedoelde. Toen Nikolai naar de balie liep om de bloemen af te geven, liep Rachel naar de lift.


  Kom snel, alsjeblieft, smeekte ze de lift in gedachten, terwijl ze op het knopje bleef drukken.


  Deze dag was echter bepaald niet haar geluksdag. Zowel Nikolai als André kwam naast haar staan om samen met haar in de lift te stappen.


  ‘Ik hoorde dat er zaterdagmiddag een afscheidsborrel voor je wordt gehouden,’ merkte André op.


  Hij was zich natuurlijk nauwelijks bewust van de andere aanwezigheid in de lift, terwijl elke vezel in Rachels lichaam zich daar zeer van bewust was.


  ‘Nee.’ Rachel schudde haar hoofd. ‘Dan kan ik niet, dus het wordt verschoven naar de zaterdag erna.’


  Ze had er met opzet voor gezorgd dat haar afscheidsborrel zou worden gehouden op de zaterdag voor Andrés bruiloft, in de hoop dat hij dan niet zou komen.


  ‘Rachel…’ zei André, toen de lift stopte en de deuren opengleden. ‘Laten we even iets gaan drinken om te praten over –’


  ‘Ze heeft geen tijd,’ onderbrak Nikolai hem.


  André fronste niet-begrijpend.


  ‘Rachel en ik moeten ervandoor,’ voegde Nikolai eraan toe.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Dat was nergens voor nodig,’ zei Rachel.


  André was nijdig weggelopen en nu stond Rachel alleen met de man die haar die ochtend had verlaten in de hal van het ziekenhuis.


  ‘Wat?’ vroeg Nikolai.


  ‘Een smoesje voor me verzinnen.’


  ‘Ik verzin helemaal niets,’ zei hij. ‘We móéten er ook vandoor.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Rachel boos. Ze draaide zich op haar hakken om.


  ‘Loop nou niet weg.’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Dat had ik gisteravond ook kunnen zeggen!’


  Hij lachte om haar gevatte antwoord en dat had hetzelfde betoverende effect op Rachel als de avond ervoor. Het was een zeldzame lach, wist ze, want ze had hem niet één keer zien lachen met zijn vrienden. Hij had een ontwapenende uitwerking op haar.


  ‘Kom.’ Hij voelde haarfijn aan dat haar verzet afbrokkelde en maakte er onmiddellijk gebruik van. ‘Ik wil oprecht mijn excuses aanbieden voor mijn gedrag van vanmorgen.’


  Heel even leek het erop dat ze zich gewonnen zou geven, maar haar kwaadheid was nog niet helemaal verdwenen. ‘Als je me niet toevallig tegen het lijf was gelopen in het ziekenhuis, zou je dat niet –’


  ‘Rachel.’ Kalm onderbrak hij haar tirade. ‘Ik weet dat je me niet heel goed kent, maar zelfs jij moet toegeven dat een bezoekje aan een vrouw die ik nauwelijks ken en die zojuist is bevallen, niet echt normaal gedrag voor me is. Ik ben alleen maar gekomen om Libby of Daniil om jouw telefoonnummer te vragen.’


  ‘Ik geloof je niet.’


  ‘Of je me wel of niet gelooft, moet je zelf weten,’ zei Nikolai schouderophalend.


  ‘En wat zou je dan met dat telefoonnummer hebben gedaan?’


  ‘Hetzelfde als wat ik nu doe: jou vragen of je met me uit eten wilt, zodat ik kan uitleggen waarom ik me zo heb gedragen. Dus,’ zei Nikolai, ‘zullen we ergens een hapje gaan eten?’


  ‘Het is pas vier uur,’ merkte Rachel op.


  ‘Ik heb anders genoeg trek.’


  Dat had zij ook. En niet alleen in eten. ‘Oké dan.’


  Het druiste in tegen alle regels die ze voor zichzelf had opgesteld. Gewoonlijk zou ze weggaan en hem wat meer zijn best laten doen, maar ze was zich er pijnlijk van bewust dat Nikolai maar weinig tijd had. Hij zou gauw weer verdwijnen. En ze wilde hem beter leren kennen. Het feit dat hij meteen zijn excuses had aangeboden had haar verrast.


  


  Nikolai had zich de hele dag beroerd gevoeld en dat had hij niet vaak. De vorige dag was moeilijk geweest en nu ging het allemaal niet gemakkelijker.


  ‘Zullen we gaan lopen of een taxi nemen?’ vroeg Nikolai. ‘Het is vlakbij.’


  ‘Wat is vlakbij?’


  ‘Het tentje waar ik je mee naartoe wil nemen… Een bar die ik ken.’ Wat hij er niet bij vertelde was dat de Russische wodka-pianobar zijn eigendom was. Een van de vele over de hele wereld. Hij keek naar haar blanke benen en hoge hakken en maakte de keus voor hen beiden. ‘Taxi.’


  Hij hield er eentje aan en ze stapten in. Nikolai gaf het adres en keek opzij naar haar gespannen gezicht terwijl ze uit het raampje keek.


  ‘Ik neem aan dat de man in de lift je ex was?’


  ‘Wat doet dat ertoe?’ antwoordde ze. Na zijn gedrag van die ochtend voelde ze geen enkele behoefte om verantwoording aan hem af te leggen.


  Voor Nikolai deed het er wel toe. Hij had meteen besloten dat hij André niet mocht. En dat lag niet alleen aan de jaloezie die hij had gevoeld toen hij ze samen in de gang had gezien, maar hij hield ook niet van mannen die iets gingen drinken met hun ex terwijl ze over twee weken gingen trouwen. Hij maakte zich zorgen om Rachel; ze had iets kwetsbaars ondanks haar stoere voorkomen. En hij was er zeker van dat een man zoals André daar misbruik van zou maken.


  Haar telefoon ging. Toen ze zag dat het Libby was, nam ze op.


  ‘Ik heb net je bloemen gekregen,’ zei Libby kreunend. ‘Waarom heb je je naam niet gegeven bij de balie? Je stond op de lijst van mensen die wél naar binnen mochten.’


  ‘André stond naast me,’ zei Rachel. ‘En toen kwamen er nog zes andere dansers binnen. Ga jij maar lekker slapen. Ik zie je wel wanneer je naar huis mag.’


  ‘Nikolai is ook langsgekomen met bloemen,’ zei Libby. ‘Ik voel me helemaal schuldig dat ik hem gisteravond zo in de steek heb gelaten…’


  ‘Je had toch geen keus?’ zei Rachel, en ze keek naar Nikolai. ‘Ik weet zeker dat hij zich prima heeft vermaakt.’ Ze kletsten nog wat en Rachel besloot niet te vertellen dat ze in een taxi zat met Nikolai.


  ‘Hoe is het met haar?’ vroeg hij nadat ze had opgehangen.


  ‘Een beetje huilerig,’ zei Rachel. ‘Ze voelde zich zelfs schuldig over het feit dat ze jou gisteravond in de steek had gelaten.’


  ‘Ik ben een wees,’ zei hij. ‘Dus dat ben ik wel gewend.’


  Ze glimlachte om zijn zwartgallige grapje en ze werd zo nieuwsgierig dat ze even vergat dat ze boos op hem was. ‘Weet je eigenlijk wie je ouders zijn?’


  Die directe vraag had hij niet verwacht. Of misschien toch, want Rachel wond er tenslotte geen doekjes om. Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Helemaal niet?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’ Hij keek haar aan en besloot dat hij het er verder niet over wilde hebben. ‘Ik ben in een doos bij de kerk achtergelaten,’ zei hij, denkend dat de kous daarmee af was.


  Maar Rachel vroeg: ‘Hoe oud was je toen?’


  ‘Een dag of zo.’ Hij keek uit het raampje en voelde zich ongemakkelijk bij die bekentenis. Maar het had er tenminste voor gezorgd dat ze haar mond verder hield. Wat kon iemand daar in vredesnaam op zeggen?


  ‘Dat was aardig van haar.’ Rachels stem brak in in zijn gedachtegang.


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Aardig?’


  ‘Van je moeder. Dat ze je ergens achterliet waar je zeker gevonden zou worden.’


  Hij keek weer uit het raampje, maar Rachel ging gewoon door. ‘Arme ziel.’


  ‘Ik hoef geen medelijden van je,’ snauwde hij.


  ‘Ik bedoelde je moeder.’


  Rachel tikte met haar voet tegen zijn been en toen hij opkeek, zag hij haar breeduit lachen omdat hij het verkeerd had begrepen. Onwillekeurig lachte hij terug. ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Nou, omdat Libby het vandaag nogal moeilijk heeft, terwijl zij Daniil heeft en alle verpleegsters die haar helpen… Ik kan me nauwelijks voorstellen hoe vreselijk het moet zijn als je geen andere keus hebt dan afstand te doen van je kind.’


  Zo had Nikolai er nog nooit naar gekeken. Hij had er nooit aan gedacht dat het moeilijk voor zijn moeder geweest zou kunnen zijn. ‘Wil jij kinderen?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei Rachel. ‘Daar ben ik veel te egoïstisch voor.’


  Ze was helemaal niet egoïstisch, dacht Nikolai. Ze was juist heel erg aardig. Op haar eigen, nogal directe wijze had zij er namelijk voor gezorgd dat hij er nu anders tegenaan keek. Ze had geen gladde praatjes, maar ze was oprecht en aardig.


  ‘Maar ik praat niet meer met jou.’ Rachel herinnerde zich opeens dat ze eigenlijk nog boos op hem hoorde te zijn en ze ging weer zitten mokken.


  De taxi kwam tot stilstand langs de kant van de weg en ze moesten uitstappen. Op straat was het rustig en Rachel zag nergens een restaurant.


  ‘Deze kant op.’


  Hij leidde haar naar een tent waar je niet heen zou gaan als je niet wist dat hij er was. Ze liepen een trap af naar een souterrain en de deur werd voor hen opengehouden.


  Nikolai zei in het Russisch tegen de eerste kelner dat hij niet wilde dat er ophef werd gemaakt over hun aanwezigheid. Ze waren wel gewend aan dit verzoek. Toen ze naar de bar werden geleid, realiseerde Nikolai zich opeens dat Rachel, in tegenstelling tot alle andere vrouwen die hij mee uit had genomen, geen flauw benul had van zijn rijkdom. Hij had zich opzettelijk goedkoop gekleed voor de bruiloft en gebruikgemaakt van taxi’s in plaats van zijn eigen wagen met chauffeur, om zijn rijkdom en ware identiteit voor zijn vrienden verborgen te houden. Maar dat was nu eigenlijk niet meer nodig. Hij zou binnenkort met Sev spreken en dan zou alles toch aan het licht komen. Nikolai besloot open kaart te spelen. Hij had liever dat Rachel die paar feitjes die hij bereid was te delen, van hém zou horen dan van iemand anders.


  Als ze vragen had, zou hij zijn best doen die te beantwoorden.


  Het was halfdonker in de bar, op de tafels stonden kaarsen en er klonk zachte pianomuziek. Toen ze plaatsnamen op een stel lage met fluweel beklede banken, waren ze even alle besef van tijd kwijt; er hingen geen klokken en het was donker. Het kon middernacht zijn of midden op de dag.


  ‘Wauw!’ zei Rachel toen ze eenmaal zat. Haar ogen waren inmiddels gewend aan het duister en ze nam alles in zich op. De bezoekers zagen er allemaal piekfijn uit. Er hing een sfeer van overvloed en decadentie. ‘Dus hier zitten alle mooie mensen op zondag.’


  ‘Inderdaad,’ zei Nikolai.


  Ze kregen allebei een menu aangereikt.


  Rachel bestudeerde de uitgebreide lijst en schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen idee wat ik wil,’ gaf ze toe. ‘Het ziet er allemaal even…’ Ze dacht even na. ‘…bijzonder uit.’


  ‘Dan bestel ik wel voor je,’ zei hij.


  ‘Graag.’


  Hij had gedacht dat ze zou protesteren, maar ze genoot zichtbaar van het feit dat ze achteruit kon leunen terwijl hij in het Russisch hun bestelling plaatste.


  ‘Wat krijg ik?’ vroeg ze.


  ‘Daar kom je gauw genoeg achter.’


  ‘Dus je wilde je verontschuldiging aanbieden,’ zei ze zonder omhaal.


  ‘Mogen we op zijn minst eerst iets eten?’


  Er werd een fles met twee borrelglaasjes gebracht en Nikolai schonk in.


  Het voelde een tikje verdorven om zo vroeg op de middag al ijskoude wodka te drinken die brandde op haar tong.


  ‘Wat proef je?’ vroeg Nikolai.


  ‘Gember…’ Ze ging met haar tong langs haar lippen om het nog eens te proeven. ‘Lekker pittig.’


  ‘Klopt. Dit is mijn favoriete wodka,’ zei hij. ‘En dat was het al voordat ik jou kende.’


  Rachel zette haar glas neer en keek hem aan. ‘Ga nou niet met me zitten flirten, Nikolai,’ waarschuwde ze, ‘want ik ben nog steeds pissig op je.’


  ‘Dat weet ik wel, en daar ga ik zo iets aan doen, maar eerst gaan we eten.’


  Hij schonk haar glaasje nog eens vol en toen het eten werd gebracht legde hij haar uit wat het allemaal was.


  Ze kon moeilijk boos blijven terwijl de ene na de andere heerlijke smaak over haar lippen kwam. Er waren piepkleine pirozhkis: een soort hartige taartjes vol bijzondere ingrediënten zoals wilde paddenstoelen en gerookt vlees. De kleine blini’s met kaviaar vond ze het allerlekkerst. En ze waren ook niet kinderachtig met de hoeveelheid kaviaar: de kleine pannenkoekjes waren ermee overstelpt. Rachel sloot haar ogen van puur genot terwijl de kaviaar in haar mond openbarstte. Toen ze haar ogen weer opendeed, zag ze dat hij naar haar keek.


  ‘Als je me soms probeert te paaien met eten,’ zei ze, ‘dan lukt dat aardig.’


  ‘Dus je houdt van kaviaar?’


  ‘Ik ben er dol op,’ gaf ze toe. ‘Die zou ik het liefst elke dag als ontbijt eten.’


  Het was niet alleen de kaviaar; wie had er ooit gedacht dat kool zo opwindend kon zijn? Maar nu het was aangemaakt met een gembersausje zodat het precies bij hun drankje paste, ging ze er bijna van blozen.


  ‘Dit is geweldig,’ gaf ze toe.


  ‘Net als jij.’


  Ze stootte een korte lach uit en herinnerde zich weer waarom ze hier waren. ‘Kennelijk ben ik niet geweldig genoeg,’ zei ze, waarna ze hem boos aankeek.


  ‘Zeg maar wat je op je hart hebt, hoor,’ zei hij uitnodigend.


  ‘Je bent een ellendeling!’


  ‘Vaak wel, ja,’ gaf hij toe. ‘Maar in dit geval niet.’


  ‘Nou, daar ben ik het niet mee eens.’ Gespannen blies ze haar adem uit. Hoe verfrissend het ook was om erover te praten, het bleef een moeilijk onderwerp. Ze vond het moeilijk om toe te geven dat hij haar gekwetst had met zijn gedrag, omdat ze daarmee ook zou toegeven dat ze hem leuk vond, en dat wilde ze niet.


  ‘Ik heb er spijt van dat ik vanmorgen stilletjes ben vertrokken,’ zei hij. ‘Meestal sta ik niet te lang stil bij mijn fouten, maar vandaag heb ik er de hele dag over gepiekerd. Je verdiende het niet dat ik zo wegging.’


  ‘Daardoor voelde ik me heel goedkoop,’ zei ze. ‘Ik verwachtte heus niet dat je de volgende ochtend op je knieën zou vallen om een aanzoek te doen – zo naïef ben ik niet – maar zomaar weggaan…’ Ze hield haar mond. Ze hoorde zelf dat haar stem de hoogte in ging en voelde de woede weer prikkelend door zich heen stromen. Opeens besefte ze waarom ze zo hard had gehuild. De manier waarop hij was vertrokken had een emotionele herinnering gewekt… Een herinnering die ze liever niet onder ogen kwam.


  ‘Ik heb geprobeerd je te vertellen dat ik wegging,’ zei hij, ‘maar je had het te druk met doen alsof je sliep.’


  Hij was te direct, zelfs voor haar. Sommige dingen zei je gewoon niet, vond ze, die liet je gewoon voor wat ze waren. Maar zo werkte het blijkbaar niet bij Nikolai.


  ‘Je was naderhand niet op je gemak,’ vervolgde hij. ‘En ik ook niet. Ik weet niet waarom dat bij jou zo was. Ik kan alleen voor mezelf spreken…’


  Rachel draaide met haar glas terwijl hij verder praatte.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om weer contact te zoeken met mijn vrienden,’ legde hij uit. ‘Gisteren wilde ik alleen naar de kerk om Sev te zien trouwen, maar ik wilde niet het gesprek voeren dat zou volgen als ze me zouden zien. Dan zouden ze allerlei vragen gaan stellen…’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Rachel. ‘Ze willen weten wat je de afgelopen jaren allemaal hebt meegemaakt.’


  Nikolai was even stil en schonk zijn glas bij. Hij vond het niet erg als zijn vrienden vragen stelden over de afgelopen jaren, maar wel als ze gingen vragen waarom hij destijds was verdwenen. Terwijl hij verder praatte, probeerde hij nog steeds alles voor zichzelf op een rijtje te krijgen. Hoe kon hij dit nu het best uitleggen? ‘Tot nu toe hebben we niet echt kunnen bijpraten. Sev is op huwelijksreis, Daniil heeft het druk met de baby…’


  Hij zag dat ze fronste.


  ‘Wíl je soms geen contact?’ vroeg Rachel.


  ‘Aan de ene kant wel,’ gaf Nikolai toe. Hij ademde diep in. ‘Ik heb het gevoel dat ik dat aan Sev verschuldigd ben. Ik hoorde gisteren pas dat hij dacht dat ik zelfmoord had gepleegd. Sev wil natuurlijk weten waarom ik ben weggelopen.’


  Ze nam een slokje van haar drankje.


  ‘Ik werd misbruikt door een leraar,’ zei hij.


  Rachels keel kneep dicht. Ze slikte en voelde het branden in haar borstkas, maar dat kwam eerder door het onderwerp dan door het drankje. Ze merkte dat hij haar onderzoekend aankeek, maar durfde zijn blik niet te ontmoeten. Ze voelde zich ongemakkelijk, niet zozeer door wat er met hem was gebeurd, maar door haar eigen verleden.


  Hij had er tenminste iets aan gedaan. De man die nu tegenover haar zat, had het lef gehad om weg te gaan, terwijl zij in het donker was blijven liggen en had gedaan alsof ze sliep. Ondanks de mensen om hen heen en Nikolai tegenover haar, voelde het alsof ze het opnieuw beleefde: het geluid van haar slaapkamerdeur die werd opengeduwd door de vriend van haar moeder… Dat was de emotionele herinnering die dwars door alle gebeurtenissen van die ochtend weer was komen opzetten: ze bleef alleen in het donker achter, terwijl er zachtjes een deur werd gesloten. Gebruikt en afgedankt.


  Nee, het was niet iets waar ze het graag over wilde hebben. Ze zou dolgraag net zo eerlijk zijn als hij, en net zo gemakkelijk de waarheid kunnen vertellen. Dolgraag wilde ze hem vertellen dat ze het begreep.


  ‘Seksueel misbruikt,’ verduidelijkte hij.


  Ze voelde dat er zweetdruppeltjes op haar bovenlip lagen. Was het hier niet veel te druk om over dit soort dingen te praten?


  ‘Je hoeft me dit niet te vertellen.’ Haar stem klonk verstikt. Met haar ogen probeerde ze hem duidelijk te maken dat hij zijn mond moest houden over dit onderwerp. Ze wenste dat hij er nooit over was begonnen. Zou ze hem vertellen dat ze het al had geweten? Dat zijn vrienden het ook al wisten?


  Nee, besloot ze. Dat was niet aan haar. Zelf wist ze hoe erg ze het zou vinden als iedereen het wist. Dat was alsof iemand hardop je dagboek voorlas.


  ‘Ik wil alleen uitleggen waarom ik ben weggelopen,’ zei hij.


  ‘Ik snap het.’


  ‘En ik wilde niet dat je het van iemand anders zou horen…’


  ‘Ik snap het! Nou goed?’


  Een serveerster verscheen met de menukaart voor de desserts en deze keer liet ze hem niet voor haar bestellen, maar las zelf de hele kaart. Ze deed haar uiterste best om zich normaal te gedragen, om haar masker weer op te zetten, maar het voelde alsof het masker met een klap op de grond was gedonderd.


  Toen bedacht ze iets. ‘Je had dit laten liggen.’ Ze reikte in haar tas en haalde de zonnebril tevoorschijn. Ze legde hem op het tafeltje.


  ‘Dank je wel.’


  Hij merkte dat ze zich geen houding wist te geven, voelde hoezeer ze geschrokken was door wat hij had verteld.


  ‘Dropijs lijkt me wel wat,’ zei ze. Ze keek hem eindelijk aan.


  ‘Echt?’ antwoordde hij koeltjes.


  ‘Ach, ik heb ook eigenlijk helemaal geen honger meer. Misschien moet ik geen toetje nemen.’


  Ze wenste dat ze waar ook ter wereld was in plaats van hier, met hem, met dit onderwerp dat in de lucht hing. Ze pakte haar portemonnee al uit haar tas.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Nikolai.


  ‘Laat me dan op zijn minst de helft betalen.’


  ‘Hoeft niet,’ zei hij.


  Ze merkte dat hij zijn portemonnee niet tevoorschijn haalde en ook niet om de rekening vroeg. Toen ze opstond, was ze een beetje duizelig. Ze zocht de serveerster. ‘De rekening…’


  ‘Hoeft niet,’ zei hij opnieuw. ‘Ik ben de eigenaar.’


  Hij was klaar met alle geheimzinnigheid en hij was ook klaar met Rachel. Hij was voorbereid geweest op een ongemakkelijke situatie en moeilijke vragen, maar het feit dat ze hem afwees, deed gewoon pijn. Echt pijn.


  Even later stonden ze op straat te knipperen tegen het felle licht.


  ‘Nikolai…’


  Wat had ze dit stom aangepakt. Haar hart ging nog steeds tekeer doordat ze een flard van haar tienerjaren had herbeleefd.


  ‘Kunnen we…’ begon ze, terwijl ze wist dat het te laat was om het goed te maken.


  Hij hield een taxi aan. Deze keer niet om samen in te stappen. Hij hield het portier voor haar open en gaf de chauffeur geld.


  ‘Ik kan zelf wel voor mijn taxi betalen,’ zei ze.


  ‘Ik heb je hier mee naartoe genomen, dus ik zorg ook dat je weer thuiskomt.’


  In haar eentje. Hij had er genoeg van.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Ze had zich afschuwelijk ongevoelig gedragen.


  Nikolai, die niet wist dat ze al op de hoogte was van zijn verleden, had met de grootste moeite het hoge woord eruit gekregen en vervolgens stelde zij voor om een ijsje te nemen! Nog nooit had ze zich zo egocentrisch gevoeld. Hij had zijn ziel blootgelegd en zij had de hare achter slot en grendel opgeborgen. Ze wilde zich verontschuldigen, maar ze had geen idee hoe.


  Uiteindelijk belde ze op woensdag met Libby. Ze belde natuurlijk om te vragen hoe het met haar en de baby was. Toen ze voor de tweede keer het antwoordapparaat kreeg, sprak ze geen bericht in, maar belde de volgende dag opnieuw. En de dag daarna weer.


  ‘Sorry Rachel.’ Libby klonk moe. ‘Ik ben al tijden van plan om je terug te bellen, maar elke keer als ik dat wil doen wordt ze wakker!’


  ‘Geeft niet,’ zei Rachel. ‘Hoe is het met haar?’


  ‘Schitterend, veeleisend, veel werk. Daniil zegt dat ze duidelijk een kind van haar moeder is!’


  ‘Heeft ze nog steeds geen naam?’


  ‘Bijna,’ zei Libby. ‘We vertellen het zaterdag.’


  ‘Zaterdag?’


  ‘Je moet haar eindelijk ontmoeten en ik wil je wat vragen. Twee dingen zelfs.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Kunnen we dat zaterdag bespreken?’ vroeg Libby. Op de achtergrond begon de baby te huilen.


  ‘Natuurlijk,’ zei Rachel. ‘Wie komen er allemaal?’


  ‘Alleen wij zijn er,’ zei Libby. ‘O, en Anya zei dat ze misschien langs zou komen. We hebben haar en Nikolai uitgenodigd…’


  Zwijgend klemde Rachel haar vingers steviger om de telefoon.


  ‘Hij heeft nog niets laten horen. Ik denk dat hij na de bruiloft weer op reis moest. Het lijkt erop dat hij weer is verdwenen. Daniil heeft hem een paar keer een berichtje gestuurd, maar hij antwoordt niet.’


  ‘O.’


  ‘Volgens mij moet Daniil gewoon accepteren dat Nikolai geen contact wil.’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Hoe dan ook,’ zei Libby, terwijl de baby steeds harder ging huilen. ‘Ik moet nu echt gaan.’


  ‘Oké.’


  Na het telefoongesprek bleef Rachel even zitten. Ze voelde zich gedeeltelijk schuldig vanwege Nikolais onverwachte aftocht. Hij had natuurlijk al wel gezegd dat hij zou weggaan, maar ze was er zeker van dat hij langer zou zijn gebleven als zij wat tactvoller had gereageerd op zijn bekentenis. Nu dacht hij waarschijnlijk dat zijn vrienden net zo ongemakkelijk en stijf op zijn verhaal zouden reageren als zij. Ze vloekte.


  Ze zou haar trots opzijzetten en zaterdag om zijn telefoonnummer vragen. Deze keer was het haar beurt om haar excuses aan te bieden.


  


  Toen Rachel met haar cadeautje aankwam bij het luxueuze penthouse van Libby en Daniil keek ze ernaar uit om de baby te zien. Tegelijkertijd was ze zenuwachtig omdat ze om Nikolais nummer ging vragen.


  Daniil liet haar binnen en ze liepen naar de ruime zitkamer. Daar werd haar aandacht niet getrokken door Libby die op de bank zat met een piepkleine baby in haar armen, maar door Nikolai. Ze wierp hem een nerveuze lach toe en zei: ‘Hoi.’


  Hij beantwoordde haar glimlach niet, groette zelfs niet eens en gaf alleen maar een kort knikje.


  Anya was er ook en haar begroeting was al even koel.


  Snel liep Rachel naar Libby toe, kuste haar op haar wang en overhandigde het cadeautje.


  ‘Ruilen,’ zei Libby. Ze hield de baby omhoog, zodat Rachel haar kon aannemen.


  Ze was heel klein en licht en Rachel was verbaasd toen ze tranen achter haar ogen voelde prikken. Ze ging zitten en staarde naar het kleine meisje. ‘Wat is ze mooi,’ zei ze. Ze was perfect en volmaakt onschuldig. ‘Ik wil haar helemaal niet meer teruggeven.’


  ‘Doe dat ook maar niet,’ zei Libby. ‘Zodra je haar weglegt, begint ze te huilen.’


  ‘Zou ik ook doen,’ zei Rachel. Haar stem klonk raar doordat ze zo aangedaan was. Ze was blij voor Libby, maar nu ze Libby’s dochter in haar armen had en voelde wat een wonder het was dat dit kleine mensje ter wereld was gekomen, raakte ze zo betoverd dat ze zelfs even vergat om aan Nikolai te denken.


  ‘O Rachel…’ zei Libby, terwijl ze het cadeautje openmaakte. Het was een klein dekentje van kasjmier in een heel zachtroze kleur. ‘Wat is dit prachtig.’


  ‘Ik wilde haar naam erop laten borduren, maar die weet ik nog steeds niet!’


  ‘Nadia,’ zei Daniil. ‘Dat betekent “hoop”.’


  Nikolai keek toe. Hij probeerde zich in te houden, maar hij was gewoonweg gefascineerd door Rachel. Hij had gezien hoe koel Anya naar de baby had gekeken, terwijl Rachel bijna in tranen was uitgebarsten toen ze het kindje zag.


  ‘Nu iedereen er is,’ zei Libby, ‘Kan ik het eindelijk vragen: wil jij haar peetmoeder zijn, Rachel?’


  ‘Ik?’


  ‘Ja, ik weet dat het nogal onverwacht is. Maar we wilden dat iedereen erbij zou zijn. Anya gaat binnenkort naar Parijs en ik geloof dat Nikolai ook vertrekt zodra Sev en Naomi terug zijn van hun huwelijksreis.’ Ze keerde zich naar hem om.


  ‘Ik vertrek maandag over een week,’ zei Nikolai.


  ‘Mooi,’ ging Libby verder. ‘De doop is op zondag.’


  ‘Zondag kan ik niet,’ zei Rachel teleurgesteld. ‘Dan heb ik een bruiloft…’


  ‘Je hoeft heus niet naar de bruiloft van André,’ zei Libby luchtig. ‘Toe Rachel, je zei zelf dat je er niet heen wilde.’


  ‘Dat is het niet…’


  Nikolai zag dat Rachel wit wegtrok en ze keek naar de baby in plaats van naar haar vriendin, terwijl ze zei: ‘Mijn nicht Shona trouwt ook.’


  ‘Gaat Shona ook al trouwen?’ vroeg Libby verbaasd.


  Nikolai, die altijd weinig om de gevoelens van anderen gaf en het ook niet meer zo had op Rachel die zo ongevoelig had gereageerd op zijn ontboezemingen, kreeg opeens medelijden met haar. Hij kon haar ongemak gewoon voelen. Libby had niks in de gaten; die had het veel te druk met de puzzel in haar hoofd.


  ‘Bedoel je dat Shona en André…’ Libby’s mond viel even open, maar ze deed hem meteen met een klap weer dicht. Ze trok een gezicht alsof ze op een citroen zoog.


  ‘Zij was toch die nicht die naar je voorstelling in Singapore was komen kijken?’ vroeg Libby voor de zekerheid.


  ‘Toen hebben ze elkaar ontmoet,’ zei Rachel, terwijl ze naar de baby bleef kijken.


  Libby, die niet op haar scherpst was vanwege de bevalling, zei tactloos: ‘Maar toen waren jij en André nog…’


  ‘Libby!’ berispte Rachel haar.


  Nu pas keek Libby op en kon ze de uitdrukking op Rachels gezicht zien.


  ‘O Rachel, het spijt me.’


  Het was vervelend en gênant. Het enige wat Rachel kon doen, was de feiten accepteren. ‘Ik hoorde pas een paar weken geleden dat ze wat met elkaar hadden, toen mijn moeder me vertelde over de bruiloft,’ zei ze. Ze durfde niet naar Nikolai te kijken. ‘Het spijt me dat ik niet naar de doop kan komen, Libby.’


  De ongemakkelijke stilte die daarop volgde, werd door Anya onderbroken. ‘Als je niemand anders weet, wil ik wel peetmoeder worden.’


  Libby deed haar mond open en weer dicht.


  Nikolai zag dat Rachel bloosde en een glimlach moest onderdrukken bij het aanbod van Anya. En omdat ze een goede vriendin voor Libby was, hielp ze haar uit de brand. ‘Ik zal het met mijn moeder hebben over die bruiloft. Misschien kan ik iets regelen,’ stelde ze voor.


  ‘Oké,’ zei Anya. ‘Maar mijn aanbod blijft staan voor als je iemand nodig hebt. Nu moet ik echt weg.’ Ze stond op. ‘Het is de laatste voorstelling vanavond en ik moet me nog voorbereiden.’ Ze keek naar Nikolai. ‘Het is te laat om een kaartje voor je te regelen. Als je me wilt zien optreden, zul je naar Parijs moeten komen.’ Zonder nog een blik op Rachel, Libby of de baby te werpen liep ze de kamer uit met Daniil op haar hielen om haar uit te laten.


  Om de stilte te verbreken zei Libby plagerig tegen Nikolai: ‘Was dat Anya’s poging tot flirten?’


  ‘Nee,’ antwoordde Nikolai. ‘Dat was Anya’s arrogantie. Als kind was ze al zo. Ze gaat er gewoon van uit dat iedereen haar wil zien optreden.’


  ‘Ik wil dat ook wel,’ verzuchtte Rachel.


  


  Ze deed haar best om niet stil te blijven staan bij de ongemakkelijke situatie van daarnet, maar het liefst ging ze nu meteen naar huis.


  ‘Dus je gaat overleggen met je moeder?’ vroeg Libby, toen Daniil weer terug was en het gesprek weer op de doop kwam.


  ‘Nee, dat zei ik alleen maar om je te redden en zodat je iemand anders dan Anya kunt vragen.’


  ‘Maar ik wil zo graag dat je erbij bent.’


  ‘Dat weet ik.’ Rachel zuchtte omdat ze er zelf ook graag bij wilde zijn. ‘Mijn moeder en mijn tante zijn heel close. Shona en ik speelden vroeger altijd met elkaar. Het zou heel raar zijn als ik niet op haar bruiloft kwam.’


  Maar wat je zelf wilt, doet er kennelijk niet toe, dacht Nikolai.


  ‘Zou je niet naar allebei kunnen gaan?’ vroeg Nikolai tot ieders verbazing.


  ‘De doop is om elf uur ’s ochtends,’ zei Libby.


  Rachel schudde haar hoofd. ‘De bruiloft is om één uur en het ligt heel ver uit elkaar…’ Ze probeerde van onderwerp te veranderen. ‘Er waren toch twee dingen die je me wilde vragen?’ vroeg ze aan haar vriendin. Ze wilde heel graag dat ze het over iets anders zouden hebben.


  ‘O ja. Ik heb iemand gevonden die mijn lessen vervangt, maar zij moet volgende week naar een begrafenis in Spanje. Ik weet dat je geen les wilt geven, maar zou je voor deze ene keer…’


  ‘Ja hoor.’ Rachel knikte. ‘Een weekje lukt me nog wel.’


  ‘Weet je het zeker? Anders vraag ik Maria.’


  ‘Ja, ik wil het wel doen,’ zei Rachel. ‘Maar nu moet ik echt gaan…’


  Iedereen wist dat ze loog. Ze wilde gewoon weg.


  ‘Natuurlijk,’ zei Libby, de kleine Nadia van Rachel overnemend.


  Ze nam afscheid van Daniil en knikte naar Nikolai.


  Bij de deur barstte Libby bijna in tranen uit, terwijl ze zich verontschuldigde voor haar eerdere misstap.


  ‘Ach, het geeft niet,’ zei Rachel.


  ‘Jawel, het geeft wel. Ik heb mijn hoofd er niet bij. Niet dat dat een excuus is. Maar ik heb je in verlegenheid gebracht.’


  ‘Je vertelde gewoon de waarheid,’ zei Rachel zuchtend. Ze gaf haar vriendin een kus op haar wang en vertrok.


  Libby sloot even haar ogen waarna ze weer terugliep naar de zitkamer. ‘Nou, dat heb ik weer geniaal verprutst.’


  ‘Daar komt ze wel weer overheen,’ zei Daniil. ‘Maar we moeten even bedenken wie we dan kunnen vragen.’


  ‘Ik zal nog eens met haar gaan praten,’ zei Libby hoofdschuddend. ‘Maar ik betwijfel of het zin heeft. Rachel kan erg prikkelbaar reageren als het over haar familie gaat. Ze wil het er nooit over hebben. Ik heb geen idee waarom niet. Waarom durft ze voor deze ene keer niet tegen haar moeders wil in te gaan?’


  Dat wilde Nikolai nu ook wel eens weten, maar hij hield zijn mond.


  Libby bleef naar haar baby kijken. ‘Het is tijd voor haar voeding.’


  Toen Libby de kamer uit was, waren Daniil en hij voor het eerst sinds jaren weer alleen.


  ‘Hoe is het met je?’ vroeg Nikolai. ‘Hoe was het al die jaren bij je adoptieouders?’


  ‘Niet best,’ gaf Daniil toe. ‘Maar nu lacht het leven me weer toe. Ik heb Libby en Nadia en ik heb weer contact met Sev.’


  ‘Maar hij gaat in New York wonen,’ merkte Nikolai op.


  ‘We gaan oud en nieuw bij hen vieren.’


  ‘Zozo, samen de feestdagen doorbrengen…’


  Nikolais stem klonk een tikje spottend, maar Daniil trok zich er niets van aan. Het was een overlevingsmechanisme dat ze zichzelf allemaal hadden aangeleerd: neerkijken op diegenen die gezellige dingen met hun familie en geliefden deelden.


  ‘Het is fijn om tijd met je vrienden door te brengen. Nu jij er weer bent, kunnen we –’


  ‘En laten we Anya niet vergeten,’ onderbrak Nikolai hem, in de hoop Daniil op een ander spoor te zetten.


  ‘Die kun je onmogelijk vergeten,’ zei Daniil. Ze lachten allebei. ‘Ze is geen steek veranderd.’


  ‘Volgens mij is er iets tussen haar en Roman gebeurd nadat ik was vertrokken. Heb jij destijds iets aan ze gemerkt?’


  Nikolai dacht terug aan de jaren die hij in het weeshuis had doorgebracht nadat Daniil was geadopteerd. ‘Roman werd op de gesloten afdeling geplaatst na jouw vertrek. Ik zag hem bijna nooit meer. En Anya kwam alleen maar in de vakanties naar huis om haar moeder te helpen en haar danspassen te oefenen…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben op mijn veertiende vertrokken. Misschien dat er daarna iets tussen hen is voorgevallen.’


  Nu was hij nota bene zelf over zijn vertrek begonnen. Hij stond op en liep naar het raam, waar hij uitkeek over Londen. ‘Mooi uitzicht hier,’ zei hij. Zijn eigen uitzicht veranderde voortdurend. Hij was altijd onderweg. Nu stond hij in een echt huis en het voelde vreemd, maar vertrouwd. Vanuit de andere kamer kon hij rustgevende babygeluidjes horen. ‘Dus je hebt nooit iets van Roman gehoord?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Ik kan hem nergens vinden. Vorig jaar ben ik teruggegaan om te proberen het uit te zoeken. Ik ben zelfs een paar keer terug geweest, maar ik kom maar niet verder. Maar de afgelopen keer… Herinner je je Sergio nog? Die conciërge die Roman en mij boksles gaf?’


  ‘Natuurlijk kan ik me hem nog herinneren. Goede vent.’


  ‘Hij is een paar jaar geleden overleden.’


  Er klonk geen zucht of uitroep van verdriet; deze mannen waren gewend aan verlies


  Daniil vertelde Nikolai dat hij iets voor hem had. Hij verdween even in een andere kamer en toen hij terugkwam gaf hij Nikolai een foto. ‘Hou maar, het is een kopie.’


  Het was een foto van hen vieren als jonge jongens. Nikolai kon zich herinneren dat ze Sergio hadden gevraagd om de foto te nemen. Het was de enige foto die er was van die tijd en Nikolai vond het moeilijk om eraan herinnerd te worden. Ze waren toen erg goed bevriend geweest. En ze waren gelukkig geweest, ook al vonden mensen dat moeilijk om te geloven. Ze hadden niets, maar ze hadden elkaar. Pas nadat ze uit elkaar waren gedreven door de adoptie van Daniil was het misgegaan. Nikolai zei niets. Hij keek naar de foto en schoof hem toen in zijn binnenzak.


  Daniil vertelde verder. ‘De laatste keer dat ik daar was, heb ik met de weduwe van Sergio gepraat. Ze vertelde dat Roman na mijn vertrek heel opstandig was geworden. Ze dacht dat hij bij het leger was gegaan. Maar daar loopt het spoor dood. Ik ben op zoek gegaan naar Sev en probeerde meer over jou te weten te komen. Ze vertelde over de brief en dat je zelfmoord had gepleegd. Dat je lichaam in de rivier was gevonden…’


  Het was alsof Nikolai op zijn jacht zat tijdens een zware storm. De vloer bewoog en hij had moeite zijn gezicht in de plooi te houden toen hij zich omdraaide. ‘Ze vertelde je over de brief…’ Hij voelde zijn hart tekeergaan. Voordat hij was weggelopen had hij een boze brief geschreven waarin hij vertelde dat hij was misbruikt. Die brief had hij onder de deur van het kantoor door geschoven, in de hoop dat andere kinderen hetzelfde lot bespaard zou blijven. Maar ze hadden gedacht dat het een afscheidsbrief van een zelfmoordenaar was. Hij kon zich nog veel herinneren van die tijd. Hij was getuige geweest van een gevecht en had gezien dat een jonge man in de rivier werd geduwd. Hij had zijn tas laten vallen om erachteraan te duiken. Maar dat deed er nu allemaal niet meer toe. Er was maar één ding wat ertoe deed. ‘Heeft ze je ook verteld wat er in die brief stond?’


  ‘Over het misbruik?’ vroeg Daniil. Hij knikte. ‘Ze zei dat die leraar was ontslagen…’


  Daniil wist ervan. Opeens drong het tot Nikolai door. Zijn vriend wist ervan en toch keek hij hem recht in de ogen. ‘Weet Sev het ook?’


  ‘Ja, natuurlijk. We hebben geprobeerd te reconstrueren wat er gebeurd is…’


  ‘En weet Libby het ook?’ vroeg Nikolai.


  Daniil knikte.


  ‘Weet Libby wat?’ klonk Libby’s stem.


  Nikolai keek op en zag haar in de deuropening staan.


  ‘We hadden het over de reden waarom Nikolai is weggelopen.’


  ‘Ik hoop dat die vent in de hel brandt voor wat hij jou heeft aangedaan,’ zei Libby, waarna ze ging zitten.


  En dat was dat. Zij wist het dus ook.


  Nikolai had vreselijk opgezien tegen de bekentenis en nu bleek dat ze het allemaal al wisten. En als Libby het wist… ‘Zijn er nog meer mensen die het weten?’ vroeg Nikolai.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Daniil.


  Maar Nikolai keek naar Libby, die nu rood aanliep.


  ‘Ik heb misschien iets tegen Rachel gezegd…’ zei Libby. Ze had niet bepaald een topdag. ‘We waren destijds huisgenoten. Ze vond het zo goed dat Daniil en Sev weer contact met elkaar hadden gezocht…’


  ‘Het geeft niet,’ zei Nikolai. Maar zijn gedachten dwaalden af terwijl het gesprek werd voortgezet. Rachel had al die tijd geweten dat hij was misbruikt. Nu herinnerde hij zich hoe ze zich tot hem had gewend op de bruiloft en recht op de man af had gevraagd: ‘Ben jij niet de dooie van het stel?’


  Ze had het geweten terwijl ze met elkaar dansten, ze had het geweten terwijl ze met elkaar vreeën. Al die tijd had ze het geweten en toch was ze opgewekt en vrolijk als altijd gebleven. Waarom had ze zich dan zo ongemakkelijk gevoeld tijdens het gesprek daarover? Waarom had ze koste wat kost van onderwerp willen veranderen? Toen hij over misbruik was begonnen, was ze bijna opgestaan en weggerend. Hij had precies diezelfde neiging gehad toen Yuri erover was begonnen. Ook deze dag toen hij nog had gedacht dat hij het er met Daniil over zou moeten hebben. Hij dacht terug aan wat ze had gezegd en opeens herkende hij de woede in haar ogen toen ze had gezegd: ‘Ik snap het, oké?’


  Aan Libby had ze altijd bijna alles verteld. Maar die had alleen gezegd dat Rachel nogal prikkelbaar kon reageren als het over haar familie ging. Zelfs Libby wist dus niet waarom.


  Hij dacht dat hij wel kon raden waarom. Rachel snapte het écht. Ze had het zelf meegemaakt. Dat wist hij nu zeker.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Eenmaal thuis wilde Rachel het liefst doodgaan van schaamte. Ze lag op haar bed en dacht met afgrijzen terug aan die middag. Dankzij Libby wist Nikolai nu dat ze tot voor kort nog een relatie met André had gehad. Ze had geen enkele behoefte om te weten hoe Nikolai nu over haar dacht. Ze nam een bad, in de hoop daardoor te kunnen ontspannen. Het werkte niet. Naderhand deed ze haar badjas aan en liep door de gang terug naar haar kamer toen er op de deur werd geklopt. Ze wilde doen alsof ze niet thuis was, maar door het glas in de deur was haar silhouet te zien. Misschien was het haar moeder, dacht ze met een zucht.


  Maar nee, het was Nikolai.


  ‘Libby was vergeten om je de sleutels van de dansstudio te geven, dus bood ik aan om ze even langs te brengen.’ Hij liet de sleutels voor haar neus bungelen. ‘En ik heb ook een lijst met lestijden meegekregen.’


  Rachel wilde het helemaal niet hebben over sleutels of lestijden. ‘Het spijt me!’ flapte ze eruit. De woorden die ze de hele week had opgekropt, kwamen er nu uit gerold. ‘Ik heb me als een hork gedragen, toen je vertelde dat je…’


  ‘Het geeft niet.’


  ‘Het geeft wél! Ik wilde Daniil om je nummer vragen om mijn excuses aan te bieden, maar toen was je daar zelf.’


  Hij schonk haar die glimlach waarvan ze had gedacht dat ze hem nooit meer zou zien.


  ‘Ik schaam me kapot,’ zei ze.


  ‘Hoezo?’


  ‘Vanwege… Je weet wel.’


  ‘Schaam je je voor die charmante André?’ vroeg hij, waarop ze knikte. ‘Hij is degene die vreemdging, Rachel. Jij hebt niets verkeerd gedaan. Ga je me nu nog binnenlaten of hoe zit het?’


  ‘O.’


  Ze kon al amper geloven dat hij voor haar deur stond, laat staan dat hij binnen wilde komen. Ze stapte opzij en liet hem erlangs. Hij zag er mooi en misplaatst uit in haar haveloze halletje.


  ‘Dus je wilde mijn telefoonnummer?’ vroeg hij ter verduidelijking.


  ‘Ja, alleen om mijn verontschuldiging aan te bieden.’


  ‘Dus je hoopte niet dat ik je nog eens mee uit zou vragen?’


  ‘Nee, ik dacht dat je het land alweer uit was.’


  ‘Weet je heel zeker dat je niet meer met me uit wilt?’ vroeg hij.


  ‘Heel zeker,’ zei ze. ‘Bovendien vertrek je over een week al.’


  ‘Maar ik dacht dat je niet van lange relaties hield?’


  ‘Klopt.’


  ‘En wat nou als je ik je vertelde dat ik kaartjes heb voor De Vuurvogel vanavond?’


  ‘Serieus?’


  ‘Ik ben altijd serieus,’


  ‘Hoe heb je dat gefikst?’


  Nikolai gaf geen antwoord. Nadat hij bij Daniil was weggegaan was hij van plan geweest om terug te gaan naar zijn jacht, zich te verkleden en uit te gaan. Hij had zich op de een of andere manier lichter gevoeld. Doordat zijn vrienden al wisten wat hem was overkomen, viel er een last van hem af en hij keek uit naar de thuiskomst van Sev en Naomi, zodat hij eens goed kon bijkletsen met zijn oude vriend.


  Londen lag er prachtig bij. Het weer was warm, de rokjes kort en de benen lang. Tijd om de bloemetjes buiten te zetten. Hij had een paar vrienden in Londen. Misschien zouden ze aan het einde van de avond mee terug willen naar zijn jacht om daar eens ouderwets de boel op stelten te zetten. Sinds hij hier was aangekomen was hij nog niet één keer op stap geweest en dat was voor zijn doen abnormaal. Hij had alleen maar aan Rachel zitten denken.


  Terwijl hij terugreed naar zijn jacht, dwaalden zijn gedachten weer naar haar af. Opeens was een ruige stapavond helemaal niet meer zo aantrekkelijk. Hij wilde haar vertellen hoe bevrijdend het kon zijn als andere mensen je verleden kenden. Hij kon het moeilijk omschrijven, maar toen hij het aan Yuri had verteld was de wereld gewoon verdergegaan met draaien en had het geleken alsof er een lichtje was aangegaan.


  En nu Daniil hem verteld had dat iedereen het wist en accepteerde, was het lichtje nog feller gaan branden. Hoe kort zijn verblijf hier ook zou zijn, hij wilde per se dat Rachel dat gevoel ook zou ervaren. Daarom had hij een telefoontje gepleegd en zodoende zijn hand weten te leggen op de meest felbegeerde kaartjes in Londen.


  Rachel kon het amper geloven.


  ‘Heb je ze van Anya gekregen?’


  ‘Nee, ik heb Anya nergens om gevraagd.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat zou ik gewoon nooit doen. Maar wil je nu wel of niet naar die voorstelling?’


  ‘Wel.’ Ze lachte.


  ‘Dan moeten we nu weg.’


  ‘Nú?’ vroeg ze geschrokken. Ze had nog steeds alleen maar haar badjas aan. ‘Ik moet me snel gaan verkleden!’


  ‘Schiet maar op. Maar…’ Hij greep haar pols beet toen ze zich wilde omdraaien. ‘Ik vind deze dingen mooi…’ Hij legde zijn andere hand tegen haar gezicht. Met zijn duim streek hij over haar wang.


  ‘Welke dingen?’


  ‘Die bruine vlekjes.’


  ‘Dat zijn sproeten, Nikolai,’ zei Rachel. Ze begon te blozen toen ze besefte dat ze geen make-up droeg. ‘En die mogen niet mee naar het ballet.’


  ‘Jammer.’


  ‘Als jij even een taxi belt, ga ik me snel verkleden.’


  Ze ging naar haar slaapkamer en trok de kledingkast open. Een van haar grootste hobby’s was winkelen, dus ze had genoeg om uit te kiezen. Ze was gek op kleur en vond het meestal leuk om iets opvallends te dragen. Maar deze avond had ze zin in iets anders. Ze koos een simpele zwarte jurk uit en viste wat ingetogen ondergoed uit een lade. Een crèmekleurig slipje met kant en een bijpassende beha.


  ‘Opschieten,’ riep hij vanaf de andere kant van de deur terwijl ze net haar ondergoed aantrok.


  ‘Doe ik ook,’ riep ze terug, en ze probeerde de ademloze klank niet in haar stem te laten doorklinken. Ze moest zich inhouden om hem niet binnen te roepen. Het was verwarrend dat hij hier in haar huis was. Ze werd er een beetje duizelig van. Maar misschien kwam dat ook doordat hij kaartjes voor De Vuurvogel had. Of was het haar verlangen naar hem?


  Nee, ze wilde geen langdurige relatie, maar ze snakte naar elk moment in zijn nabijheid.


  Terwijl ze aan haar kaptafel ging zitten en naar haar magische foundation reikte, dacht ze aan wat hij had gezegd. Ze ging nooit uit zonder make-up, maar deze avond zou ze de foundation weglaten. Ze deed alleen wat rouge op haar wangen en maakte haar ogen op. Omdat ze weinig tijd had, stak ze haar haren op. Ze schoof een paar crèmekleurige schoenen aan haar voeten en stapte naar buiten.


  Zijn ogen namen elk detail van haar op en haar huid prikkelde onder zijn blik. Ze had zich heel terughoudend gekleed, maar toch verslond hij haar met zijn ogen.


  ‘Kom,’ zei hij.


  ‘Is de taxi er al?’ vroeg ze, terwijl ze haar sleutels en lippenstift in een handtasje deed en wat parfum op spoot.


  ‘Mijn chauffeur wacht.’


  ‘Je chauffeur?’


  ‘Nou ja, die van de firma die ik altijd gebruik als ik in Londen ben.’


  Ze wist helemaal niets over hem, bedacht ze toen ze in de luxeauto stapte. ‘Waar ben je eigenlijk als je niet in Londen bent?’


  ‘Hier en daar.’


  ‘Maar wat is je uitvalsbasis?’


  Hij antwoordde niet, maar Rachel vond het niet erg. Er waren immers talloze vragen die zijzelf ook nooit beantwoordde. Ze ging verder over de avond die voor hen lag.


  ‘Ongelooflijk dat we Anya straks zien dansen op de laatste avond in Londen.’


  Hij keek naar haar. Ze was zo opgewonden dat het bijna aanstekelijk was.


  ‘Ben je al eens eerder naar ballet geweest?’


  ‘Nog nooit,’ gaf hij toe.


  ‘O, je zult het prachtig vinden.’


  ‘Ga je erover schrijven?’


  ‘Ja zeker,’ Rachel knikte. ‘Zodra ik weer thuis ben, pak ik pen en papier, want dan zit het nog vers in mijn geheugen.’


  Op dat moment nam hij een besluit. Hij zou haar zijn uitvalsbasis, zoals zij het noemde, laten zien. Hij zou haar uitnodigen om na de voorstelling met hem mee naar zijn jacht te gaan.


  De auto kwam tot stilstand voor de schouwburg en de chauffeur opende het portier voor hen.


  Nikolai zag dat Rachel na het uitstappen haar jurk gladstreek over haar heupen. Het was iets wat ze wel vaker deed. Hij leerde haar al echt kennen en dat gaf hem een aangenaam vertrouwd gevoel. Een gevoel dat hij gewoonlijk juist uit de weg ging.


  Ze waren laat. De bel had al geklonken om aan te geven dat de bezoekers hun plaatsen moesten opzoeken, dus Nikolai en Rachel werden snel naar binnen geleid.


  ‘Hoe heb je in vredesnaam die kaartjes bemachtigd?’ vroeg Rachel, terwijl ze de bomvolle zaal in liepen. Ze kon het nog steeds niet geloven. Ondanks al haar connecties in het danswereldje, was het haar niet gelukt. Toen ze naar hun plaatsen werden geleid en Rachel plaatsnam naast een hertogin, keek Rachel in opperste verbazing naar de man naast haar.


  Dit was de zogeheten gouden rang: plaatsen die gereserveerd bleven voor het geval dat iemand van de koninklijke familie of een miljonair op het laatste moment besloot naar de schouwburg te gaan. Dit waren stoelen waarop je, als je zelf op het podium stond, wel eens een prinses kon zien zitten.


  ‘Nikolai…’ zei ze. ‘Hoe kom je aan deze plaatsen?’


  ‘Geen vragen,’ zei hij terwijl het licht werd gedoofd. ‘Alleen genieten.’


  En dat deed ze.


  Anya, of Tatiana zoals haar artiestennaam luidde, danste adembenemend mooi. Haar slanke lichaam was ideaal voor deze rol en toen ze een aantal fouettés maakte, was het alsof je naar een tollend klosje gouddraad keek.


  Rachel had haar vaker zien optreden, maar deze avond was ze echt magnifiek, licht als een veertje in de wind. Alles wat ze in zich had, stopte ze in de uitvoering van deze avond, besefte Rachel. Ze danste met hart en ziel.


  Gewoonlijk waren de meeste mensen wel toe aan een pauze, maar deze avond wilde iedereen zo snel mogelijk weer terug naar hun stoel om de rest van de voorstelling te zien.


  Rachel had een dubbel gevoel. Ze wilde ook graag dat de voorstelling weer begon, maar aan de andere kant was het even heerlijk om hier te staan praten met Nikolai en hem te horen vertellen over Anya’s jeugd.


  ‘Vroeger oefende ze in de keuken,’ legde hij uit. Ook hij was onder de indruk. ‘Haar moeder was de kokkin van het weeshuis en als Anya in de vakanties naar huis kwam, bleef ze altijd doorgaan met oefenen.’


  ‘Ze is ongelooflijk goed,’ zei Rachel.


  ‘Ben je niet jaloers?’


  ‘Welnee.’ Rachel schudde haar hoofd. ‘Ik vind het gewoon heerlijk om naar haar te kijken, en ook naar andere goede balletdansers. Ik zou toch nooit zo goed kunnen worden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik ben te lang,’ zei ze. ‘Dat was echt een nadeel bij de lessen in pas de deux. Ze willen niet dat de ruggen van jonge mannelijke dansers eronder lijden…’


  ‘Maar je bent piepklein.’


  ‘Niet in vergelijking met andere dansers,’ zei Rachel. ‘Dus, nee, ik wist altijd al dat ik geen hoofdrol zou krijgen. Libby zou misschien jaloers kunnen zijn op Anya,’ zei Rachel hardop denkend. ‘Zij wilde altijd graag een hoofdrol.’


  ‘En wat was jouw favoriete rol?’


  ‘Ik vond ze allemaal mooi,’ zei Rachel. ‘Ik ben nooit Odette geweest, maar ik ben wel een paar seizoenen lang een van de zwanenprinsessen geweest. Dat waren zulke prachtige kostuums.’ Ze zuchtte terwijl ze eraan terugdacht. ‘Ze bestonden helemaal uit witte veren en het voelde alsof je in de hemel was als je er een aanhad. Ik was heel gelukkig als zwaan. Iedereen haalt iets anders uit het dansen en probeert zijn eigen grenzen te verleggen. Libby deed dat door te blijven streven naar een hoofdrol…’


  ‘En wat haalde jij eruit?’


  ‘Het vluchten,’ gaf ze toe. ‘Voor mij was dansen een manier om te vluchten.’


  ‘En hoe doe je dat nu je niet meer danst?’ vroeg hij, toen de bel klonk om aan te geven dat ze weer naar hun plaatsen moesten gaan.


  Ze negeerde de bel.


  Ze dacht diep na over hoe het moest, nu ze niet meer kon vluchten in het dansen. Sinds haar vijfde levensjaar had ze zich al laten leiden door het dansen, en nu moest ze het in haar eentje doen. Hoe moest dat nou?


  ‘Ik hoef niks te vertellen,’ zei ze glimlachend, maar haar ogen stonden ernstig.


  ‘Dat klopt,’ zei hij.


  Dat was een hele geruststelling. Hij drong niet aan, dwong haar niet om terug te gaan naar die duistere herinneringen. In plaats daarvan pakte hij haar hand en leidde haar mee terug naar hun stoelen, waar de voorstelling haar weer zou meevoeren naar een andere wereld. Maar niet volledig. Ze bleef zijn aanwezigheid naast zich voelen. De warmte van zijn dijbeen, de hitte van zijn hand, die ze vastgreep tijdens een heel spannend stuk in de voorstelling. Hij bleef haar hand lichtjes vasthouden en toen ze de druk van zijn duim in haar handpalm voelde, kromp haar maag ineen.


  ‘Ik wil niet dat het ophoudt,’ verzuchtte ze aan het einde van de voorstelling.


  Toen het publiek opstond om een staande ovatie te geven, liet hij haar hand pas los. Het applaus was oorverdovend en Tatiana boog diep en nam de bloemen in ontvangst die op het podium werden gegooid. Heel even leek het alsof ze verstijfde toen het applaus even stilviel, maar dat was het enige moment op de hele avond dat ze niet in beweging was.


  ‘Wil je naar haar toe?’ vroeg Nikolai.


  Gezien de plaatsen die hij had bemachtigd, wist Rachel zeker dat hij dit ook zou kunnen regelen. ‘Nee,’ antwoordde ze. Ze had een middag en een avond met hem doorgebracht in het bijzijn van anderen, en nu wilde ze hem voor zichzelf hebben. ‘Ik wil bij jou zijn.’


  Hij liep vlak achter haar terwijl ze zich een weg baanden door de menigte. Rachel kon zijn ogen in haar rug voelen branden en even later pakte hij haar hand weer. Hoe was het mogelijk dat hand in hand lopen zo opwindend kon zijn, dacht Rachel. Het liefs was ze gaan rennen, samen met hem.


  Ze liepen de straat op, waar helaas zijn chauffeur al stond te wachten. Ze had hem graag op dat moment gezoend.


  En hij haar duidelijk ook. Toch stapten ze beheerst in de auto en zaten ze netjes naast elkaar. Maar zijn hand lag de hele rit warm om de hare.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze, toen de auto door het verkeer laveerde en de weg naar Isle of Dogs nam in plaats van naar haar huis. Ze vroeg zich af of hij een hotel had gereserveerd voor hen beiden. De paniek kwam al weer opzetten bij de gedachte aan nog een doorwaakte nacht en het gevecht om het aanlaten van het licht. Bij haar thuis had zij de regie en kon ze het licht aanlaten… ‘Ik moet naar huis, Nikolai. Ik moet mijn stuk schrijven…’


  ‘Ik wil je mijn huis laten zien.’


  Ze stapten uit de auto. Er stond een kleine menigte foto’s te maken van een luxejacht dat prachtig verlicht was.


  ‘Zeker weer van een Rus…’ begon ze grijnzend, tot ze opeens besefte dat hij haar niet meenam naar een hotel of appartementje. Het jacht was inderdaad van een Rus, en wel van Nikolai!


  Ze liepen over een beklede loopplank naar het dek, waar personeel klaarstond om hem te begroeten. Het was als een luxehotel, maar dan vier verdiepingen hoog en op het water. Ze liepen over het hoofddek naar de woonkamer. Daar bood een butler hun een drankje aan, waarna hij meldde dat het avondeten straks zou worden geserveerd. Daarop vertrok hij


  ‘Hoe krijgt een arme wees dit allemaal voor elkaar?’ vroeg Rachel op haar tactloze wijze. ‘Ik bedoel, koninklijke plaatsen in het theater en ook nog een superjacht!’


  Nikolai glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Dat ga ik je niet vertellen.’


  ‘O jawel hoor. Ik kan heel volhardend zijn, weet je nog?’


  Maar hij liet zich niet overhalen het te vertellen.


  ‘Laat eens zien,’ zei Rachel even later, ‘wat daarboven is.’


  Ze gingen samen een trap op naar het bovendek waar de logeerkamers waren en een bioscoop, een bar en een dansvloer.


  ‘Hier zijn vast wel wat feestjes gehouden.’


  ‘Heel veel,’ gaf hij toe.


  Met heel veel vrouwen, dacht ze erachteraan.


  ‘Vind je het niet moeilijk?’ vroeg ze.


  ‘Wat?’


  ‘Dat je nooit weet of mensen om je geld met je bevriend zijn?’


  ‘Waarom zou ik me daar zorgen om maken?’ vroeg hij schouderophalend. ‘Ik hoef toch geen diepgaande vriendschappen, dus ze gaan hun gang maar.’


  ‘Weet wat je zegt!’ zei ze.


  Er was een verwarmd terras waar je kon eten in de buitenlucht ondanks de koele avond. ‘We kunnen hier eten als je wilt,’ zei hij.


  Het was vreemd, dacht ze. Op het zonnedek stond een bubbelbad te bubbelen, er was een massageruimte en een fitnessruimte. Alles stond klaar om gebruikt te worden als je er zin in had. Kamers waren klaar om gevuld te worden. Het was allemaal echt heel mooi, maar het zou voelen alsof je continu op tournee was, of iets dergelijks. Het had een vreemd soort eenzaamheid in zich.


  ‘Heb je ook een kapitein?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben de kapitein.’


  ‘Nee, ik bedoel een echte.’


  ‘Ik ben een echte kapitein,’ zei hij, glimlachend om haar verbazing. ‘Ik heb op veel grotere schepen dan deze gevaren. En ik heb hier ook een eerste stuurman en twee technici aan boord.’


  ‘En een kok?’


  ‘Een chef-kok en een souschef,’ zei Nikolai


  Het is echt een apart wereldje, dacht Rachel. ‘Waar is de controlekamer?’


  ‘Ik zal je de stuurhut laten zien,’ zei hij, waarop ze weer naar beneden gingen en op het hoofddek aankwamen.


  Hij vond het leuk dat ze zoveel vragen stelde en dat ze plaatsnam in de leren kapiteinsstoel en het bedieningspaneel bestudeerde. Hij wilde graag dat ze een keer alles zou zien als alles op zijn best was – in de zon, op open zee – dus deed hij een voorstel. ‘Als je het leuk vindt, kunnen we een paar dagen gaan varen. Dan zorgen we dat we op tijd terug zijn voor de doopceremonie.’


  ‘Ik kan niet naar de doopceremonie,’ hielp ze hem herinneren.


  ‘Nou ja, de bruiloft dan. Wat denk je?’


  ‘Ik denk het niet.’ Ze moest al lachen bij het idee, maar hield opeens weer op.


  Het was het aardigste voorstel dat iemand haar ooit had gedaan.


  Rachel had al veel gereisd vanwege haar carrière, maar de gedachte aan een paar dagen ronddobberen en genieten was heel verleidelijk. Ook het feit dat ze dan meer tijd met hem kon doorbrengen was aantrekkelijk. Maar het zou betekenen dat ze samen zouden slapen. Ze kon heus wel een nachtje zonder slaap, maar een aantal nachten achter elkaar… Dit was precies waarom geen enkele van haar relaties had standgehouden.


  Ze vond het vreselijk om nee te zeggen, maar ze deed het toch. ‘Ik heb het deze week heel druk,’ zei ze. ‘Bovendien heb ik beloofd om Libby te helpen.’


  Ze wisten allebei heel goed dat Libby iemand anders kon vragen, maar Nikolai drong niet aan. Tenminste, voorlopig niet.


  Toen ze door de woonkamer liepen en langs een trap kwamen, vroeg Rachel: ‘Wat is daarboven?’


  ‘Dat zal ik je later laten zien,’ antwoordde Nikolai.


  ‘Is dit soms die beroemde Stairway To Heaven?’ vroeg ze, en ze begon al naar boven te klimmen.


  ‘Straks.’


  Maar ze gehoorzaamde de kapitein niet en ging naar boven. Daar deed ze een deur open en, inderdaad, het was er hemels.


  Jeetje! De lampjes in het plafond leken wel een sterrenhemel boven het brede bed en de muren waren van glas. Nooit eerder had ze zo’n mooie slaapkamer gezien.


  Hij kwam achter haar staan en bekeek het uitzicht waarnaar ze staarde. ‘Als je op open zee bent en het water glad is, lijkt het net alsof je op het water ligt.’


  Dat wilde ze zelf ook wel eens zien en dat wist hij. Hij sloeg zijn armen van achteren om haar heen.


  Ze voelde zijn slanke lichaam en de kracht in zijn armen en wilde onmiddellijk meer.


  Hij liet zijn hoofd zakken en gaf een klein kusje op haar oor, waarna hij fluisterde: ‘Ga een paar daagjes met me mee.’


  Maar ze was niet alleen bang voor het donker, het was ook het idee dat ze naar elkaar toe zouden groeien en dat hij dan opeens weer verdwenen zou zijn.


  ‘Dat kan niet,’ zei ze.


  Hij gaf kusjes op haar wang en ze wilde haar hoofd draaien zodat haar mond de zijne zou ontmoeten. Ze leunde achterover tegen hem aan en voelde dat hij opgewonden was. Hij liet zijn handen over haar buik glijden en trok haar dichter tegen zich aan.


  Terwijl hij haar wang en haar oor kuste, begon hij haar borsten zachtjes te kneden.


  Ze draaide haar hoofd zodat ze hem op zijn mond kon zoenen, terwijl hij haar jurk omhoogtrok en zijn hand in haar slipje liet glijden.


  Rachel kon hem bijna niet meer terugzoenen, zo heerlijk was het gevoel van zijn vingers. Ze boog zich verder naar hem toe, zodat ze hem dieper kon voelen. Ze wilde vooroverbuigen en haar handen tegen het glas zetten zodat hij haar van achteren kon nemen. Ze schoof haar slipje naar beneden.


  Nikolai draaide haar echter om, niet om haar op haar mond te zoenen, maar om haar in haar ogen te kunnen kijken. ‘Waarom zeg je nee, terwijl we allebei weten dat je graag mee wilt?’ vroeg hij.


  ‘O ja, ik wil dolgraag mee,’ zei Rachel. Ze stapte uit haar slipje en gaf hem een kusje op zijn strakke lippen.


  ‘Rachel…’


  Ook hij was volhardend, merkte ze. Hoe kreeg hij het voor elkaar om een gesprek te beginnen terwijl hij al zo hard was?


  ‘Ik wil niet praten.’ Op haar manier zou ze een einde aan het gesprek maken. Ze schoof de ritssluiting van zijn broek open. Als het op seks aankwam, had zij immers de touwtjes in handen.


  Maar deze avond niet. Hij duwde haar hand weg. ‘Naar het bed, jij,’ zei hij. Zijn stem klonk laag en streng.


  Hij begon haar te hard te zoenen en haar achteruit te duwen met zijn borstkas. Bij het bed plaatste hij zichzelf tussen haar benen.


  Nog even en ze zou achterovergeduwd worden. Ze kreeg bijna geen lucht meer toen ze de donkere blik vol verlangen in zijn ogen zag. Ze wist dat hij binnen enkele tellen bezit van haar zou nemen.


  Haar verlangen naar hem was hevig, maar de herinneringen in haar hoofd ook. ‘Niet op het bed…’


  Hij stopte, zag de angst in haar ogen en heel even snapte hij het niet. Toen herinnerde hij zich de kleine worsteling van de vorige keer en begreep dat ze niet onder hem wilde liggen.


  Dat wilde ze absoluut niet. Ze wist dat ze het beest had uitgedaagd zonder eerst de regels duidelijk te maken en nu voelde ze een angstschreeuw in zich opwellen die hij niet verdiende. Opeens bleef de schreeuw in haar keel steken en ontsnapte er een zucht toen hij haar behendig optilde. Ze sloeg haar benen om hem heen en ontspande. Nu zoende ze hem intenser dan ze ooit had gedaan.


  Terwijl hij bij haar binnenkwam, hield ze zijn gezicht vast. Ze liet hem het ritme bepalen.


  Met zijn handen om haar billen bewoog hij haar. Hij genoot van haar lenigheid. Hoe soepel ze haar dijen opende en hoe stevig ze hem vervolgens omklemde. In het Russisch vertelde hij haar dat hij ooit lang en traag met haar zou vrijen.


  Haar lichaam reageerde op zijn hartstochtelijk uitgesproken woorden en ze kruiste haar enkels achter zijn rug.


  Hij had genoeg van het zoenen, sloot zijn handen om haar taille en liet haar achteroverhangen terwijl hij het tempo opvoerde. Hij wilde haar naakt.


  Ook Rachel wilde haar kleren van zich af rukken om haar verhitte huid aan hem bloot te stellen. Ze voelde een golf door zijn lichaam gaan en beantwoordde zijn uitroep met een snik.


  Toen hij haar kuste, wist ze dat ze altijd hiernaar zou blijven smachten. Naar hem. Terwijl hij haar voorzichtig neerlegde, moest ze haar best doen om niet te huilen. Hij kleedde haar uit, langzaam, teder, en daarna kwam hij bij haar liggen.


  ‘Eten?’


  Rachel barstte in lachen uit. Wat een heerlijk voorstel.


  Even later kregen ze kreeft in mornaysaus met champagne geserveerd.


  ‘Waar is mijn kaviaar?’ klaagde ze, en ze deed alsof ze ernaar zocht onder de schaal. ‘Wat een belabberde service hier.’


  En toen hoorde ze het. Iets wat ze nog nooit gehoord had. Het geluid van Nikolais lach. Het was zo mooi als een bliksemschicht, maar toch moest ze er bijna om huilen. Want de bliksem werd altijd gevolgd door donder en ze wilde niet tellen hoe dichtbij de donderklap al was: het moment waarop hij haar weer zou verlaten.


  Hun borden werden weggehaald en toen waren ze alleen in de nacht.


  Nikolai rolde zich op zijn zij om het licht uit te doen.


  Rachel keek omhoog en zag de sterren doven. Het was een ander soort duisternis dan ze gewend was. Het maanlicht viel op het water en danste op het plafond, maar het stelde haar niet gerust. Het zwol aan en kromp ineen. In combinatie met het zachte wiegen van het water was het heel desoriënterend.


  Hij legde zijn arm over haar heen en voelde de spanning.


  ‘Gaat het wel?’


  ‘Ik, eh…’ Rachel verzon snel een smoesje. ‘Ik heb mijn stuk over de voorstelling nog niet geschreven. Eigenlijk zou ik wat aantekeningen moeten maken…’


  ‘Waarom schrijf je niet meteen het hele artikel?’ stelde Nikolai voor. ‘Je kunt mijn computer gebruiken.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Natuurlijk.’


  Zonder het licht aan te doen stond hij op en liep door de suite. Toen hij terugkwam, gaf hij haar zijn laptop.


  Rachel sloeg hem open en zat in het schijnsel van het scherm aan De Vuurvogel te denken. Er viel zoveel over te schrijven, zoveel dingen die ze moest vastleggen voordat ze ze weer vergat. Ze probeerde Tatiana’s prachtige optreden in woorden uit te drukken. Hoe lichtvoetig ze was, hoe magisch en hoe ze had rondgetold als vloeibaar goud. Hoe het leek alsof de prins deze avond nog meer van haar hield dan anders en hoe Tatiana alles wat ze in zich had in haar dans had gelegd.


  Rachel las nog eens over wat ze had geschreven en voelde dat haar oogleden zwaar werden. Het voelde prettig om een slapende Nikolai naast zich te hebben terwijl ze werkte. Het ontspande haar.


  Blijkbaar ontspande het haar iets te veel, want even later hoorde ze een doffe plof toen de laptop op de grond viel. Ze was even in slaap gevallen.


  ‘Laat maar liggen…’ zei Nikolai, toen ze de laptop weer wilde pakken.


  Het was goed bedoeld, het was tenslotte al vier uur ’s nachts, maar zonder het schijnsel van het beeldscherm lag ze weer in het donker met zijn arm over haar heen. Had ze de laptop nu maar niet dichtgeklapt, dacht ze. Dan was er tenminste nog wat licht geweest.


  Nikolai bewoog zijn hand naar beneden en liet hem op haar buik rusten.


  In het duister bekeek ze hem. Ze vocht tegen de slaap en wilde er dolgraag aan toegeven om te vluchten in haar dromen. Maar ze wist dat ze zou gaan gillen als hij zijn hand nog verder liet zakken of haar op een andere manier aanraakte in haar slaap.


  Gewoon wakker blijven, vermaande ze zichzelf. Maar ze vond het best eng hier, in het holst van de nacht op zijn jacht. Door de grote ramen van de suite was het uitzicht enorm en dat betekende ook dat de duisternis enorm was. Vreemde schaduwen dansten over het plafond door de weerkaatsing op het water onder haar.


  Ze werd misselijk.


  


  Hoe kon je aan een man naast je in bed toegeven dat je doodsbang was in het donker, vroeg Rachel zich af.


  Misschien voelde hij het aan, want opeens kwam hij wat dicht bij haar liggen.


  Ze voelde zijn gezwollen verlangen tegen haar dijbeen duwen. Nog even, en hij zou weer willen vrijen. Hoe kon ze hem na die gepassioneerde vrijpartij nou vertellen dat ze het wel kon uitgillen van angst bij elke aanraking in het donker?


  Zoiets vertelde je niet, besloot ze. Ze wurmde zich onder zijn arm vandaan en klom zachtjes uit bed, op zoek naar haar kleren. Het jacht deinde een beetje, of misschien was ze even duizelig, maar opeens zat ze op haar knieën in het donker met haar jurk in haar handen geklemd. Ze voelde dat ze steeds meer in paniek raakte en wilde zich zo snel mogelijk aankleden om naar huis te gaan.


  Toen ze naar haar schoenen zocht, hoorde ze ineens Nikolais stem.


  ‘Wat doe je?’ vroeg hij.


  ‘Ik wilde naar huis gaan.’


  ‘Naar huis?’ vroeg hij, alsof hij het niet goed had verstaan.


  ‘Dat heb jij ook gedaan,’ zei ze met een licht verwijtende toon.


  ‘Daar hebben we het al over gehad, en je weet waarom ik dat deed.’


  De paniek die ze vanbinnen voelde, stak scherp af tegen zijn kalmte.


  ‘Ik wil gewoon naar huis.’


  ‘Maar het is midden in de nacht.’


  ‘Dat weet ik ook wel!’ Voor haar was dit immers de vreselijkste tijd van het etmaal.


  ‘Rachel?’


  Hij begon iets te vragen, maar de rest van zijn zin werd overstemd door de gierende paniek die in haar oplaaide.


  ‘Nikolai.’ Ze kwam overeind en wat ze nog nooit aan iemand had durven vertellen, flapte ze er nu zomaar uit: ‘Ik ben bang in het donker!’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De sterren schitterden weer.


  De kamer baadde in het licht en het was als zuurstof. Hijgend nam ze het in zich op.


  Ze zag altijd bleek, dacht Nikolai, maar nu was het wel heel erg. De paniek die hij in haar ogen zag, deden hem denken aan de tijd waarin hijzelf ’s nachts wakker schrok van angstige dromen en herinneringen. ‘Kom terug naar bed,’ zei hij.


  ‘Kan ik niet.’


  ‘Ik laat het licht aan.’


  ‘Ik wil niet in slaap vallen.’


  ‘Heb je last van nachtmerries?’


  Ze wilde liegen en zeggen van wel, maar ze had nog nooit tegen hem gelogen dus vertelde ze een stukje van de waarheid.


  ‘Ik kan niet met iemand naast me slapen,’ zei ze, wetend dat hij daar niets van zou begrijpen.


  ‘We hoeven ook niet te slapen,’ zei hij.


  Aan haar knipperende ogen zag hij dat ze dacht dat hij zinspeelde op een tweede vrijpartij. Maar dat bedoelde hij helemaal niet. ‘Als je weer in bed komt, zal ik je vertellen hoe een arme wees dit allemaal voor elkaar heeft gekregen…’


  Hij had haar weer aan het lachen gekregen. Terwijl zij midden in een paniekaanval zat, had hij haar geplaagd met haar eigen woorden en haar bij haar angst vandaan gelokt.


  ‘Je zei dat je dat nooit zou vertellen.’


  ‘Voor jou maak ik een uitzondering.’ Het was een vaste stelregel van hem geweest. Hij zorgde er altijd voor dat hij genoeg afstand bewaarde zodat hij niets persoonlijks hoefde te vertellen. Maar dat was aan het veranderen, merkte hij. Binnenkort zou hij het ook aan zijn oude vrienden vertellen, maar hij wilde dat Rachel de eerste was die het hoorde. ‘Kom…’ Hij stak zijn hand uit.


  Ze pakte hem aan en stapte weer in bed.


  Op het nachtkastje stond een fles koud water. Hij schonk een glas voor haar in.


  Ze nam een slokje en voelde zich al iets beter, mede door zijn geruststellende stemgeluid. Ze was hem zo dankbaar dat hij nergens naar vroeg. In plaats daarvan vertelde hij haar iets.


  ‘Ik was veertien toen ik wegliep van het weeshuis en de Trans Siberië Express naar Wladiwostok nam. Ik ging als haas…’


  Rachel keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘Als verstekeling,’ legde hij uit.


  ‘Maar dat is een heel eind! Hoe kan het dat ze je niet hebben ontdekt?’


  ‘De passagiers hebben me geholpen,’ zei Nikolai. ‘Ze verstopten me als de conducteur langskwam en gaven me ook te eten. Het gebeurt wel vaker op die trein. Maar uiteindelijk werd ik toch gesnapt en hebben ze me eruit gezet. Toen heb ik twee dagen op de volgende trein gewacht en weer precies hetzelfde gedaan tot ik in Wladiwostok kwam. Dat is de grootste haven van Rusland. Ik wilde er heel graag naartoe. Dagenlang heb ik naar de schepen zitten kijken tot ik er eentje uitkoos waarop ik mee wilde reizen.’


  ‘Weer als verstekeling?’


  ‘Ja.’


  Ze kreeg kippenvel bij het idee en zette haar glas weg om op haar zij te gaan liggen, zodat ze naar zijn mooie mond kon kijken terwijl hij vertelde.


  ‘Dus ik koos een schip uit en verstopte me in het ruim. Ik had wat proviand bij me, maar toen dat opraakte, moest ik ’s nachts eropuit om voedsel te stelen. Ik werd bijna ontdekt toen ze gingen lossen in Japan, maar ik had goed vooronderzoek gedaan en verstopte me in een pijp toen ze weer gingen laden. Nadat de kapitein het hele schip had gecontroleerd voeren we weer uit en kon ik weer tevoorschijn komen. Het ging allemaal goed tot we bij de Zuid-Chinese Zee kwamen, waar veel piraten zaten…’


  Rachel keek hem geschrokken aan.


  ‘Het gebeurt wel vaker daar. Ze wachten tot je langzamer gaat varen om door een kanaal te navigeren en dan komen ze eraan in speedboten. Ze waren gewapend.’


  ‘Wat wilden ze? De lading?’


  ‘Nee, deze wilden contant geld en juwelen. Ze wilden dat de kluis werd geopend zodat ze bij al het geld voor de lonen konden. Ze beroofden de bemanningleden en schoten ze daarna dood. Yuri, de kapitein, leefde nog toen ik naar buiten kwam, maar het ging niet goed met hem.’


  ‘Was hij verbaasd toen hij je zag?’


  ‘Een goede kapitein verbaast zich nergens over,’ zei Nikolai. ‘Maar hij was wel pissig. Later hoorde ik dat hij er altijd zo trots op was dat hij het hele schip goed controleerde voordat hij uitvoer. Het hebben van verstekelingen is een heel probleem.’


  ‘Zoals die vrouw wier baby jij ter wereld hebt gebracht.’


  Nikolai knikte. ‘Dat was jaren later, maar de problemen waren nog steeds hetzelfde. Verstekelingen moeten op kosten van het schip gerepatrieerd worden. Hoe dan ook, hoewel Yuri nijdig was, zette hij me wel aan het werk. Slechts een paar bemanningsleden hadden het overleefd en ik kon meehelpen. Met behulp van Yuri’s instructies kregen we het schip weer terug in Wladiwostok. Ik was doodsbang dat hij me aan de autoriteiten zou overhandigen, maar tijdens die terugtocht waren we min of meer bevriend geraakt. Toen we aankwamen, bood hij me een deel van de lading aan: een heleboel spijkerbroeken. Hij zou het toch terugkrijgen van de verzekering. Ik had een oligarch kunnen worden.’


  Rachel schudde haar hoofd omdat ze hem niet kon volgen.


  ‘Met die spijkerbroeken had ik een fortuin kunnen verdienen op de zwarte markt,’ legde hij uit. ‘Maar ik weigerde en vroeg hem of hij me alles wilde leren over varen.’


  ‘En dat heeft hij gedaan?’


  ‘Alles. Een paar jaar lang was ik matroos bij hem op het schip, en daarna kwam ik via een contact van Yuri terecht op een ijsbreker. Daar heb ik heel lang met veel plezier op gewerkt. Het verdiende goed en ik kon ondertussen alles op een rijtje zetten. Die schepen zijn enorm sterk. Ze varen met kracht over het ijs waardoor het breekt. Het is echt geweldig. Maar als je gewoon op water vaart, zijn ze niet zo stabiel vanwege de vorm van de scheepsromp…’


  ‘Ik zou ook wel eens op een ijsbreker willen varen.’


  ‘O ja?’ Hij was even stil en glimlachte toen hij het voor zich zag. ‘De kracht van dat enorme ding, en de snelheid… Soms kijk je achter je naar het pad dat je gemaakt hebt en dan besef je dat je op het allergrootste, krachtigste vaartuig zit dat er bestaat en hoe nietig je bent. Ik vind het nog steeds heerlijk om op een ijsbreker te varen.’


  ‘Is het eenzaam?’ vroeg Rachel.


  ‘Nee, hoor. Aan boord worden films vertoond en er zijn gezamenlijke maaltijden, maar je kunt ook alleen zijn als je dat wilt. Het leven is anders, maar goed. Na die periode op de ijsbrekers ging ik terug naar Wladiwostok en daar ontmoette ik Yuri weer.’


  ‘Hoe oud was je toen?’


  ‘Twintig.’


  Ongelooflijk hoeveel hij al had gedaan op zo’n jonge leeftijd.


  ‘En toen begon het echte werk. Ik wilde examens halen. Vierde stuurman, derde stuurman. Voor elke rang moet je driehonderdvijfenzestig dagen op zee zijn. Yuri leerde me alles. Over zeerecht, betalingen, douanes, logboeken, formulieren en hoe irritant verstekelingen zijn. Uiteindelijk werd ik eerste stuurman en moest ik nog maar een paar zee-uren en toetsen doen voordat ik kapitein werd. Dat heb ik gedaan en toen ik daarmee klaar was, vertelde Yuri me dat hij stervende was en nog één laatste reis wilde maken.


  ‘Had hij geen familie?’


  ‘Hij was weduwnaar en had zelf nooit kinderen gehad. Hij zei dat ik als een zoon voor hem was en ik beschouwde hem ook als mijn familie. Toen ik achttien werd, heb ik zijn achternaam aangenomen.’


  Ze had hem terecht fascinerend gevonden, realiseerde ze zich. Ze zou nog wel uren naar zijn verhalen kunnen luisteren.


  ‘Op die laatste reis dronken we veel en praatten we veel en leerde hij me nog meer over het leven. Toen hij er klaar voor was, stierf hij. Daarna heb ik hem een zeemansgraf gegeven.’


  ‘O nee.’


  ‘Zo wilde hij het,’ zei Nikolai. ‘Het was een goede vent. Tot op de dag dat hij stierf, miste hij zijn vrouw. Na zijn overlijden kwam ik erachter dat zijn contact op die ijsbreker een van zijn werknemers bleek te zijn. Hij bezat twee ijsbrekers naast het koopvaardijschip waarop hij stierf. Bij elkaar was dat kapitalen waard. En ik erfde het allemaal.’


  Rachel keek hem aan.


  ‘Hij heeft me alles gegeven.’


  ‘Hij hield echt van je als van een zoon,’ zei Rachel. ‘Ben je niet blij dat je niet voor de spijkerbroeken koos?’


  Hij glimlachte om wat ze zei. ‘Ik geloof niet dat je beseft hoeveel geld ik daar destijds mee had kunnen verdienen.’


  ‘Maar je wilde toch op een schip werken?’


  ‘Ja, zolang als ik me kan herinneren was dat wat ik wilde. Ik heb altijd gedacht dat mijn vader zeeman was, want ik ben geboren om te varen.’


  ‘En nu vaar je op een superjacht.’


  ‘Voornamelijk,’ gaf Nikolai toe. ‘Maar ik werk nog steeds een paar maanden per jaar op de ijsbrekers. Het koopvaardijschip heb ik van de hand moeten doen. Met pijn in mijn hart, want het was een mooi schip… Vervolgens heb ik superjachten gekocht. Ik heb er drie, deze waar ik zelf op woon en nog twee charterjachten.’


  ‘Mis je Yuri nog erg?’


  ‘Heel erg. Hij was de enige aan wie ik had verteld wat er in het weeshuis met me was gebeurd.’


  Hij zag dat ze knipperde.


  ‘Ik wilde het niet vertellen, maar ik was doodsbang dat hij me zou terugsturen. Ik zei dat ik er gepest werd, maar hij had wel door dat er meer aan de hand was. Hij zei: “Beris druzhno ne budet gruzno”. Gedeelde smart is halve smart.’


  ‘En had hij gelijk?’


  ‘Ja,’ zei Nikolai. ‘De last was te zwaar om in mijn eentje te dragen. Er zat heel veel boosheid en verwarring in me, terwijl hij juist heel zelfverzekerd en rustig was.’


  Op dat moment wilde ze het hem bijna vertellen. Het voelde alsof hij het zou begrijpen en hij was zelf heel open geweest. Maar er was nog iets waar ze zich voor schaamde. Voor het feit dat ze er misschien van had genoten, want ze was tenslotte een paar keer klaargekomen. Nee, sommige dingen vertelde je gewoon aan niemand.


  Hij zag haar innerlijke strijd. Hij zag dat ze haar mond opendeed en weer sloot en herinnerde zich hoe moeilijk het was om het voor het eerst uit te spreken. Daarom zou hij niet aandringen. Hij liet het rusten.


  Het daglicht kroop al naar binnen in de suite. ‘Ga maar even slapen,’ zei hij. ‘Ik moet aan het werk.’


  Hij liet haar achter in zijn bed, maar ze sliep niet lang. Nog acht keer slapen en dan zou hij vertrekken.
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  Ze genoot lang niet zo erg van haar eigen bed als gewoonlijk.


  Op zondagavond was ze, na een heerlijke dag, op haar eigen verzoek naar huis gebracht. Ze probeerde wat afstand te bewaren en haar hart, dat ze altijd zorgvuldig achter slot en grendel had bewaard, nog enigszins in toom te houden. Ze zou wachten tot hij belde, besloot ze. Maar wanneer zou hij dat doen? En waarom zou ze er überhaupt op gaan zitten wachten als hij binnenkort toch vertrok?


  Op maandagochtend om tien uur werd er op de deur geklopt. Tot haar verbazing was het de bloemist met een enorm groot boeket. Nadat ze de deur weer had dichtgedaan deed ze een klein vreugdedansje. Vol spanning opende ze het bijgevoegde envelopje. Ze voelde een steek van teleurstelling.


  De bloemen waren van het dansgezelschap. Wat natuurlijk heel aardig van hen was, maar ze had gehoopt dat ze van Nikolai waren.


  Die middag en avond had ze het druk met de lessen die ze van Libby had overgenomen. Toen ze ’s avonds eindelijk languit op de bank lag en niet meer elke seconde aan hem dacht, ging haar telefoon.


  ‘Hoe ging het lesgeven?’


  Die stem en het feit dat hij het blijkbaar niet nodig vond om zich te introduceren, maakten haar meteen aan het lachen.


  ‘Moet ik eerlijk zijn?’ vroeg Rachel.


  ‘Altijd.’


  ‘Ik vond het afschuwelijk,’ gaf ze toe. ‘Ik ben ontzettend ongeschikt voor het onderwijs. Ongelooflijk. Eerst had ik een babyklasje en het was ontzettend moeilijk om hun aandacht te krijgen. Daarna had ik een les voor ouderen. Volgens mij heb ik ze veel te ver opgerekt…’


  Zijn lach klonk door de telefoon en streelde haar oor als fluweel.


  Toen was het stil.


  ‘Wat heb jij vandaag gedaan?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb wat gewerkt en wat nagedacht…’


  ‘En wat doe je nu?’


  ‘Hoezo?’ vroeg hij, wetend dat ze zat te wachten tot hij iets zou voorstellen.


  ‘Gewoon,’ antwoordde Rachel schouderophalend.


  ‘Ik kijk naar de zonsondergang. Ik heb trouwens je e-mailadres nodig, zodat ik dat stuk dat je hebt geschreven naar je kan mailen.’


  Ze gaf het hem en deed nog wat pogingen om te kletsen, maar Nikolai was er niet erg goed in.


  Hij had haar mailadres. Nu kon hij ophangen.


  O alsjeblieft, vraag of ik langskom, dacht ze. Maar ze durfde het niet hardop te zeggen.


  ‘Wordt er bij je aangeklopt?’ vroeg Nikolai.


  ‘Ja.’


  ‘Goed, dan hang ik op.’


  Hij stond vast zelf voor de deur, dacht ze verheugd. De grapjas. Vrolijk stond ze op van de bank om open te doen. Maar in plaats van Nikolai stond er een man met een pakketje voor haar deur. Ze had geen idee wat het kon zijn. Toen ze het openmaakte, snapte ze er nog steeds niets van. Er zat geen kaartje bij. In een zilveren tasje zat een groot blik.


  Een groot blik met kaviaar! En een parelmoeren lepeltje.


  Tegen alle ongeschreven regels in belde ze Nikolai meteen terug. Ze kon hem nauwelijks fatsoenlijk bedanken omdat ze meteen een grote hap had genomen.


  ‘Je mag niet praten met volle mond,’ merkte hij op.


  ‘Wat een geweldig cadeau!’ zei ze. ‘Veel beter dan bloemen.’


  ‘Als goedmakertje voor het gemiste ontbijt,’ zei hij.


  ‘Nikolai…’ Ja, ze ging nu echt alle regels overtreden. ‘Wanneer kan ik je weer zien?’


  ‘Mijn chauffeur staat buiten.’


  Ze rende er zowat heen!


  Het werd de meest fantastische week van haar leven. Nog beter dan de week waarin ze de rol van een van de zwanenprinsessen had gespeeld, want deze week werd ze ’s nachts bemind en kon ze overdag slapen. Hij haalde haar hele leventje overhoop en ze genoot ervan met volle teugen. Ze vond het nu zelfs leuk om les te geven aan lastige peuters, omdat ze wist dat Nikolais chauffeur buiten op haar wachtte om haar na de les weer naar zijn jacht te brengen.


  Ze bleef zichzelf voorhouden dat ze niet verliefd op hem was en hield vol dat het gewoon wat broodnodig plezier was en dat ze nog steeds alles onder controle had.


  Het was net alsof ze een dure escort was, dacht ze, toen ze de deur van de dansstudio op vrijdagavond afsloot en in de luxeauto met chauffeur stapte. Tot haar verbazing trof ze Nikolai op de achterbank.


  ‘Ik moet even langs huis,’ zei ze grijnzend. Ze vertelde hem dat ze op maandag een afspraak met de tandarts had. En een afspraak met de masseur op dinsdag. Ja, ze had de hele volgende week volgeboekt met afspraken om zichzelf af te leiden, omdat hij er dan niet meer zou zijn.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei ze, en ze sprong uit de auto.


  Maar hij stapte ook uit en ging met haar mee naar binnen.


  Toch niet zo’n dure escort, dacht ze, toen ze in haar keukentje stonden te kletsen. Ze zou getrakteerd moeten worden op exclusieve wijnen en exquise maaltijden, maar in plaats daarvan zaten ze even later op de grond in haar woonkamer, ieder met een bord spaghetti op schoot. En uiteindelijk belandden ze natuurlijk in bed.


  Ze kon de gedachte dat hij binnenkort zou vertrekken niet verdragen. Ze kon hem wel sláán omdat hij op het punt stond haar alleen achter te laten. Maar dat deed ze niet.


  ‘Ik ga,’ zei hij iets na middernacht, omdat hij wist dat ze moe was. Hij wilde niet dat ze de hele nacht zou doen alsof ze sliep met hem naast zich.


  ‘Nee, nog even niet,’ zei ze. ‘Die arme chauffeur van jou.’


  ‘Ach, die vermaakt zich wel.’ Nikolai lachte en trok haar tegen zich aan.


  ‘Je kunt hem toch niet steeds daarbuiten laten wachten?’


  ‘Wat wil je dan? Dat hij met ons meekomt?’


  ‘Nee.’


  O, wat was het toch heerlijk om in zijn armen te liggen, met haar hoofd op zijn borst. Ze voelde zijn warme huid onder haar vingers, terwijl ze over zijn buik streelde.


  ‘Heb je je moeder al gesproken over zondag?’ vroeg hij.


  Rachel schudde van nee. ‘Ik heb het geprobeerd, maar het lukt me niet. Ze is heel…’ Ze trok een moeilijk gezicht. ‘Je wilt geen ruzie met haar, zullen we maar zeggen.’


  ‘Wat gebeurt er dan?’


  ‘Dan stort ze helemaal in,’ zei Rachel. ‘Echt dramatisch. Zo is ze altijd al geweest en ik geloof dat haar huwelijk nu ook niet zo lekker loopt, dus ik voorzie alweer een grote scène.’


  ‘Hoelang is ze al getrouwd?’


  ‘Met deze?’ Rachel rekende het uit in haar hoofd. ‘Drie jaar.’


  ‘Is ze al vaak getrouwd geweest dan?’


  ‘Dit is haar derde huwelijk, maar ze heeft ook een hele vracht vriendjes versleten en…’ Rachel zuchtte. ‘Ik kan haar maar beter niets over jou en je fortuin vertellen, want dan gaat ze onherroepelijk achter je aan.’


  ‘Ze krijgt me toch niet te pakken.’


  Rachel glimlachte. Haar ogen vielen bijna dicht.


  ‘Ik ga nu,’ zei hij. Als hij nu niet ging, zou hij ook in slaap vallen.


  ‘Blijf.’ Misschien zou ze met hem naast zich minder bang zijn voor het donker.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij. ‘Ik wil niet dat je doet alsof je slaapt.’


  ‘Ik ben te moe om te doen alsof.’ Ze voelde zijn lach onder haar wang. Maar toen besefte ze dat ze nog banger was voor een aanraking dan voor het donker, dus hij kon toch beter gaan.


  ‘Ga maar,’ zei ze.


  ‘Ik laat je niet alleen als je huilt. Ik blijf.’


  ‘Maar ik ben bang dat je me aanraakt als ik slaap, en dan flip ik.’


  ‘Dan raak ik je niet aan.’


  Het klonk zo simpel. Ze dacht aan wat hij had gezegd over gedeelde smart. Misschien moest ze het hem vertellen. Hij wist nu toch al vrij veel. ‘Vond je het eng om weg te lopen?’ vroeg ze.


  ‘Ik vond het enger om te blijven, denk ik. Ik heb gewoon mijn spullen gepakt en een briefje geschreven en ben ervandoor gegaan.’


  ‘En ze dachten dat je dood was gegaan.’


  ‘Ik ben langs de rivier gelopen op weg naar het station. Daar zag ik een stel jongens met elkaar vechten. Eentje werd in het water geduwd en toen renden ze allemaal weg. Ik wilde in het water springen, liet mijn tas en jas op de grond vallen, maar toen hield iemand me tegen. Hij zei dat het toch al te laat was en dat ik het niet zou overleven als ik erachteraan sprong. Ik wist dat hij gelijk had en ik hoorde sirenes aankomen. Omdat ik niet gepakt wilde worden, ging ik er snel vandoor. Ik zou graag willen weten wie het was.’


  ‘Daar kom je nog wel achter.’


  Vertel het me nou, dacht Nikolai. Toen ze bleef zwijgen, vertelde hij haar nog meer over zichzelf in de hoop dat ze daardoor ook meer zou gaan vertellen. ‘Weet je nog dat Daniil het had over dat erotische boek? Dat had ik ook meegenomen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Om mezelf eraan te herinneren dat ik op vrouwen viel. Je kunt echt goed in de war raken door zoiets.’


  ‘Nou, je bent goed hersteld, hoor,’ merkte ze op. Hij wel, maar zij niet. Het verschil tussen haar en Nikolai was dat hij er iets aan had gedaan. Hij had het lef gehad om weg te lopen en hij had een briefje achtergelaten om de anderen te beschermen. Het enige wat zij had gedaan was blijven liggen en doen alsof ze sliep.


  Nee, ze kon het hem niet vertellen. Ach, hij zou toch bijna weggaan…


  Ze voelde zijn hand op haar arm en een kusje op haar hoofd, terwijl ze in het licht lag te luisteren naar zijn regelmatige ademhaling.


  Toe ze bijna in slaap viel, klonk opeens een stem uit het verleden: Je vindt het lekker, hè?


  Het was alsof ze de stem écht had gehoord. Ze schrok op en was meteen weer in verwarring omdat ze een orgasme had gekregen bij de man die ze verafschuwde. Ze wilde rechtop gaan zitten, maar Nikolais arm lag zwaar over haar heen waardoor ze moest blijven liggen. Hij streelde haar arm tot haar ademhaling weer rustig werd en ze, voor het eerst in haar leven, in de armen van een man sliep.
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  Nog twee nachten, realiseerde ze zich tijdens het ontwaken. Alleen ging het nu niet om het hoopvolle aftellen voordat het Kerstmis was of iets dergelijks, maar om het verschrikkelijke besef dat hij over twee nachtjes weg zou zijn.


  Hij had haar maar één week beloofd en dat had toen een goed idee geleken. Maar nu ze hier zo lag, voelde het alsof ze was afgedreven naar de Zuid-Chinese Zee en de piraten haar hart, haar geest en haar liefde hadden gegijzeld. Liefde waarvan ze niet wist dat ze ertoe in staat was.


  Hij rekte zich naast haar uit en was zo sexy dat het haar niets kon schelen dat hij meer dan de helft van het bed in beslag nam.


  ‘Wat heb je voor ontbijt?’ vroeg hij.


  Als ze ooit eerder naast een man was wakker geworden en hij zou dat hebben gezegd, dan zou ze een of andere bitse opmerking hebben gemaakt. Maar nu moest ze lachen. ‘Kaviaar.’


  Ze was al aan haar tweede blik begonnen!


  ‘In dat geval wil ik alleen maar thee,’ merkte hij op.


  Ze moest over hem heen klimmen om uit bed te komen en ze slaagde er bijna niet in omdat hij haar heerlijk zoende toen ze boven op zijn borstkas zat.


  ‘Drie klontjes.’


  ‘Wat ben je toch vrouwonvriendelijk,’ zei Rachel. ‘Waarom haal je je eigen thee niet?’


  ‘Omdat we bij jou thuis zijn,’ antwoordde hij.


  ‘Hm, als we op jouw jacht zijn worden we bediend.’


  ‘Van mij mag je daar ook de kombuis in duiken hoor, als je dat soms liever hebt.’


  Ze zou niet gaan zeuren, besloot ze, toen ze in de keuken een theezakje in een kopje dompelde, maar ze moest weten wat zijn plannen waren. Weer terug in de slaapkamer vroeg ze hem ernaar. ‘Waar ga je maandag eigenlijk naartoe?’


  ‘Naar Frankrijk,’ antwoordde hij.


  ‘Dan kun je Anya weer zien optreden,’ zei Rachel, en ze deed haar best om de toon luchtig te houden.


  Maar hij schudde zijn hoofd. ‘De voorstelling draait daar pas over een maand en dan ben ik allang niet meer in Frankrijk.’


  Ze had naar zijn vertrek gevraagd en hij had het verteld. Het deed pijn.


  Nikolai ging rechtop zitten en nam het kopje aan, terwijl hij probeerde om de teleurgestelde blik in haar ogen te vermijden. Wat kon hij toch gemakkelijk aan haar zien wat ze dacht. Veel gemakkelijker dan bij andere vrouwen. Hij had haar aan het begin één nacht beloofd en dat hadden ze uitgebreid tot een week. Maar hij was vanaf het begin eerlijk geweest.


  En zij ook, besefte ze. Maar voor haar was er iets veranderd. ‘Ik moet je er zo meteen uit gooien,’ zei ze gemaakt vrolijk, ‘want ik moet om negen uur bij de kapper zijn.’


  ‘Dat is ook zo, omdat je vanavond je afscheidsfeestje hebt.’


  ‘Nee,’ zei Rachel. ‘Ik ga elke week naar de kapper. Ik heb er een hekel aan om zelf mijn haren te wassen. Zo… weer iets wat je over mij te weten bent gekomen.’


  Het was een steek onder water, een verwijzing naar de avond ervoor. Hij gokte dat ze zich schaamde omdat ze hem had verteld dat ze bang was om aangeraakt te worden wanneer ze sliep.


  Maar dat had hij mis. Ze was boos op zichzelf omdat ze zich had overgegeven aan een man die over achtenveertig uur haar hart zou breken.


  De telefoon ging. Het was haar moeder.


  Hij dronk zijn thee op en luisterde naar haar kant van het gesprek.


  ‘Libby’s baby wordt morgen gedoopt, mam. En ik…’ Het was even stil. ‘Ik zeg niet dat ik niet naar de bruiloft kom. Ik dacht gewoon dat ik misschien alleen naar de receptie kon gaan…’ Toen was ze heel lang stil en luisterde.


  Nikolai sloot zijn ogen toen ze uiteindelijk toegaf.


  ‘Oké, maak je geen zorgen…’


  Het was pijnlijk om aan te horen dat een vrouw, die anders zo assertief was, zich zo gemakkelijk liet vermurwen, maar het was niet aan hem om daar iets van te zeggen. Hij had zelf geen familie en verkeerde dus niet in de positie om haar advies te geven over dat soort zaken.


  Ze kwam de slaapkamer weer binnen, terwijl hij zich stond aan te kleden.


  ‘Ga je er weer als een haas vandoor?’ vroeg ze. Er klonk een bitter ondertoontje in haar stem door.


  Ze stonden op het punt om voor het eerst ruzie te gaan maken, maar dat wilde hij niet. ‘Jij hebt je afspraak bij de kapper. Ik moet dingen regelen voor mijn vertrek…’


  Vertrek… het gevreesde woord.


  Maar hij moest ook echt dingen regelen. Hij was niet zo’n miljardair die lui achterover hing op zijn superjacht. Nee, hij regelde alles, van de navigatie tot de loonstrookjes.


  Toen hij vertrok, deden ze allebei alsof er niets aan de hand was. Hij leunde voorover om haar een kusje te geven.


  Maar Rachel kon niet langer doen alsof. Ze kon het niet meer aan om ook maar een klein kusje te delen met een man die haar hart had gestolen, maar het zijne op slot hield. Ze trok haar hoofd terug en weigerde hem terug te zoenen. Er lag een boze blik in haar vurige groene ogen.


  ‘Ga nou maar,’ zei ze.


  En dat deed hij.


  Toen ze de deur achter hem sloot, wist ze zeker dat ze hem al kwijt was.


  Hij wekte zijn chauffeur met een klopje op het raam en liet zich weer naar zijn jacht brengen.


  Daar stippelde hij de route uit die ze maandag zouden varen, maar het was met gemengde gevoelens. De eerste week hier had heel lang geleken, maar de tweede, met Rachel, was voorbijgevlogen. Hij was gewend aan korte affaires waarna hij wegzeilde zonder achterom te kijken, maar deze keer was het anders.


  De volgende dag zou Sev terugkomen van zijn huwelijksreis en na de doopceremonie zouden de drie oude vrienden eindelijk bijpraten. Hij keek ernaar uit, terwijl hij het altijd uit de weg was gegaan. En hoewel hij niets met baby’s had, had hij het ook gezellig gevonden bij Daniil en Libby. Zelfs met Anya was het leuk geweest. Ze hadden een verleden samen. Hij pakte de foto die Daniil hem had gegeven en keek er eens goed naar.


  Het was fijn om weer contact met elkaar te hebben. Sterker nog, het was fijn om bij elkaar in de buurt te zijn. Hij had altijd van Londen genoten als hij er op bezoek was, maar nog nooit zoals nu. Voor het eerst was hij op een plek die hij niet wilde verlaten. Of was het een persoon die hij niet wilde verlaten? Een vrouw die zich, net als hij, had voorgenomen dat ze zich nooit aan iemand zou hechten.


  Maar toch was dat gebeurd. Ooit was hij gevlucht voor de afschuwelijkste gebeurtenis in zijn leven en nu voelde het alsof hij ook vluchtte voor de mooiste.


  Hij dacht aan de boosheid in haar ogen die hem in stilte vertelde dat ze gekwetst was. Dit was het moment, realiseerde Nikolai zich, waarop zijn liefde voor haar ontlook.


  


  Rachel was naar de kapper geweest, maar het had niets geholpen. Het geluid van de föhn was veel te hard geweest en de gesprekjes hadden op haar zenuwen gewerkt. De manier waarop Nikolai en zij uit elkaar waren gegaan stond haar helemaal niet aan en ze moest zich inhouden om hem niet een berichtje te sturen.


  Na de kapper ging ze naar een chique winkel om een cadeautje voor Nadia te kopen. Ze zou komende week langsgaan met een taart als goedmakertje voor het feit dat ze niet bij de doop was geweest. Ze wist precies wat ze wilde kopen en terwijl het porseleinen beeldje in een doosje werd gedaan om in te pakken, liep ze wat door de winkel. Opeens zag ze het: een kristallen scheepje. Het was prachtig, heel knap gemaakt en een perfect cadeau voor Nikolai.


  Maar waarom zou ze hem een cadeautje geven?


  Gewoon, omdat ze het wilde. Ze zuchtte toen ze naar de prijs vroeg. Het was veel te duur. Echt véél te duur. Toen dacht ze aan hoe het voelde om in zijn armen te liggen. En dat hij een schip was kwijtgeraakt. Het geld deed er niet toe, dacht ze toen ze haar creditcard aan de verkoopster overhandigde. Die ochtend hadden ze bijna ruzie gekregen, morgen was die bruiloft… Ze hadden bijna geen tijd meer samen. Ze wilde dat ze met een glimlach uit elkaar zouden gaan. Dat was wel het minste wat hij verdiende.


  Blij met haar aankopen en vastberaden om het goed te maken met Nikolai, maakte ze zich klaar voor haar eigen afscheidsfeestje.


  Vrienden en collega’s hadden zich verzameld en Libby had zelfs kleine Nadia meegenomen. Er was taart en champagne en allerlei andere lekkere slechte dingen. Inclusief André.


  Rachel negeerde hem. Ze sneed de taart aan en luisterde naar de speeches. Daarna werd de ruimte verduisterd en zat ze naast Libby te kijken naar een filmpje over haar hele danscarrière. Er waren zelfs beelden bij van háár op haar vijftiende, toen ze een volledige beurs had gekregen voor een dansacademie waar ze intern was. Een beetje school en heel veel dansen. Ze kon zich de opluchting herinneren toen ze uit huis ging. Wat was ze jong geweest, dacht ze, kijkend naar zichzelf. Ze voelde woede vanbinnen toen ze eraan dacht wat die schoft had gedaan met dat kleine meisje.


  ‘Mag ik haar even?’ vroeg ze aan Libby. Ze hield Nadia in haar armen, terwijl ze naar de rest van het filmpje keek. Daar waren de beelden van haar als zwanenprinses en daar was ze weer in een ander, veel te kort kostuum.


  ‘Weet je nog dat ze jouw kostuum kwijt waren?’ Libby lachte.


  ‘Dat mag eruit geknipt worden,’ zei Rachel. Maar over het algemeen was het filmpje een heerlijk aandenken aan haar dansjaren.


  Toen het was afgelopen gingen de lichten weer aan. Haar danscarrière was voorbij en ze had geen idee wat de toekomst zou brengen, zowel professioneel als privé…


  ‘We willen echt heel graag dat je erbij bent morgen,’ zei Libby, vlak voordat ze wegging. ‘Ik begrijp dat je naar die bruiloft moet, maar ik wil alleen dat je weet dat we je zullen missen…’


  ‘Weet ik.’ Eigenlijk vond ze het verschrikkelijk dat ze niet Nadia’s peetmoeder kon zijn. In plaats daarvan ging ze naar een bruiloft waar ze niet eens heen wilde, alleen maar omdat ze geen nee kon zeggen tegen haar moeder.


  ‘Ik moet ervandoor,’ zei Libby.


  ‘Fijn dat je er was,’ merkte Rachel op.


  ‘Ik kan toch moeilijk afwezig zijn op jouw…’ begon Libby, maar ze hield opeens haar mond.


  Haar beste vriendin – zij, Rachel – zou afwezig zijn bij de doop van haar dochter. En dat stak. Rachel begreep het wel.


  Steeds meer mensen vertrokken en eindelijk kon Rachel er zelf ook tussenuit knijpen.


  ‘Ik geef je wel een lift,’ bood André aan.


  ‘Dat hoeft niet.’ Ze probeerde luchtig te klinken.


  ‘Kom nou, Rachel,’ zei André. ‘We moeten praten. Het is toch beter als we nu de lucht klaren in plaats van over vijf jaar tijdens een of ander kerstdiner met de familie?’


  Hij had gelijk en dat wist ze. Ze kon beter nu zeggen wat ze op haar hart had dan het vijf jaar lang laten etteren. Dus stapte ze bij hem in de auto.


  ‘Tussen ons zou het toch nooit wat zijn geworden,’ zei André onderweg naar haar flat. ‘Jij was er heel duidelijk over het feit dat je je niet wilde binden.’


  ‘Dat weet ik allemaal wel,’ zei ze, ‘maar nu trouw je met mijn nicht. Dat klopt gewoon niet.’


  ‘Shona is zwanger,’ zei André. ‘Als ze niet…’


  ‘Dat hoef ik niet te weten!’


  Rachel staarde voor zich uit. Het was moeilijk om de warboel aan gevoelens en gedachten uit te drukken. Nu dacht André dat ze jaloers was. Ze probeerde hem duidelijk te maken dat dat absoluut niet het geval was. ‘Ik wil gewoon graag werk en privé gescheiden houden. En nu zit ik straks bij elk kerstdiner, elke bruiloft…’


  De auto stond inmiddels voor haar flat. Rachel wist dat ze het niet goed kon uitleggen. ‘Ik ben niet alleen boos op jou. Blijkbaar kan het Shona ook niets schelen dat jij mijn ex bent. Weet ze dat we nog met elkaar naar bed gingen toen jullie elkaar ontmoetten?’ Als ze er nu niet alles uit gooide wat ze op haar hart had, dan zou ze het nooit meer doen, dus ging ze verder: ‘Ik heb jullie aan elkaar voorgesteld in Singapore. Ik wist niet dat jullie toen iets met elkaar kregen, maar ik weet wel dat wij na Singapore nog met elkaar naar bed zijn geweest. En dat zou ik anders nooit hebben gedaan.’ Ze schaamde zich kapot dat ze dat had gedaan. Woest stapte ze uit de auto en liep naar haar voordeur.


  ‘Rachel!’ André kwam achter haar aan. ‘Loop nou niet weg.’ Hij kwam bij haar staan. ‘Luister, jij en ik, wij begrijpen elkaar. Je hebt geen behoefte aan romantiek, daar ben je heel duidelijk in. Het feit dat Shona en ik gaan trouwen hoeft niets tussen ons te veranderen.’


  ‘Wát?’


  ‘Ik snap dat je gekwetst bent, maar er hoeft niets te veranderen…’


  Soms hoorde je zoiets raars dat het niet eens goed tot je doordrong. Rachel was met stomheid geslagen toen zijn mond al op de hare lag en hij zijn hand om haar middel liet glijden.


  Wacht eens even, schoot het door haar heen, morgen gaat hij trouwen en vandaag wil hij met mij naar bed? Dat was toch niet te geloven? Ze was verbijsterd.


  Nog steeds lag zijn mond op de hare en nog steeds onderging ze het volkomen weerloos, toen André zich opeens met een ruk terugtrok.


  Het duurde even voordat ze doorhad dat Nikolai hem van haar af had getrokken en dat hij André nu letterlijk bij zijn nekvel beethad.


  ‘Ga naar binnen,’ zei hij tegen Rachel. Hij klonk woedend.


  ‘Ik heb niet…’ O lieve hemel, hij had haar met André gezien. Nikolai had gezien hoe André haar zoende en… nu was hij woest. ‘We hebben niet…’ probeerde ze.


  ‘Naar binnen,’ blafte hij.


  Ze vluchtte haar huis in en even later kwam Nikolai door de deur. Hij was een beetje buiten adem en nog steeds ontzettend boos. Maar ze rende niet bij hem vandaan, maar juist op hem af. Zo graag wilde ze uitleggen wat er was gebeurd. Toen hij zijn armen om haar heen, sloeg wist ze niet wat haar overkwam.


  Na een tijdje in zijn armen te hebben gelegen drong het tot haar door dat hij wel boos was, maar niet op haar.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Nikolai was niet boos op Rachel.


  Hij had haar gezichtsuitdrukking gezien toen André zich aan haar opdrong en hij had de angst en machteloosheid herkend, omdat hij het zelf ook had meegemaakt.


  ‘Ik was niks van plan. Ik zou echt niet met hem…’ zei Rachel smekend, maar ze wist dat het klonk als een slap excuus. Ze geloofde zichzelf niet eens. Terwijl ze in haar hoofd alle mogelijke scenario’s naging, nam hij haar mee naar de zitkamer en zette haar op een stoel. Hij knielde voor haar.


  Ze dacht aan die ochtend en hun moeilijke afscheid. Dat hij haar nu was komen opzoeken zou haar heel blij moeten maken, maar hij had haar aangetroffen in de armen van een ander.


  ‘Ik wist niet wat ik moest doen,’ zei ze.


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Nee, dat weet je niet,’ hield ze vol.


  ‘Vertel het me dan.’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei ze. Ze keek in zijn bruine ogen met die geduldig afwachtende blik en vroeg zich af of ze het toch kon. ‘Ik raakte gewoon in paniek.’


  ‘En daardoor kon je niet meer bewegen?’ vroeg Nikolai. ‘Alsof je geen stem hebt? En ook al heb je die wel, er is toch niemand die je hoort?’ Hij moest denken aan de toeter van de schoolbus die buiten klonk als hij vertrok, terwijl hij verlamd door angst en verwarring bleef zitten.


  ‘Het was net als wanneer de vriend van mijn moeder…’ Ze keek naar haar handen. Hij had de zijne eromheen gevouwen, maar ze was er vrij zeker van dat hij ze gauw zou terugtrekken wanneer hij meer te horen kreeg. ‘Hij kwam altijd naar mijn slaapkamer. Dan kwam hij op mijn bed zitten om me goedenacht te wensen. Eerst speelde hij alleen met mijn haar. Soms lag ik in het donker en hoorde ik geluiden. Dan hield ik mezelf voor dat ik het me allemaal verbeeldde, maar dan raakte hij me opeens aan.’


  Ze keek naar zijn vingers die warm om haar handen lagen.


  ‘Heb je het aan je moeder verteld?’ vroeg hij.


  ‘Dat heb ik geprobeerd,’ zei Rachel. ‘Ik zei dat ik me niet op mijn gemak voelde bij hem. Maar ze werd alleen maar kwaad en zei dat ik jaloers was op haar geluk. Ze zei dat ik altijd van een mug een olifant maakte en dat hij me veel beter behandelde dan mijn eigen vader ooit had gedaan. Ze herinnerde me eraan dat hij betaalde voor mijn balletlessen. Weet je…’ Ze ademde diep in. ‘…een deel van me wilde niet eens dat hij zou weggaan, want dan zou ze weer instorten. Ze kan niet zonder een man in haar leven. Dus misschien heb ik niet genoeg mijn best gedaan om het haar duidelijk te maken. Ik weet het niet.’


  ‘Ik wel,’ zei Nikolai. ‘Ze wist het wel, maar ze wilde het niet weten.’


  Ja. Zijn handen waren er nog steeds, maar zo meteen zouden ze verdwijnen want ze had het ergste nog niet verteld.


  ‘Ik wilde niet dat ze weer zou instorten.’ Dat was de naakte waarheid. ‘En ik wilde mijn balletlessen houden.’


  ‘Natuurlijk wilde je dat.’


  ‘Ik wilde graag een beurs, zodat ik voorgoed uit huis kon. Maar dat betekende dat ik meer lessen moest volgen, privélessen. Ik weet nog dat de rekening kwam en dat mijn moeder zei dat het te duur was. En toen kwam ook nog de rekening voor mijn danskleding en een offerte voor mijn beugel. Hij zei dat ik een beugel nodig had en dat hij ervoor zou betalen…’ Rachel ademde diep in en uit. ‘Ik zei tegen hem dat ik balletlessen wilde. Toen ik het zei, wist ik al wat er zou gebeuren. Die avond deed ik alsof ik sliep toen hij binnenkwam. Hij zei dat ik me geen zorgen hoefde te maken, dat hij de rekeningen zou betalen. Deze keer ging hij niet op het bed zitten, maar kwam hij bij me onder de dekens…’


  ‘Het is al goed.’


  ‘Nee, het is helemaal niet goed. Ik ben niet goed,’ zei Rachel snikkend. ‘Ik deed alsof ik sliep en het was afschuwelijk. Maar de avond daarop kwam hij weer en die keer vond ik het zelf blijkbaar ook fijn…’


  ‘Zei hij dat?’


  Rachel werd bevangen door schaamte. Ze wilde uit haar huid klimmen en weglopen, zodat het deel van haar dat achterbleef kon doen alsof er niets was gebeurd en ze de akelige waarheid met zich kon meenemen en verstoppen.


  ‘Beriz druzhno ne budet gruzno,’ zei Nikolai. ‘Gedeelde smart is halve smart.’


  Ze wilde hem heel graag geloven, want de last was echt te zwaar voor haar alleen.


  ‘Soms kwam ik klaar.’ Ze kneep haar ogen stijf dicht, hoewel dat haar niet zou behoeden voor zijn walging. Ze verwachtte een uitroep van afkeer te horen, een klap in haar gezicht te krijgen of op zijn minst de deur te horen dichtslaan.


  Niets van dat alles gebeurde. Toen ze haar ogen weer opendeed, zat Nikolai daar nog steeds voor haar geknield.


  Hij wist hoe het was als een lichaam te vroeg seksueel actief werd en hij wist welke schaamte en afkeer dat met zich meebracht. Hij bleef zitten, hield haar vast terwijl ze al haar tegenstrijdige gedachten uitte en de angst en schaamte over haar lichaam met hem deelde.


  ‘Jij hebt er tenminste wat aan gedaan. Jij bent weggelopen. Ik ben gebleven. Ik bleef liggen en deed alsof ik sliep…’


  ‘Je bent wel weggegaan,’ zei hij. ‘Je hebt er toch voor gezorgd dat je die beurs kreeg?’ Hij ordende haar gedachten voor haar. ‘Als het niet de balletlessen waren geweest, dan was het wel iets anders geweest wat hij tegen je gebruikte. Herinnerde hij je er ook aan dat je moeder niet zonder hem kon?’


  Ze knikte.


  ‘Die van mij zei dat hij Sev zou aangeven voor afkijken en dat hij dan niet meer naar een goede school zou kunnen.’


  Rachel zuchtte, terwijl Nikolai verder vertelde. ‘Ik ben bij hem weggevlucht, net zoals jij dat hebt gedaan. En de dag waarop ik alles aan Yuri vertelde, was de moeilijkste dag van mijn leven, maar ook de mooiste. Want die schaamtegevoelens houden je gevangen, terwijl jij je nergens voor hoeft te schamen. Ik dacht dat mijn vrienden zouden denken dat ik ervan genoot, of dat ze zouden denken dat ik homo was terwijl ik van vrouwen hield. Toen wist ik nog niet dat je ook kunt klaarkomen van angst, van iets wat niet mag, van enkel wrijving. Maar dat betekent nog niet dat je ervan geniet. Die schoft heeft ervoor gezorgd dat je nu bang bent in het donker en ’s nachts niet aangeraakt wilt worden, dus het is wel duidelijk dat je nergens van hebt genoten.’


  Rachel deed haar ogen open en keek in de zijne. Hij was er nog, en ja, ze was uit haar oude huid geklommen. Maar ze was niet weggeslopen met haar geheimen. Ze was als herboren blijven zitten.


  Hij had precies hetzelfde meegemaakt. Deze sterke, beheerste man was ooit net zo bang geweest als zij.


  Het was alsof ze nog steeds vijftien was; gevangen in een schuldig lichaam waarin elk orgasme voelde alsof ze iets verkeerds deed. Die last wilde ze graag van zich afschudden en dat deed ze ook. Ze voelde zich al lichter, maar nog niet licht genoeg.


  ‘Wil je hem ermee confronteren?’ vroeg Nikolai.


  Dat was haar droom geweest. Om als volwassen vrouw terug te keren en alle woede die ze sinds haar jeugd had opgekropt eruit te gooien tegenover die man.


  ‘Heb jij dat gedaan?’ vroeg ze.


  ‘Dat wilde ik wel, maar toen bood Yuri aan om het voor me op te knappen. Op dat moment was dat niet wat ik wilde, maar ik wilde die man ook nooit meer zien. Maar ik heb er wel over nagedacht.’


  Dat had zij ook. Elke dag.


  ‘Wil je dat ik naar hem toe ga?’ bood Nikolai aan.


  Wat bedoelde hij daar precies mee? Ze wist niet precies wat hij wilde doen, maar voor het eerst sinds haar bekentenis moest ze weer lachen.


  Nikolai genoot van haar mooie mond en het spleetje tussen haar tanden. Hij vond haar perfect zoals ze was.


  ‘Nee,’ zei ze uiteindelijk. ‘Maar dank je wel voor je aanbod.’


  ‘Denk je dat hij naar de bruiloft komt?’ vroeg Nikolai.


  ‘Nee.’ Rachel schudde haar hoofd. ‘Een paar weken nadat ik naar de dansacademie ging, is hij bij mijn moeder weggegaan.’


  ‘Natuurlijk.’


  Even zag Rachel de woede opflakkeren in zijn vriendelijke ogen. Ze was moe. Het liefst wilde ze nu gaan liggen en in slaap vallen, maar ze moest nog steeds iets met die bruiloft. ‘Ik wil niet naar de bruiloft.’


  ‘Ga er dan niet heen,’ zei Nikolai, alsof het heel gemakkelijk was.


  ‘Maar ik moet wel.’ Ze vroeg niet vaak om hulp, maar nu maakte ze een uitzondering. ‘Ga met me mee,’ zei ze. ‘Je hoeft het niet te beschouwen als een echt afspraakje om mijn familie te ontmoeten, maar het zou me heel erg steunen als je bij me was.’


  ‘Dat kan ik niet doen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan niet in een kerk staan en toekijken hoe een bruidegom met een blauw oog het jawoord uitspreekt, terwijl ik weet dat hij liegt. Ik heb hem dat blauwe oog bezorgd.’


  ‘Heb je hem een blauw oog geslagen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Nikolai. ‘En ik zal je nog wat vertellen: mijn knie heeft ervoor gezorgd dat hij op een andere plek ook blauw ziet. Dat wordt een lastige huwelijksnacht.’


  Ze glimlachte halfslachtig. Het was de enige keer dat ze iets van hem vroeg en nu weigerde hij pertinent.


  ‘Het wordt tijd dat je nee leert zeggen tegen de dingen die je niet wilt en ja tegen de dingen die je wél wilt.’


  ‘Ik kan geen nee zeggen. Mijn moeder…’


  Dat was het probleem, dacht Nikolai. Haar stem werd al zo lang genegeerd dat ze niet eens meer wist hoe ze hem moest gebruiken. Maar hij wist zeker dat ze het kon. Hij geloofde meer in Rachel dan zijzelf. Toen bedacht hij opeens de reden van zijn komst. Hij was de hele dag bezig geweest met het vormen van een idee. Maar dat hoefde Rachel nu niet te horen. Hij zag dat ze bijna in tranen uitbarstte, net zoals hij had gedaan nadat hij alles aan Yuri had verteld.


  Ze had tijd nodig om haar hoofd op orde te krijgen, maar ze kon het maar beter snel doen als ze onder die bruiloft uit wilde komen. Hij zou kunnen blijven en haar in de juiste richting kunnen duwen, maar zo ging hij niet te werk. Hij wilde dat het goed met haar kwam en dat kon alleen als ze zelf tot bepaalde inzichten zou komen.


  Hij wist hoe. Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. ‘Je moet doen wat goed voelt voor jou.’


  ‘Dat weet ik. Nikolai…’ Ze wilde hem opnieuw vragen om de volgende dag met haar mee te gaan, maar daar was ze eigenlijk te trots voor. En precies op het moment dat ze zichzelf vermande om het hem nogmaals te vragen, voelde ze zijn lippen op haar mond.


  Hij kwam dichterbij. Het was een sensuele kus waarbij hij zijn tong diep in haar mond duwde. Een tikje bezitterig misschien, dacht Rachel. Alsof hij haar wilde opeisen na André. Zoals altijd proefde ze ook verlangen in zijn kus en ze deed haar knieën uit elkaar zodat hij ertussen kon schuiven en nog dichter bij haar kon zijn.


  Maar toen gebeurde er opeens iets vreemds. Net toen hij merkte dat ze terugkuste en dat haar verlangen heviger werd, hield ze op. Ze trok zich terug.


  ‘Nikolai…’ Ze had hem net verteld over het duisterste en moeilijkste gedeelte van haar leven en vlak daarvoor was ze zowat aangerand door André. Het was op zijn minst ongevoelig van hem om uitgerekend op dit moment meer van haar te verlangen. Omdat hij haar gezicht losliet en zijn handen onder haar jurk liet glijden, wist ze dat hij meer van plan was dan alleen maar een kus.


  ‘Niet nu,’ zei ze alleen maar.


  ‘Pardon?’ vroeg hij. Had hij dat goed gehoord?


  ‘Ik wil…’ Rachel voelde zijn handen over haar dijen strelen. ‘Ik denk dat ik wat tijd alleen nodig heb.’


  ‘Tijd?’ Nikolai keek haar aan alsof hij het niet begreep.


  ‘Ik ben niet bepaald in de stemming om het nu op deze stoel te doen!’ snauwde Rachel. Duidelijker kon ze niet zijn. Ze was geïrriteerd. Ja, hij was ontzettend lief geweest toen ze hem alles had verteld, maar nu… Lieve hemel, hoe ongevoelig kon je zijn! ‘Ik heb je net verteld dat…’ Ze wilde het misbruikverhaal niet herhalen, dus gooide ze het over een andere boeg. ‘Ik heb je net gevraagd of je met me mee wilt naar de bruiloft en ik vond het heel moeilijk om dat te vragen…’ Ach, wat deed het er ook toe, dacht ze. ‘Ik wil even alleen zijn zodat ik alles op een rijtje kan zetten.’


  ‘En dat kan niet met mij erbij?’


  ‘Niet met je handen onder mijn jurk,’ snauwde ze weer. ‘Wil je alsjeblieft weggaan?’


  ‘Moet ik echt weg?’ vroeg hij voor de zekerheid.


  ‘Ja.’ Ze stond op en streek haar jurk glad op die manier die hij zo geweldig vond.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij. ‘We kunnen ook…’


  ‘Ik weet het zeker, Nikolai.’


  Ze hield zelfs de deur voor hem open.


  ‘Stuur me maar een berichtje als je iets nodig hebt,’ zei hij.


  ‘Oké.’


  ‘Echt doen, hoor.’


  Pas toen hij weg was en Rachel in haar eentje in de gang stond, barstte ze in tranen uit.


  Hij stond aan de andere kant van de deur en hoorde dat de dam brak en de stortvloed aan tranen de vrije loop kreeg. Hij moest zich inhouden om niet terug naar binnen te gaan.


  Nadat hij alles aan Yuri had verteld was hij in foetushouding op zijn bed gaan liggen. Dat was de laatste keer geweest dat hij had gehuild. De volgende ochtend had Yuri op zijn deur geklopt en had hij zijn hoofd om het hoekje gestoken. Hij had tegen hem gezegd dat hij onmiddellijk moest opstaan en naar de kombuis moest om ontbijt te maken.


  Een nieuw leven was begonnen. Toen hij tevoorschijn kwam uit zijn hut was het alsof hij het verleden achterliet en een nieuw mens was.


  Ja, Rachel had die tijd in haar eentje nodig, dus hij stapte in zijn auto en ging terug naar zijn jacht.


  Jaren later had Yuri hem verteld dat hij de hele nacht wakker was gebleven en zich had afgevraagd of hij het juiste had gezegd en gedaan. Hij had zo graag willen gaan kijken bij Nikolai, terwijl hij wist dat hij hem alleen moest laten.


  Alleen was hij inderdaad geweest, maar wel in de wetenschap dat er ergens iemand was die aan hem dacht.


  Dus nu zat hij, Nikolai, op zijn jacht met een glas gemberwodka in zijn hand en de telefoon naast zich. Rachel was alleen, maar niet echt alleen. In gedachten was hij de hele nacht bij haar.


  Ze moest huilen, niet vanwege hem, maar vanwege het vijftienjarige meisje dat ze was geweest en voor al die jaren daarna waarin ze schuld en schaamte met zich mee had gedragen.


  


  Rachel huilde en huilde tot ze kwaad werd.


  Daarna ging ze naar haar computer om zijn naam te googelen, om te zien waar hij woonde. In gedachten reed ze door Londen en… Maar net als Nikolai wilde ze niet nóg een hoofdstuk van haar leven aan die vent wijden. Ze wilde niet op een politiebureau terechtkomen om uit te leggen waarom ze die rotzak had overreden of waarom ze zijn deur had ingetrapt.


  Ze wilde dat haar nieuwe leven begon, bevrijd van het verleden. Ineens was ze een stuk kalmer. Kalmer dan ze ooit was geweest. En Yuri bleek gelijk te hebben, want zij voelde zich ook lichter.


  Ze dacht eraan om Nikolai een berichtje te sturen, om hem te bedanken voor het luisteren, maar toen herinnerde ze zich weer dat ze eigenlijk boos op hem was vanwege die handen onder haar jurk. Mannen! Ze was blij dat ze nee had gezegd.


  Ze had néé gezegd! Ze zou dat opnieuw kunnen! Ze pakte de telefoon en belde haar moeder.


  ‘Dag mam.’


  ‘O, moet je horen!’ zei Evie. ‘Mary belde net. Die arme André is in elkaar geslagen op zijn vrijgezellenavond…’


  Rachel zuchtte bij het horen van het smoesje dat André snel had bedacht om zijn blauwe oog te verklaren. ‘Mam,’ begon ze. ‘Ik kom niet naar de bruiloft.’


  ‘Ach, hou toch op.’


  ‘André en ik hebben een relatie gehad…’


  ‘Daar ga je weer, van een mug een olifant maken. Dat was eeuwen geleden!’


  ‘Op het moment dat jij me vertelde dat hij verloofd was met Shona, gingen wij nog steeds met elkaar naar bed…’ Ze besloot haar moeder niet te vertellen wat er daarna allemaal was gebeurd, of wat er deze avond was gebeurd. Niet dat het iets uitmaakte, want haar moeder liet haar toch niet uitpraten.


  ‘Rachel… mijn zus is altijd goed voor me geweest, dus jij gaat niet de bruiloft van haar dochter…’


  ‘Mam,’ onderbrak Rachel haar. ‘Ik ben gevraagd om Nadia’s peetmoeder te worden en dat wil ik heel graag. Ik wil er voor haar zijn als ze me nodig heeft en dat begint morgen al. Ik wil dat ze met me kan praten als…’


  ‘Rachel…’


  ‘Nee,’ zei Rachel. ‘Ik ga niet naar de bruiloft. Ik ga niet doen alsof er niets aan de hand is, of er niets akeligs gaat gebeuren. Jij gaat je gang maar, maar ik weiger. Ik word de beste peetmoeder die ik kan zijn…’


  Beter dan jij als moeder was… Ze zei het niet hardop, maar de stilte die ze liet vallen was uitdagend genoeg. Haar moeder zou erop in kunnen gaan…


  ‘Nou, het klinkt alsof je al besloten hebt,’ zei Evie.


  Dat was ook zo. En ze had ook een aantal andere dingen besloten.


  Eerst stuurde ze Libby een berichtje waarin ze zei dat ze de volgende dag graag aanwezig wilde zijn en dat ze dolgraag Nadia’s peetmoeder wilde worden. Daarna zette ze het artikel dat ze over De Vuurvogel had geschreven op haar blog. Dat was dat.


  Vervolgens zocht ze de kleren bij elkaar die ze de volgende dag zou aantrekken en pakte het cadeau dat ze voor Nadia had gekocht. Nu wist ze dat ze niet alleen tegen Nikolai maar ook tegen zichzelf had gelogen toen hij haar had gevraagd of ze zelf ook kinderen wilde. Ze wilde heel graag een baby. Ze was altijd bang geweest dat ze geen goede moeder zou zijn, maar nu was ze er zeker van dat ze dat wél zou zijn.


  Zij en haar kindje zouden allebei een nachtlampje hebben, dacht ze glimlachend, waarna ze opnieuw in tranen uitbarstte. Deze keer waren het echter geen tranen van schaamte of woede, maar tranen van verdriet om de man die ze voor altijd zou gaan missen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Haar nieuwe leven was begonnen. Ze lag in bad met krullers in haar haren en theezakjes op haar ogen. De onrust die jarenlang haar metgezel was geweest, was eindelijk verdwenen. Ze keek uit naar de gebeurtenissen van deze dag, maar tegelijkertijd zag ze ertegen op.


  Ze zou peetmoeder worden van die kleine Nadia, zich onder haar vrienden begeven in plaats van naar een vreselijke familieaangelegenheid gaan. Kortom, een heerlijke dag… Afgezien van het feit dat het de laatste dag was van Nikolais verblijf in Londen.


  Ze moest zorgen dat dat geen schaduw wierp over deze feestelijke dag. Ze kwam uit het bad, haalde de krullers uit haar haren en kleedde zich netjes aan voor de doopceremonie. De avond tevoren had ze haar mooie lentegroene jurk uitgekozen met crèmekleurige schoenen, maar nu koos ze toch voor de hoge pumps, die misschien iets te gedurfd waren voor de kerk, maar ook weer te mooi waren om thuis te laten. Terwijl ze zich voor de spiegel stond op te maken bekeek ze haar tanden en herinnerde ze zich dat ze de volgende dag naar de tandarts moest om een beugel te bespreken. Maar het spleetje tussen haar tanden leek ineens niet zo belangrijk meer.


  In de taxi naar de kerk voelde ze dat ze zenuwachtig werd. Toen de chauffeur voor de kerk stopte, zei ze: ‘Een momentje, alstublieft.’


  Het zou verschrikkelijk moeilijk worden om afscheid te nemen, dus ze nam even de tijd om een glimlach op haar gezicht te plakken.


  Sev en Naomi waren er, net terug van hun huwelijksreis. Even verderop stonden Libby en Daniil te praten met Anya. En daar was Nikolai. Wat was hij toch knap.


  Hij droeg een donker pak en zijn kaak was gladgeschoren. Hij praatte met Libby alsof er niets aan de hand was. Rachel had hem nog nooit zo ontspannen en gelukkig gezien.


  Het leek oneerlijk, dat hij zo beheerst en kalm kon zijn terwijl haar hart langzaam brak. Maar ze besloot er nu het beste van te maken. De laatste twee keer dat ze afscheid hadden genomen, was het helemaal verkeerd gegaan. Ze dacht aan de manier waarop ze de vorige ochtend zijn kus had ontweken en vervolgens de deur voor hem had opengehouden zodat hij kon vertrekken.


  Hij had het allemaal voor de seks gedaan, en dat begreep ze ook wel weer. Maar voor haar had het veel meer betekend en ze wilde deze keer op een goede manier afscheid nemen. Ze zou hem het cadeautje geven en hem bedanken voor alles wat hij voor haar had gedaan. Ondanks haar gebroken hart voelde ze zich inderdaad een stuk lichter. Ze stapte uit de taxi en liep naar het groepje mensen terwijl ze ervoor zorgde dat ze bleef glimlachen.


  Libby, die Nadia vasthield, kwam op haar afgelopen en wilde haar om de nek vallen, zo blij was ze om haar vriendin te zien. ‘O, wat ben ik blij dat je toch bent gekomen. Moet je er na afloop weer snel vandoor?’


  ‘Nee.’ Rachel schudde haar hoofd en keek naar de baby.


  Ze was in het dekentje gewikkeld dat Rachel haar had gegeven en lag heerlijk te slapen.


  ‘Stel je voor: Anya als peetmoeder. Dat kan toch niet?’


  Ze lachten allebei.


  ‘We hebben nog een extra gast,’ vertelde Libby. ‘Je raadt het nooit…’


  Maar Libby kreeg niet de kans om haar zin af te maken, want Anya, de ijskoningin, kwam eraan en gaf Rachel zowaar een kus op elke wang.


  ‘Ik heb je stuk gelezen,’ zei ze. ‘Het is geweldig goed geschreven. Laten we contact houden. En ik zal kijken wat ik kan doen om kaartjes voor de première in Parijs te regelen.’


  Jeetje!


  Toen draaide Anya zich om. Sterker nog, ze draaiden zich allemaal om, want er kwam een auto aan die voor de kerk stopte.


  Rachel begreep er niets meer van. Was dat nu Daniil die daar uitstapte? Nee, dat kon niet, want Daniil was er al.


  Het moest Roman zijn!


  ‘Hé…’ zei ze. ‘Hij was toch vermist?’


  ‘Nee hoor, hij is nooit vermist geweest,’ zei Anya lachend. ‘Hij zat gewoon in Parijs.’


  ‘Dus jij wist al die tijd waar hij was,’ zei Libby op beschuldigende toon, ‘en je hebt niets tegen Daniil gezegd?’


  ‘Je hebt toch wel eens van Russische postorderbruidjes gehoord?’ vroeg Anya. ‘Roman was een postorderbruidegom voor een of andere verveelde, rijke Parijse dame van middelbare leeftijd…’


  ‘Dat meen je niet…’ Rachel begon te lachen.


  ‘O jawel,’ zei Anya. ‘Alfonso…’


  Rachel keek opzij en zag Nikolai naast haar staan. ‘Wat betekent alfonso?’ vroeg ze.


  ‘Gigolo,’ antwoordde hij met een glimlach. ‘Je bent toch gekomen.’


  ‘Ja,’ Rachel knikte. ‘Ik heb mijn moeder gebeld en gezegd…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Doet er niet toe. Wat zie je er mooi uit!’


  Dat was ook zo. Nikolai was namelijk gekleed voor een bruiloft. Ondanks hun vervelende afscheid de vorige dag, had hij besloten naar de doop te gaan, om vervolgens door de stad te racen om Rachel te steunen op de bruiloft. Daarna zou hij weer teruggaan om bij te praten met Sev. Want dat was officieel de reden dat hij er nog steeds was.


  Maar die reden was inmiddels veranderd, realiseerde hij zich, terwijl hij keek naar de vrouw die daarvoor had gezorgd. Hij had haar stuk gelezen dat afgelopen nacht online was geplaatst en was ontzettend trots op haar. Ja, hij had de hele nacht aan haar gedacht.


  ‘Ik zag dat je je stuk hebt gepubliceerd. Anya straalt ervan…’


  ‘Klopt,’ zei Rachel knikkend. Toen deed ze nog iets moedigs. ‘Kunnen we na de doop even praten? Ik weet dat je morgen vertrekt, maar…’


  ‘Ik heb met Sev en de rest afgesproken,’ zei Nikolai. ‘Hij vertrekt vanavond naar New York, dus ze gaan straks mee naar mijn jacht om bij te kletsen.’


  ‘Oké,’ zei Rachel een tikje teleurgesteld. Ze had hem willen bedanken, hem het cadeautje willen geven. Maar ze kon dat niet hier doen, want ze wist zeker dat ze zou gaan huilen.


  ‘Misschien kun je langskomen als ze weg zijn,’ stelde Nikolai voor.


  Jaja. Ze dacht aan wat hij de avond ervoor had geprobeerd. ‘Ik denk van niet.’


  ‘Dat moet je zelf weten,’ zei hij schouderophalend, waarop hij wegliep.


  Dat cadeautje kon hij mooi op zijn buik schrijven, dacht Rachel boos. Maar even later was ze haar boosheid alweer vergeten.


  De ster van de dag heette Nadia Rachel Zverev. Rachel huilde van geluk toen ze dat hoorde.


  Het was een prachtige ceremonie en ze was heel blij dat ze toch was gekomen. Naderhand haastte ze zich niet naar de bruiloft, maar ging mee met de rest van het gezelschap naar het ruime appartement van Libby en Daniil.


  Er werd gekletst en gelachen. Ze aten roze cupcakes en dronken roze champagne. Alles was roze!


  Toen de gasten langzaam begonnen te vertrekken, stond Nikolai bij het raam naar het uitzicht te kijken. Het was hetzelfde uitzicht als de week ervoor, maar toch was het anders. Het was de afgelopen tijd erg warm geweest en nu pakten de wolken zich samen boven de stad. Er was onweer op komst. Vanuit dit penthouse zou dat een prachtig schouwspel zijn.


  Nikolai hield ervan om naar storm te kijken. Het was dan alsof de zee een theater was waar hij zich in begaf. De golven die om hem heen rolden, de kracht van de natuur…


  Rachel kwam naast hem staan. Hij keek opzij en glimlachte naar haar. Ook zij had voor storm in zijn leven gezorgd. En zoals gezegd, was hij gek op storm. Hij zag dat ze Nadia vasthield.


  ‘Voor iemand die geen kinderen wil,’ zei hij, ‘heb je haar wel erg vaak in je armen.’


  ‘Ze gaat huilen als je haar alleen laat,’ legde Rachel uit. En ja, hetzelfde gold voor haar.


  Maar toch was het nu anders dan eerst. De tranen zouden een helend effect hebben. Ze zou niet huilen van verdriet, want ze had absoluut nergens spijt van. Niet van wat er tussen haar en Nikolai was gebeurd, en zelfs niet van wat er tussen haar en André was gebeurd. Alles had ertoe bijgedragen dat ze nu was geworden wie ze was.


  ‘Ik denk dat ik van gedachten ben veranderd over het krijgen van kinderen.’ Ze zag dat hij daar even van schrok. ‘Maak je geen zorgen, hoor. We zijn voorzichtig geweest, bovendien ben ik aan de pil. Je hoeft niet bang te zijn dat ik je per satelliettelefoon of met morsecode zal proberen te bereiken… Of dat ik je via de marifoon zal meedelen dat je vader wordt.’


  Ze maakte hem altijd aan het lachen.


  ‘Je kunt ook gewoon sms’en,’ antwoordde hij droogjes.


  ‘Ik vind die marifoon wel een goed idee,’ zei Rachel.


  ‘Zit ik je gevoel voor drama weer te dwarsbomen?’


  Ze lachten naar elkaar en waren even weer terug op die eerste, heerlijke avond, toen hij zo kalm en zelfverzekerd was geweest en zij had gekronkeld in het donker.


  ‘Dank je wel.’ Rachel zei wat ze onder vier ogen had willen zeggen. ‘Dank je wel voor deze fantastische dagen en voor…’ Nee, ze zou niet gaan huilen.


  ‘Zoals ik al zei, kun je me vanavond onder vier ogen komen bedanken.’


  ‘Nee, dat kan ik niet.’ Ze wilde meer dan onenightstands en vrijblijvend contact.


  Net toen ze in haar tas reikte om hem stiekem het cadeautje toe te stoppen, werden ze gestoord.


  ‘Nikolai…’


  Ze draaiden zich allebei om toen zijn naam werd geroepen. Nu de meeste gasten waren vertrokken, was het tijd voor de mannen om eindelijk bij te praten.


  Dat was ook de reden waarom hij hier was gebleven, hield Rachel zichzelf voor. Ze was slechts tijdverdrijf voor hem geweest en dat kon ze hem niet kwalijk nemen.


  ‘Als je vanavond niet kunt, kun je morgen dan wel?’ vroeg Nikolai.


  ‘Morgen moet ik naar de tandarts,’ antwoordde Rachel met een zucht. ‘Maar nu ik van gedachten ben veranderd over een baby, moet ik misschien niet al mijn geld aan mijn tanden besteden…’ Ze knipperde met haar ogen en keek hem lachend aan. ‘Dat is mijn allereerste niet-egoïstische gedachte.’


  ‘Ik vind je helemaal niet egoïstisch.’


  ‘Maar dat ben ik wel,’ zei Rachel. ‘Ik doe en zeg alles zoals het hoort, maar vanbinnen zie ik groen van afgunst.’


  Ze lachten opnieuw naar elkaar.


  ‘Morgen samen ontbijten?’ stelde Nikolai voor.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze twijfelend. Het had niets te maken met de tandarts, maar met het feit dat het afscheid haar zo zwaar zou vallen. Misschien was het beter om het hier en nu af te sluiten, maar ze wilde hem heel graag het scheepje geven en nog één keer alleen met hem zijn. ‘Goed dan.’ Ze knikte. ‘Zal ik naar jou toe komen?’


  ‘Nee, ik wil een plekje uitproberen…’


  Hij noemde de naam van een hippe tent in Belgravia. Het was inderdaad een goede plek om te ontbijten, maar wel een beetje openbaar. Ze zouden in ieder geval hun handen thuis moeten houden. Maar dat wilde ze toch ook?


  ‘Dat lijkt me prima.’ Ze glimlachte om haar teleurstelling te maskeren.


  ‘Tot morgen dus,’ zei Nikolai, waarop hij wegliep.


  Nadia begon onmiddellijk te brullen en dat was precies wat Rachel eigenlijk ook wilde doen.


  ‘Ik zal haar de borst geven, dan kan ze daarna slapen,’ zei Libby.


  Rachel wilde Nadia al aan haar geven, maar bedacht zich en liep met de baby in haar armen mee.


  In de kinderkamer verschoonde Libby haar en verruilde de doopjurk voor een slaappakje. Na deze vermoeiende dag en wat melk lag ze al gauw te slapen.


  ‘Ik wil er ook een,’ fluisterde Rachel, starend naar het slapende kindje.


  ‘Ik dacht dat je nooit…’


  ‘Dat was ook zo.’ Rachel knikte. ‘Aan jou nu de taak om me weer van gedachten te laten veranderen. Vertel eens, hoe was het?’


  ‘Hoe was wat?’


  ‘Sinds de bruiloft heb ik je niet meer gesproken. Niet echt, althans. Je hebt nog helemaal niets verteld over de bevalling!’


  Ze waren de kinderkamer uit geslopen. Buiten was het donker geworden, maar ze deden de lichten binnen niet aan. In plaats daarvan zaten ze in het duister cupcakes te eten en champagne te drinken terwijl op de achtergrond het onweer woedde.


  Rachel lachte en kermde bij de verhalen van Libby over de geboorte van Nadia. Daarna kwam het gesprek op Rachel zelf.


  Libby keek haar vragend aan. ‘Dus Anya had toch een kaartje voor je geregeld voor de laatste voorstelling?’


  Rachel corrigeerde haar niet en knikte. De volgende dag, wanneer Nikolai was vertrokken, zou ze hier opnieuw zitten en haar hart uitstorten bij haar vriendin, maar nu hield ze het nog voor zich. Of misschien zou ze de volgende dag naar de haven gaan om te staren naar de plek waar zijn jacht had gelegen… Snel concentreerde ze zich weer op het hier en nu. ‘Ze gaat kijken of ze een kaartje voor de première in Parijs kan regelen!’


  ‘O, dan zie je Nikolai daar misschien wel weer. Hij zei vandaag tegen Anya dat hij haar in Parijs weer zou zien. Denk je dat er iets tussen hen is?’


  Rachel haalde haar schouders op. Ze wist dat er niets aan de gang was tussen Nikolai en Anya. Libby zat op haar roze babywolk en had geen idee meer wat er allemaal speelde.


  ‘Ze zullen wel gewoon contact willen houden.’ Dat wilde ze zelf ook wel. In gedachten was ze al op de premièreavond in Parijs waarna ze weer een nacht in zijn armen zou kunnen doorbrengen. Dat kon ze deze avond trouwens ook. Binnen een aantal dagen had hij ervoor gezorgd dat haar hele leven was veranderd en ze wilde op een goede manier afscheid van hem nemen. Misschien kon ze nu toch nog even naar hem toe? Nee, ze wist precies waartoe dat zou leiden, en ze was klaar met die losse seksuele contacten.


  Ze pakte haar tas. Om precies te zijn had ze zich vierentwintig uur kunnen weerhouden van losse seksuele contacten… Ze wilde nog één nacht met hem doorbrengen.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Londen lag er glimmend en schoon bij na het onweer. Toen Rachel bij de haven uit de taxi stapte en zijn jacht zag liggen, bonsde haar hart in haar keel. Het jacht was helemaal verlicht en paste perfect bij de mooie zonsondergang. Gouden lichtjes schitterden op het water en Rachel dacht aan die keer dat ze daar in bed had liggen kijken naar de dansende schaduwen op het plafond. Toen was ze bang geweest. Nu niet meer.


  Er stond een klein groepje mensen foto’s te maken van het jacht en Rachel ging bij hen staan. Ook zij nam een foto van de Svoboda. De vrijheid.


  Dat was wat Nikolai haar had gegeven: de vrijheid om zichzelf te zijn en het verleden achter zich te laten. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij nu weer weg moest. Dat had ze van het begin af aan geweten, en na de gebeurtenis met André de avond ervoor… Ze sloot haar ogen. O, wat had ze graag gewild dat Nikolai dat niet had gezien. Ze ging op een bankje zitten en hoorde iemand klagen dat de auto niet van het dek was gereden.


  ‘Zitten jullie daarop te wachten?’


  ‘Ja,’ zei de man. ‘De auto is tegelijk met het jacht ontworpen…’


  Rachel luisterde maar met een half oor terwijl de man almaar praatte over hydraulische liften. Opeens was ze weer bij de les toen hij vroeg: ‘En waar wacht jij op?’


  ‘Op de kapitein,’ zei Rachel. Ze reikte in haar tas en bood haar nieuwe vriend een toffee aan.


  Het wachten duurde lang. De vier vrienden hadden waarschijnlijk een hoop te bepraten, dacht ze. Ze begon al een haar laatste toffee en had allerlei scheepstermen op haar telefoon opgezocht toen er eindelijk wat rumoer in de menigte ontstond. Ze keek op. De mensen om haar heen zuchtten teleurgesteld toen de auto niet van het dek werd gereden, maar er in plaats daarvan drie enigszins afgematte Russen van boord stapten en eentje op het dek achterbleef.


  Hij bleef niet achter het getinte glas staan, maar liep met zijn vrienden mee het dek op om ze uit te laten. De vrienden hadden veel gepraat en de leegte van de tussenliggende jaren weer opgevuld. Plotseling zag hij haar zitten. Op een bankje op de kade, kletsend met een man naast haar.


  Nikolais oog werd altijd meteen naar haar toe getrokken. Hij stuurde haar een berichtje en zag haar lachen toen ze het las.


  Hier komen jij! Ze stond op en streek haar jurk glad. Toen kwam ze naar hem toe gelopen. ‘Ik weet dat het een beetje op stalking lijkt…’ zei ze, toen ze aan boord stapte. ‘Maar ik wilde jullie niet storen. Was het goed om weer met zijn vieren samen te zijn?’


  ‘Jazeker,’ zei Nikolai. ‘Maar het is nog beter dat jij hier bent.’


  ‘We verdienen een behoorlijk afscheid,’ merkte ze op.


  Hij begreep dat ze hem vaarwel wilde zeggen met een glimlach op haar gezicht. Dat was moedig van haar.


  ‘Vertel eens, Nikolai, hoe was het met ze?’


  ‘Ik wil het niet over mijn vrienden hebben.’ Hij wilde het hebben over hen tweeën.


  Rachels oog viel op een merkwaardig object in deze luxueuze omgeving. Er stond een lelijk, gevernist houten scheepje op de koffietafel.


  ‘Is dat het scheepje dat jij als jongen hebt gebouwd?’ vroeg Rachel.


  ‘Inderdaad,’ zei Nikolai knikkend. ‘Sev heeft het al die jaren bewaard en naar Londen laten sturen toen hij op huwelijksreis was. Hij heeft het net aan me teruggegeven.’


  Ze liep ernaartoe en pakte het op. Het was gemaakt van honderden lucifers. Ze dacht aan het jongetje met een droom dat het had gebouwd. Ze zei echter niet dat ze het heel knap gemaakt vond, maar trok juist een lelijk gezicht. ‘Die verdomde Sev ook,’ mompelde ze.


  ‘Hoezo?’ vroeg hij, verbaasd dat ze altijd iets onvoorspelbaars wist te zeggen. Ze maakte hem opnieuw aan het lachen.


  ‘Nou ja, het was natuurlijk heel attent van hem, maar het verpest mijn cadeau een beetje.’ Ze haalde een doosje uit haar tas en gaf het aan hem.


  Hij maakte het open en staarde naar het kristallen scheepje dat op het donkere fluweel lag. Het was prachtig en hij onderdrukte de neiging om te zeggen dat het veel te duur was en dat ze dat niet had moeten doen. Wat zij samen hadden gevonden had niets met geld te maken.


  Hij zette het kristallen scheepje naast het luciferscheepje en probeerde te bedenken hoe hij haar kon bedanken. Jarenlang had hij gedroomd van een betere toekomst, maar zo goed als het nu was, had hij zich nooit kunnen voorstellen.


  ‘Het is prachtig,’ zei Nikolai, en hij keek haar aan. ‘Het is het mooiste cadeau dat ik ooit heb gekregen.’


  ‘Echt?’


  ‘Absoluut.’


  Impulsaankopen waren dus toch wel ergens goed voor, want nu hoorde ze hem zeggen: ‘Als alles naar de kelder gaat, zou dit het enige zijn wat ik zou redden.’


  ‘Maar jij bent de kapitein,’ zei Rachel. ‘Jij hoort toch met het schip ten onder te gaan?’


  ‘Ik moet ervoor zorgen dat iedereen van boord is en daarna mag ik zelf van boord.’


  ‘Ze zouden het vast niet zo prettig vinden als je eerst je waardevolle spulletjes bij elkaar zoekt.’ Ze maakte er grapjes over, maar haar hart groeide bij het horen van zijn woorden. Eigenlijk was ze hier om afscheid te nemen. Het was niet zomaar een afscheidscadeautje, maar ze gaf het met haar hart.


  Nikolai begreep heel goed hoe waardevol het cadeautje eigenlijk was. Hij wilde tegen haar zeggen dat dit geen afscheid was, maar wachtte af wat zij te zeggen had.


  ‘Het spijt me erg van gisteravond…’


  ‘Waar heb je spijt van? Ik ben juist heel blij dat je me hebt verteld wat er met je gebeurd is.’


  ‘Nee.’ Rachel schudde haar hoofd. Dat was niet waar ze spijt van had. Ze was zelf ook blij dat ze het hem had verteld. Het ging om wat er daarvoor was gebeurd. ‘Het spijt me dat je mij met André hebt moeten zien. Ik…’ Ze zuchtte diep. ‘Ik ben natuurlijk heel blij dat jij er op dat moment aankwam…’


  ‘Rachel,’ onderbrak hij haar. ‘Je zou niet met hem naar bed zijn gegaan.’


  ‘Dat denk ik ook niet. Sterker nog, ik weet zeker van niet, maar ik zou het kunnen begrijpen als jij daaraan twijfelt.’


  ‘Nee.’


  Zijn geloof in haar was sterker dan haar geloof in zichzelf.


  ‘Ik weet zeker dat je dat niet zou hebben gedaan,’ zei hij. ‘Je werd gewoon overrompeld…’


  ‘Dat is ook zo,’ gaf ze toe. ‘Ik wist niet wat me overkwam.’


  ‘Hij wist anders donders goed waar hij mee bezig was,’ zei Nikolai. ‘Maar laat het alsjeblieft achter je, Rachel. Je was gewoon even van je stuk gebracht, maar daarna zou je hem een klap in zijn gezicht hebben gegeven en hem hebben weggestuurd.’


  ‘Ja, dat zou ik hebben gedaan.’


  ‘Dat zou je hebben gedaan,’ herhaalde hij. ‘Je had tenslotte ook nee tegen mij gezegd.’


  Dat had ze inderdaad!


  ‘Terwijl je mij een stuk leuker vindt dan hem.’


  ‘O, weet je dat zeker?’ vroeg ze plagerig.


  ‘Ja, dat weet ik heel zeker.’ Hij knikte. ‘En toch zei je nee…’


  ‘Nou, ik vond het gewoon nogal ongepast om te willen vrijen na alles wat ik je net had verteld.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek.


  ‘Dus je kunt tegenwoordig nee zeggen,’ concludeerde hij.


  ‘Klopt,’ zei ze. ‘Maar mag ik ook van gedachten veranderen?’


  ‘Uiteraard.’


  Hij wilde haar nog zoveel vertellen, maar dat zou moeten wachten. Want het enige wat Rachel nu van hem wilde, was een kus.


  Ze had nog één nacht met deze man en daar zou ze goed gebruik van maken.


  De volgende dag zou ze er kapot van zijn. Ze zou weer op het bankje op de kade zitten en toekijken hoe de kleine sleepbootjes hem de haven uit leidden. Maar deze avond zou ze hem beminnen.


  Het was een andere kus dan anders, want ze nam de tijd. Ze proefde zijn lippen alsof ze een heel zeldzame wijn proefde, of wodka met gember, of gewoon Nikolai. De man die haar op een manier kuste als geen ander ooit had gedaan.


  Hij legde zijn handen op haar wangen en kuste terug. Zonder tong, alleen fluweelzachte kusjes, zo licht dat ze haar ogen gesloten moest houden om haar tranen niet te laten ontsnappen. Hij schoof zijn handen in haar haren en zijn kus werd iets dwingender. Ze deed haar lippen van elkaar en verwelkomde zijn tong.


  Ze kleedden elkaar langzaam uit. Rachel weigerde zich te haasten, want ze wilde dat dit zo lang mogelijk duurde. Na een tijdje stonden ze naakt tegen elkaar aan gedrukt, terwijl de kussen steeds dieper en uitdagender werden. Ze ging op het bed liggen en liet hem heerlijk treuzelen.


  Hij kuste haar zo teder dat het bijna pijn deed. Tederheid was iets wat ze nooit eerder had toegestaan. Terwijl hij haar tepel met zijn mond beroerde en haar intussen intiem streelde, bande hij haar duistere herinneringen uit en bracht er gelukzaligheid voor in de plaats.


  Ze legde haar handen om zijn hoofd en drukte hem tegen zich aan, terwijl ze haar heupen ophief tegen zijn hand.


  Zijn mond dwaalde verder naar beneden, tot hij uiteindelijk op de grond knielde.


  Met wijd open mond staarde ze naar het plafond, met stomheid geslagen door het genot dat hij haar gaf.


  Seks was nooit vrij van schuldgevoelens geweest, maar nu hij haar met zijn mond naar een hoogtepunt bracht, was er voor even alleen maar puur genot. Ze sloot haar ogen en liet zich erin wegzinken. Vervolgens wachtte ze – op de stem die tegen haar zei dat ze slecht was, dat het verboden was om ervan te genieten…


  Maar opeens leunde Nikolai over haar heen, en hij fluisterde in haar oor: ‘Je betekent alles voor me.’


  ‘Alles’ was wel heel erg veel, dacht Rachel. Ze deed haar ogen open en keek in de zijne. Ze wilde niet eens ontsnappen nu ze zijn gewicht op zich voelde drukken. Het voelde juist goed; alsof het zo hoorde te zijn. Wat een verschil, om hem in zijn ogen te kijken terwijl hij bezit van haar nam. Om het niet te negeren, maar het te wíllen.


  ‘O!’ riep ze uit, toen hij in haar kwam. Ze bleef haar ogen openhouden en hem aankijken. Ze probeerde hem op zijn mond te zoenen, maar het lukte niet. Ze zonk weer weg in een heerlijk gevoel, terwijl ze zijn ritme volgde.


  ‘Nikolai…’ Ze begon klaar te komen. De vier woordjes die ze erachteraan dacht, sprak ze echter niet uit. Ik hou van je.


  Hoe moest dat nou als hij er niet meer was? Het was ongelooflijk moeilijk om naast de liefde van je leven te liggen zonder hem te vertellen dat hij dat voor je betekende. Ze ademde diep in en uit en vroeg zich af of ze een tipje van de sluier zou oplichten. Maar hoe?


  Nikolai rolde zich op zijn zij en reikte naar het nachtkastje. Ze dacht dat hij het licht wilde uitdoen, maar toen hij zich weer omkeerde, had hij een pakje in zijn hand.


  ‘Wat is dit?’


  ‘Ik heb ook een cadeautje voor jou.’


  ‘Wat is het?’ vroeg Rachel. Ze ging rechtop zitten en haalde een smal stukje zwart fluweel tevoorschijn.


  ‘Het is een oogmasker.’


  Ze lachte spottend. ‘Dat is wel het slechtste cadeau dat ik ooit heb gekregen. Het lijkt me verschrikkelijk om te worden geblinddoekt. Ik háát het donker, ik…’ Ze keek hem ongelovig aan. ‘Wat een stom idee…’


  ‘Hij is voor mij,’ zei hij. Hij pakte het masker uit haar handen en deed het op. ‘Dan kun jij het licht aanhouden.’


  ‘O.’


  ‘Toch niet zo’n stom idee hè?’ merkte hij grijnzend op.


  ‘Nee.’


  Ze kroop naast hem en hij sloeg zijn armen om haar heen. Toen ze omkeek, vond ze het jammer dat ze zijn ogen niet kon zien. Ook gesloten waren ze prachtig. Toen deed ze iets heel dappers. Ze deed het licht uit en haalde het masker van zijn gezicht. Naast hem was ze niet bang. Liggend in zijn armen dommelde ze in slaap.


  Er was nog zoveel wat hij haar niet had verteld, besefte hij. Alle plannen die hij had gesmeed… Hij keek op de wekker en zag dat het bijna middernacht was. Ach, wat maakte het uit? Hij kwam overeind en deed het licht aan. Even later pleegde hij een telefoontje en sprak met zijn butler over de intercom.


  ‘Wat is er allemaal aan de hand?’ vroeg Rachel slaperig.


  ‘Kleed je aan. Ik wil je iets laten zien.’


  ‘Midden in de nacht?’ vroeg ze verbaasd.


  Toen hij niet antwoordde, stond ze op en kleedde zich aan.


  Op de kade stond nog een klein groepje mensen te wachten tot hij de auto van het dek zou rijden. Eindelijk hadden ze geluk. Maar in plaats van de donkere sexy Rus, zat er een roodharige vrouw achter het stuur.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze opgewonden.


  ‘Gewoon het gps volgen.’


  Het was een hele rit door Londen. De auto zoefde door de nacht.


  ‘Gaan we soms naar Kensington Palace?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’


  ‘Buckingham Palace dan?’ Ja, nu wist ze het. ‘Daar hebben Daniil en Sev elkaar opnieuw ontmoet. Daar –’


  ‘Daar gaan we niet heen.’


  Ze volgde braaf de instructies van de navigatie tot ze hun bestemming hadden bereikt en ze de auto slecht inparkeerde.


  ‘Wat doen we hier?’


  Op stoep stond een man hen op te wachten. Ondanks het late uur glimlachte hij breeduit.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Rachel zachtjes, toen de man de deur van een groot huis openmaakte.


  ‘De makelaar.’


  ‘Maar die werken toch niet om één uur ’s nachts?’


  ‘Voor mij wel.’


  Natuurlijk. Het was dan ook een kast van een huis. Er stonden geen meubels in en het geluid van Rachels hakken op de houten vloer galmde door de ruimte. Ze keek omhoog naar de hoge plafonds en was verbaasd dat het huis zo comfortabel aanvoelde.


  De makelaar ging hen voor naar een grote kamer met luxegordijnen. Er was een open haard die ze dolgraag brandend zou willen zien. Aan het plafond hing een enorme kroonluchter die klein leek in deze omgeving. Hij wierp een prachtig sprankelend licht door de ruimte.


  ‘Hebt u daar ook oorbellen bij?’ vroeg ze met een zucht.


  ‘Pardon?’ vroeg de makelaar.


  Nikolai lachte.


  ‘U hebt toegang tot Hans Gardens en de tennisbaan…’


  Rachel grijnsde. ‘Nikolai op een tennisbaan, stel je voor!’


  Ze liepen door naar de bibliotheek, de keuken en de koele kelder. Vervolgens beklommen ze de trap naar de bovenverdieping waar ontelbaar veel slaapkamers waren.


  Rachel probeerde het allemaal te bevatten. Als hij van plan was om dit te kopen, dan betekende dat misschien dat hij een tijdje in Londen zou blijven, dacht ze, terwijl haar hart sneller ging kloppen. Maar ze moest niet op de zaken vooruitlopen. ‘Is dit een beleggingspand?’ vroeg ze nonchalant.


  ‘Zou u buiten op ons willen wachten?’ vroeg Nikolai aan de makelaar.


  ‘Ik ga wel naar beneden,’ zei de man.


  Nikolai schudde zijn hoofd. ‘Nee, naar buiten.’


  Rachel stond bij het raam in de grootste slaapkamer. Het uitzicht was adembenemend. ‘Je moet niet zo bot doen tegen mensen,’ zei ze, toen ze de makelaar bij zijn auto zag staan. ‘Hij had toch ook in de keuken kunnen wachten?’


  ‘Ik wil gewoon geen pottenkijkers bij wat ik nu ga doen,’ antwoordde Nikolai.


  ‘Wat ga je dan doen?’


  ‘Ik ga dit huis kopen omdat ik hier wil wonen.’


  ‘Blijf je hier?’ vroeg ze hoopvol. Het hoefde nog niet afgelopen te zijn tussen hen! ‘En je jacht dan?’


  ‘Dat jacht is leuk voor vakanties, maar ik denk niet dat het een plek is waar je kinderen wilt opvoeden.’


  ‘Nikolai?’ piepte Rachel. Ze kon bijna niet ademen. Haar hersenen sloegen op hol en trokken allerlei voorbarige conclusies. Ze stonden samen in een huis dat hij wilde kopen en hij had het over baby’s. Ze probeerde zichzelf in toom te houden, maar haar brein racete in volle galop op een stralende toekomst af. Ze wist zeker dat haar droom nu elk moment lekgeprikt zou worden door een of ander Russisch topmodel waar hij al tijden een relatie mee bleek te hebben… Ze beet op haar onderlip.


  Nikolai zag de verwarring in haar ogen. ‘Ga maar kijken wat er op de schoorsteenmantel ligt.’


  Er stond een klein fluwelen doosje met het deksel opengeklapt. ‘Wat is dit?’ vroeg Rachel met een frons.


  ‘Wat denk je zelf?’


  ‘Geen idee.’ Ze wist het wel. Het zag eruit als een verlovingsring met een grote smaragd. Ze wilde alleen niets zeggen voor het geval dat ze het mis had.


  ‘Is dit de ring voor het topmodel?’ vroeg ze.


  ‘Welk topmodel?’


  ‘Die ene die ik me zojuist in mijn hoofd heb gehaald,’ gaf ze toe. ‘De echte liefde van je leven.’


  ‘Jij bent de echte liefde van mijn leven.’


  ‘Ik geloof je niet.’ Het was gewoon allemaal een gemene grap; dat moest haast wel. ‘Wij doen toch niet aan relaties?’


  ‘We gaan trouwen,’ antwoordde Nikolai droogjes.


  ‘O. Hoor je me dat niet eerst te vragen?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het antwoord al.’


  En hij had gelijk.


  Hij kwam voor haar staan en ze legde haar handen in zijn nek.


  Ze begon te geloven dat het misschien echt waar was. ‘Ik dacht dat je morgen weg zou gaan.’


  ‘Nee.’


  ‘Maar je zei dat je naar Frankrijk ging.’


  ‘Wij gaan naar Frankrijk,’ zei Nikolai. ‘Naar Anya’s première in Parijs. En dan kun jij een stuk schrijven voor je blog…’


  ‘Wanneer heb je dit allemaal besloten?’ Ze was echt helemaal van haar stuk gebracht. Het was allemaal zo onverwacht. ‘Zaterdag zei je nog dat je wegging.’


  ‘Toen ik dat zei, wist ik dat ik een fout beging. Ik heb nooit verlangd naar één persoon of één plek. Maar nu…’ Rachel had zichzelf aan hem blootgegeven, en nu zou hij ook open tegen haar zijn. ‘Ik wil elke ochtend naast je wakker worden, ik wil de seizoenen zien veranderen op één plek. Ik wil vrienden maken en een gezin stichten en ik wil een thuis. Maar die droom is alleen maar mogelijk met jou.’


  Hij pakte de ring uit het doosje en schoof hem aan haar vinger. ‘Ik hou van je. Volgens mij al vanaf de dag dat we elkaar voor het eerst zagen.’


  ‘Maar je liet me alleen in bed achter!’


  ‘Omdat ik niet wilde dat de vrouw op wie ik verliefd werd, wist wat ik had meegemaakt. Maar toen bleek dat je het allang wist.’


  ‘Ik deed heel vervelend toen je het me vertelde.’ Vol schaamte dacht ze terug aan dat moment in de wodkabar.


  ‘Dat kwam door je eigen pijn,’ zei Nikolai.


  ‘Dat dropijs heb ik trouwens nooit gekregen,’ pruilde ze.


  Maar hij lachte er niet om. Hij was bloedserieus. ‘We zullen er hard aan moeten werken, maar ik beloof je dat ik altijd naast je zal slapen, ook al blijven alle lichten aan. En ik zal je nooit wakker maken om met je te vrijen of…’


  Daar onderbrak Rachel hem. ‘Daar kunnen we ook aan werken.’


  ‘Dat gaan we zeker doen.’


  Ze lachten samen om de moeilijkste dingen. En dat was echte liefde, wist Rachel.


  ‘Zullen we stiekem trouwen?’ vroeg ze.


  ‘Doen we.’


  ‘Aan zee?’


  ‘Goed idee.’


  Het was nog mooier dan ze allebei hadden durven dromen.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Ik snap er niks van, Rachel.’


  Libby was stomverbaasd! Haar beste vriendin had haar zojuist verteld dat ze op zee zat en op het punt stond om te gaan trouwen. En zij had van niets geweten!


  ‘Jij en Nikolai?’


  ‘Ja. De trouwbeambte wordt ingevlogen per helikopter…’


  ‘Maar waar ben je dan?’


  ‘Voor de kust van Zuid-Frankrijk,’ zei Rachel.


  ‘Ik wil erbij zijn.’


  ‘Ja, en mijn moeder is straks heel beledigd als ze het hoort. Maar als zij komt, wil ze per se tante Mary meenemen en Shona en –’


  ‘Oké, ik begrijp het,’ zei Libby lachend.


  ‘Nikolai zou André waarschijnlijk overboord gooien, dus dit is veiliger.’


  ‘Wat heb je aan?’


  ‘Het is helemaal over the top en je verklaart me vast voor gek. Weet je nog dat kostuum uit Het Zwanenmeer, waar ik zo dol op was?’


  ‘Die ene die ze kwijt zijn geraakt?’


  ‘Ja, nou, die was dus niet kwijt, die zat in mijn tas,’ biechtte Rachel op.


  Ja, ze kon erg ondeugend zijn, maar meestal had ze er een goede reden voor. Ze ging voor de computer staan zodat Libby haar kon zien. Haar vriendin slaakte een bewonderende zucht toen ze in beeld kwam.


  Rachel droeg haar favoriete kostuum, maar met blote benen en met pijpenkrullen in haar haren. Ze had een koraalrode lippenstift op en een beetje mascara, maar ze droeg geen foundation. Maar het was niet haar uiterlijk, waar Libby van moest zuchten, het was haar glimlach. Nooit eerder had ze haar vriendin zo compleet gelukkig en ontspannen gezien.


  ‘Nikolai staat je goed.’


  ‘Zeg dat wel.’


  ‘Ik ben heel erg blij voor je.’


  ‘Ik ben ook heel erg blij voor mezelf.’


  Ze namen afscheid en Rachel liep vanuit de slaapkamer het dek op. Ze had de hele dag in de suite moeten blijven van Nikolai en nu zag ze waarom. Ze was niet het type voor bloemen, dus het dek lag bezaaid met witte veren, die zachtjes op- en neerdwarrelden als er een briesje opstak. Op de klanken van een harp, die deze keer prachtig werd bespeeld, liep Rachel naar hem toe.


  De liefde die ze voor elkaar voelden, zat heel diep in hun hart. Het was iets van hen tweeën en ze vierden hun verbintenis dan ook heel intiem.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei Nikolai tegen zijn gelukkige zwaantje.


  ‘Jij ook.’


  Hij droeg het donkere confectiepak, dat hij ook had gedragen op de dag dat ze elkaar hadden ontmoet. Zo had hij eruitgezien toen ze voor hem was gevallen.


  Maar deze dag verborg hij zijn ogen niet achter een donkere zonnebril. Hij had niets meer te verbergen.


  De plechtigheid duurde niet lang, maar was heel liefdevol.


  ‘Jij bent het beste wat me ooit is overkomen,’ zei Nikolai, toen hij de ring aan haar vinger schoof. ‘Ik zal altijd van je houden.’


  Op dat moment moest Rachel even aan Yuri denken, de man die als een vader voor Nikolai was geweest. Hij had zijn vrouw vreselijk gemist nadat ze was gestorven. Rachel bedacht hoe heerlijk het moest zijn om tot op de laatste dag van haar leven samen te zijn met Nikolai. Om hem elke dag ietsje beter te leren kennen. En voor het eerst voelde ze zich een beetje Odette.


  Toen het haar beurt was om de ring aan zijn vinger te schuiven, hoefde ze niet lang na te denken over wat ze wilde zeggen. Er waren maar vier woorden nodig.


  ‘Ik hou van je.’


  Dat was het. Nu waren ze getrouwd. In de echt verbonden.


  Nadien lagen ze in de bioscoop op het bovendek naar het filmpje over haar danscarrière te kijken en zag hij haar voor het eerst dansen. Ze aten kreeft in mornaysaus met heel veel kaviaar en ze dronken wodka met gember.


  Toen het tijd was voor een dessert bracht de butler de bruidstaart binnen. Er zat geen marsepein op.


  Samen sneden ze hem aan en er kwam een glanzende, donkergrijze substantie tevoorschijn. Dropijs!


  Het was het wachten waard geweest.


  Later lagen ze onder de sterrenhemel en kusten elkaar met zwarte tongen.


  Rachel keek diep in Nikolais bruine ogen die haar hart hadden doen smelten. ‘IJsbrekertje van me,’ fluisterde ze.


  ‘Voor altijd.’


  


  ***


  


  Het vierde en laatste deel van RIJK EN ONWEERSTAANBAAR gaat over Roman en Anya. Dit verhaal, Duet van verlangen (Bouquet 3789), is verkrijgbaar vanaf 1 november 2016.
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  Doolhof van verlangen (Bouquet 2991)


  Sensuele chantage (Bouquet 3126)


  Vurige woestijnnachten (Bouquet 3160)


  Gesluierde passie (Bouquet 3168)


  Een opwindende uitdaging (Bouquet 3185)


  Verloren na één kus (Bouquet 3213)


  Versluierde herinnering (Bouquet 3239)


  Liefde of wraak? (Bouquet 3247)


  Verloofde gevraagd (Bouquet 3262)


  Verleide bruid (Bouquet 3370)


  Veroverd uit wraak (Bouquet 3378)


  Koninklijk spel (Bouquet 3424)


  Siciliaanse schandalen (Bouquet 3481)


  Droom van de woestijn (Bouquet 3512)


  Uitverkoren door de sjeik (Bouquet 3543)


  In dienst van de sjeik (Bouquet 3551)


  Verrassende beloning (Bouquet 3583)


  Rijk, knap en berucht (Bouquet 3610)


  Een roekeloze nacht (Bouquet 3634)


  Nooit vergeten kus (Bouquet 3653)


  Verleid door de playboy (Bouquet 3675)


  Een kus voor de prinses (Bouquet 3693)


  


  Rijk en onweerstaanbaar


  De prijs van geluk (Bouquet 3764)


  Rijkelijk gekust (Bouquet 3773)


  


  Alles op alles (Bouquet Favorieten 438)


  


  Liefde op de kraamafdeling (Collectie Favorieten 339)


  Liefde met spoed (Collectie Favorieten 351)


  


  Diagnose: eerste liefde (Doktersroman Extra 24)


  Verleid in de woestijn (Doktersroman Extra 27)


  Tijd voor geluk (Doktersroman Extra 30)


  Een bijzondere beslissing (Doktersroman Extra 35)


  Onverwacht terug (Doktersroman Extra 49)


  Date met de dokter (Doktersroman Extra 53)


  Helende hartstocht (Doktersroman Extra 6)


  Verleidelijke dokter (Doktersroman Extra 80)


  Knap en charmant (Doktersroman Extra 80)


  Veelbelovende kus (Doktersroman Extra 90)


  Het beste medicijn (Doktersroman Extra 90)


  Nacht van haar leven (Doktersroman Extra 94)


  Dubbel wonder (Doktersroman Extra 97)


  


  Een vleugje Italiaans (Doktersroman Favorieten 305)


  Verhoogde hartslag (Doktersroman Favorieten 305)


  Spoed vereist! (Doktersroman Favorieten 305)


  Verbonden door geluk (Doktersroman Favorieten 476)


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3776 Griekse dromen van Lynne Graham


  (2 Griekse broers)


  Bastien Zikos wil Delilah best helpen - als ze zijn minnares wordt, zijn diamanten draagt en op hem wacht in zijn bed...


  


  3777 Sprankelend geluk van Jennifer Howard


  Quinn moet Matteo De Campo weerstaan, al doet de Italiaanse playboy haar met één blik smelten...


  


  3778 Pure liefde van Carole Mortimer


  (Macht en passie)


  De mooie Miranda houdt tycoon Darius Sterne op een afstand. Iets wat hij niet kan verkroppen...


  


  3779 Geheime ontmoeting van Natalie Anderson


  Als prins Eduardo De Santos achter haar geheim komt, wil hij vast met haar trouwen. En Stella weet dat dat onmogelijk is...


  


  3780 Gevangen in onschuld van Chantelle Shaw


  (2 Braziliaanse biljonairs)


  Diamanttycoon Diego Cazorra had nooit gedacht dat hij nog eens een non door de jungle van Brazilië moest leiden. Een hele mooie non...


  


  3782 Verwend door de miljardair van Dani Collins


  Natalies wildste fantasie komt uit: ze heeft in Parijs een onenightstand met de knappe miljardair Demitri Makricosta...


  


  3783 Meedogenloze verleider van Annie West


  (Society Weddings)


  Om wraak te kunnen nemen op zijn aartsrivaal sluit Stefan Bianco een verstandshuwelijk met Clio Norwood. Een strikt zakelijke deal...


  


  Bouquet Special Maisey Yates


  Drie verhalen vol passie en romantiek in één prachtige bundel!


  


  


  Bouquet Extra 402


  De Castellano-broers van Chantelle Shaw


  De tweelingbroers Sergio en Salvatore Castellano – donker, machtig en verpletterend knap. Maar ook allebei getekend door een moeilijke jeugd: al op jonge leeftijd werden ze uit elkaar gehaald. Nu willen ze niets liever dan hun eigen kinderen een gelukkig thuis geven, en daarvoor gaan ze door roeien en ruiten.


  Alleen… hoe zit het met hun eigen geluk?


  


  Een onverwacht weerzien


  Eerst wordt Sergio Castellano opgezadeld met een nepverloving; dan staat zijn ex-minnares Kristen opeens voor zijn neus, en vervolgens loopt een belangrijke deal in het honderd. Bovendien blijkt hij een driejarige zoon te hebben! Geen wonder dat hij des duivels is. Sergio's eerste zorg is zijn zoontje; hij heeft er alles voor over om hem bij zich te houden. Zelfs als dat betekent dat hij de mooie Kristen weer moet toelaten in zijn leven...


  


  Passie en geheimen


  Sinds Salvatore Castellano een deel van zijn geheugen kwijt is, heeft hij zich teruggetrokken in zijn kasteel, Torre d'Aquila. Het is voor hem een enorme stap om de betoverende Darcey Rivers in huis te nemen, maar zij is de enige die zijn dochtertje kan helpen. Net ontslagen, kan Darcey geen nee zeggen tegen Salvatores voorstel. Algauw raakt ze de ban van deze indrukwekkende, maar o zo afstandelijke man...


  


  


  Bouquet Extra 403


  Kussen en confetti van Kandy Shepherd


  De bruiloft van je baas organiseren is best een pittige uitdaging, ontdekt Faye. Gelukkig is ze een ervaren weddingplanner die alles strak in de hand heeft. Tenminste, dat dacht ze tot de razendknappe Sam Lancaster arriveerde, de beste vriend van de bruidegom. Eén blik van die prachtige ogen, en ze weet niet meer of ze die confetti nu besteld heeft of niet. Help!


  


  Onweerstaanbaar bezoek van Jennifer Faye


  Had Kate nu maar geweten dat miljardair Lucas Carrington eerder terug zou komen van zijn zakentrip! Dan had ze toch nooit gebruikgemaakt van het aanbod van zijn tante om een tijdje in zijn huis te logeren? En dan stond de meest begeerde vrijgezel van New York nu ook niet met gefronste wenkbrauwen naar haar te kijken, terwijl ze in een appel bijt in zijn keuken, gekleed in haar oudste slaap-T-shirt...


  


  


  Bouquet Extra 404


  Eindelijk gelukkig van Karen Templeton


  Negen jaar geleden moest Winnie haar zoontje afstaan aan een liefhebbend echtpaar en nu wil ze hem nog één keer zien. Aiden Black, de adoptievader, rouwt over de dood van zijn echtgenote en zit helemaal niet te wachten op de vrouw die zijn zoontje ter wereld heeft gebracht. Het kind raakt echter al snel betoverd door Winnie, waardoor ook Aiden gaat zien hoe leuk ze is. Dan ontdekt hij dat ze een geheim met zich meedraagt dat hen in grote problemen kan brengen...


  


  Hart vol geheimen van Mary J. Forbes


  Journaliste Rachel reist voor het schrijven van een artikel samen met haar zoontje, Charlie, af naar de bergen van Montana. Daar maakt ze kennis met Ash McKee, een knappe cowboy die zo uit een Hollywoodfilm gestapt lijkt. Ze is hier om zijn stiefvader te interviewen, en neemt haar intrek in een huisje op hun ranch. Net als ze voor zichzelf toegeeft dat ze zich wel héél erg aangetrokken voelt tot Ash, onthult hij dat hij iets voor haar verborgen heeft gehouden. Iets wat haar leven voorgoed verandert...


  


  


  Bouquet Favorieten 504


  Een onmogelijke romance van Catherine George


  Sarah valt als een blok voor de knappe Jake…


  En toch moet ze hem op een afstand zien te houden. Intiem met hem worden zou immers betekenen dat ze haar geheim – dat ze nog maagd is – moet prijsgeven. En met die waarheid zou ze haar negenjarige dochtertje, van wie ze zielsveel houdt, toch nodeloos kwetsen?


  


  Teken van liefde van Jackie Braun


  Roz weet dat ze alleen op zichzelf kan vertrouwen…


  Al kan ze de hulp van de stoere Mason niet weigeren. Hij biedt haar onderdak en zelfs een baan in zijn café aan. En hij behandelt haar als een aantrekkelijke vrouw, iets wat ze nauwelijks kan geloven. Haar verstand zegt haar zich uit de voeten te maken. Haar hart, daarentegen…


  


  Onweerstaanbaar voorstel van Anne McAllister


  Sadie is heimelijk verliefd op Spence, haar baas…


  En nu is hij uitgenodigd om voor de ondertekening van een lucratief contract naar een exotisch resort in Fiji te komen - mét zijn echtgenote. Vrijgezel Spence heeft dus ineens een vrouw nodig, voor een week. Zou Sadie hem misschien uit de brand kunnen helpen?


  Colofon
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